i 
P 
| 
| 
s, 


SENSAT v w LISCIE 
w 
Komplemencie Polityk, 
Humániftá w Dyfkurfie, 
vaMowách Státyftá, 

Ná przykľad dány 


SZKÓLNEY 


MŁODZI 


Gad d iiit 
| AK. Woyciechá Byftrz zon0 Ego. r 
Societatis JESUS: g. 
Zi M 
Pozwoleniem Sráslzých 


PRZEDRUKOWANY. 


e ARa STe AM 19 33S 8% s SWAN A MA 
830. SG d us MV tae PN eż JO OE RE SAS SSO Tet ek QoS 


w KALISZ U, 
w Drukarni Coll: Soc: JESU. 
Roku Panifkieg 0 1747. 


UMS POV O bad r die NEL MN W or TY 


1. 
CIO GIO Gio E 
GSG 
$a 


e 
© 
2 


PO IL A K 


Senfat w Liście. 
Lift, ktorym fie Sgfiad , xj brz;y- 
14-4 Spsiedzkg w prafra. 


| GP 7 lem, že iako zulli amicorum fatisefi* 
\ 4 / tik nigdy gránic nie fypie zyczli- 
WW  wość przyiacielfka, śni terminal- 
ne eryguie kolofy z non plus ultra, 
ktoreby. Biścerfkiey propenfyt; zapędy: tá- 
inów ść mogły. Boć ieżeli Solem č mundo rollit 
qui amiciciam, toć iako ten uniwerfalny Lumi- 
narz, y wfzyftkim amicum jeft fidus, tak ludz 
ka przytażń, garniące fie do fercà nie exklau 
dule áffektá, Wiem via długi regeftr amico» 
rum nominum W.M. Pána, przecigz nie wat- 
piç, że w nim znayde tyle mieyfcá, ábym (ig 
Zndelelili Bráterfkiey życzliwości mogł zapi= 
fać charatfere; y lubo w fzeregu oftátni, iednák- 
że ajfeétu & voto zechciałby m amuiari ebárifma- 
ta meliora z pierwfzemi. W prafzam fie tedy 
w Brórerfki áffeke W. M. P. ábysktorych fug; 
fiedzka fociavit propinquitas, zóbopoltia animo- 
vum unio, ścifłą zlaczytá fobie obligdcya. 
czym iezeli repuifam nie odbiorę; ztym 
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fie proteftuię: že zechcę iáko jure vičinitatísy 
tak immortale nomen amicitie y ZAW {ze {woiey 
poki życia będzie konferw ować całości. 
W. M. Pana &c. 
Odpowiedź na Lift przefzly. 

Dirwy to o przyiažnych áffekrách kon- 

kurencyi jeft fentiment, ze optimam vite 
füpcstlilem quisquis amicos comparat. Jakoż to 
ict iedyne lzczęście, pożycia ludzkiego wię- 
tey amica nomina, niżeli tybęcy liczyć, to for- 
tuná cedgienney percepty intrata, nowe a 
nowe Bráteríkich affektow fkárbic zyczliwo- 
ści. Ale ultroto mię w domu moim potyka 
fzczęście , kiedy W. M. Pan auram addit auro, 
przyjąć do drogiego famfiedzkich innych 
Ichmosciow życzliwości fkśrbu , nieoízáco- 
wana godney Ofoby fwoiey perłą, to ieft » 
amicorum unionem Przyimuię ten drogi depo- 
zyt do fercá moiego, y ták fie ciefzę. 1akbym 
ználaz! fkarb naydrożfzy , gdyż to moie ieft 
w tey mierze, co Petrárchy zdanie, że. Zhe 
furum babet , qui amicum. invenit , że Zaś muta 
vifceribus vifiera reddit amor, y ia tak zobopol- 
na blifkości fafiedzkiey konjunkturę s iakoy 
Bráterfkiego affekeu w prafzam fie związek; 
áby uteyd; bic nodas, więcey był niż Gordius 
nieprzerwány, chyba cum vite filo. Ná co ia 
ile z ftrony moiey, te padła conventa twiedząc; 
tękę dále, piízac fig. i 

W.M Pana če. 


Przyiaciel z dawnym fie Przyiaciciowt 
oświadcza áffcktem. 


pne záležále pole nudiius bywa frugis, chy: 
a 


bá tylko przynofi Pinas fF. tribulos; tak w nie- 

amięć zárzucona przyiazn,y niby odłogiem 
ezac, do fferslitatem czeftókrod życzliwych 
przedtym animufzow przychodzi. Jákosie- 
żeli ignis ámor eff, Tatwo nietylko ifkierki pro- 
penfyi, śle by też y pożary w ludzkimby wy- 
gáfly fercu, gdyby, Iwoiey nie miśły po- 
dniety. Umyśliłem tedy uczynić renowá- 
cya, dawno życzliwych chęci moich, ku o- 
fobie W. M. Pana dniá dzilieyfzego, aby á- 
rego áffektu novitas placeat & delecłet ofobie ie- 
go; ziym fig proreftuiac, że zechcę záwfze 
ambulare in novitate , (5 vita, 68 amicitias Znam 
fie praw da do tego, żem'ieft lubo {tary przy- 
laciel, przecigíz nie záftárzáty. Nie fukni lecz 
winą nárure, w Bráterfkiey násláduiac pro- 
penfyt; krore tym lep'ze im ftarfze,żem tedy 
ufýs adhuc fervavi vinum bonum: to 1eft w peł- 
ni moy dffeke, ku godney ofobie W. M. Pá- 
na, y do zchyłku życia mego, že konferwo- 
wść będę, tym pieczętuię y tám kládg fignra- 
culum faper cor, gdzie muh bydz znák nie na 
rufzony , chyba zżycia fkiza. O podobna 
tylko konferwácya mego áftekru, do Bráter- 
fkiego zoftáie mi fupplikowáé fercś, by kto- 
regos uczynił raz incolam €5* inqutlinum, nie 
chciał czynić exulem , láka. tego „ktory ieft 


&c. W. M. Páná 


Odbowtadž ná Lift przefzdy. 

NS“ left to iáko Hemerobiufzá rednodnio- 
we przyiázni życie, áby tám fig kończyć 
A3 miá- 


zie fię dopiero zaczęło. Ani we- 
dług prz eftr sai Ciceroni amicitiis efl utendum 
ut floribus, tamdiu gratis, quamdiu recentibus, 14- 
koby z p: retkiego wiednieiacym k wieciem ; 
na zZàáw fze in primo flore zóftawać y kwitnad 
nie miały áffektá Bráterfkie. Y lubo nie ták 
w codziennym uży * aniu tworzone elemen- 
ta, iákoby życzliwości ludzkie bydz pow in- 
ny , wedlug owego zdániá nom tam aqua, dérč, 
€ igne fruendum, quam amicitid , przecięż ten 
chlebli ibo powfzedni,zpow fzednieć w fwo- 
iey niepowinien eftymácyi: záczym o mo- 
icy prawie poprzyfiażoncy ku ofobie W. M. 
Páná propenfyi, że boc violare Sacramentum ni- 
dy nie mysle, t t2 OŚW iadczam litera. Ale 
lakim fie ścifiey obligácyi ^ eharitatis vinculis 
raz obowigzat, ták cen w ezel coraz mocniey- 
fzą ufiluig a: gfringere życzliwością. Je żeli 
czyia, to nafzych conjundio animorum maxima 
cognatio y ES Anitas eff: ta bowiem jkolligácya 
y blifkosc affekrow, chyba ultima linea rerum, 
iżko dożywotnich przyiaciot rozdzielona 
bydź nie może. Tey tedy ręce W.M Páná 
y kochanego Brátá, ktoram w liście odebrał, 
zobopolney moię g.przel; do fipulatam, NÁ to 
daiac manum, 2e ter az. zawfze zechcę dotrzy- 
móć przylážm afiektu. Ná c co piťze fig. 


&c. W. M. Páná 
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Lift oznaymuiigcy publiczną nowiaję, 
O mi publiczna donio dá famá, 4 powin-' 
na dy ktuie życzliwość, to veloci perma kom= 


munikuie W. M.M.Panu, wiedząc, że amt- 
corum debent effe omnia communia. Dniá one- 
gdayfzego de data gtd Septembris miałem Z 
Grodna, iz Seym nie tak zerwány, iáko rá- 
czey in preliminartbus. ferupulis Sey miko wánia, 
coby był zá Seym przez kontradykcye, nie 
dopufzczony. Niewiem czy ná tę publi- 
čznych obrad rupture ubolewać Qyczyznie 
nieprzyidzie: czyli do iákiey nie przyidzie 
mizeryi, gdy Polfke náfze fenfhs cum re confi- 
lium; fugit. A toli'pożnieyfza gazeta przy- 
nofi, że Krol Jegomość in manibus zoftawił 
Xiezecia Prymafa Senatus coufitium. Jeżelitak; 
á za przecię zdrową ráda zechco rebus fu cur- 
rere lapfis: y po części to manus altera edificare; 
CO una deftruxit.. Więcey ieżeli co publicus ru- 
mor głolić będzie; rie omietzkam Bráterfkiey 
donieść wiadomości. "Teraz tylko zoftáie, 
abym fig dawnemu oddawfzy refpektowi , y 
łafce , ztym fig oświadczył , zem ieft. 

W. M. Paná 


Ocpowiedź na Lift przefzly, oraz oznamie- 
nie fekretu, ' 

Z rež o moie publiczna fama zawadzila 

progi, W.M:M. Pánu, táko iey mandukto- 
rowi úniženie dzigkuie Nie tak dvorným 
uchem głośney rniowiny'eclio, iako uprzey- 
mość Braterfkę, chętliwym przyimuię fere 
cem. A iáko przyiacielíka fie ciefzę litera y 
empledor manum „ tak oraz fic obawiam, áby 
ten immodicus libertatis ufus, w pofpolitych o» 
brad: rwániu, /ervitutis nie był occafio Czyli: 
A4, bo- 


bowiem przewrotnych glow ten ieft fkutek? 
bać fie trzeb, by nie była tá perverfitas , ma- 
gnus infelicitatis artifex. Czyli prywarnych in- 
tereffow ieft eventus; tylko wygladác trzeba, 
rychło amor privati commodi uenenum fig tanie 
boni publici. Ja też ktore do tych czas we mnie 
miałem, otwieram arcana crrdis W.M, M. Pá- 
nu; gdyż przyiśżń prawdziwa trzymác fie 
niepowinná owego fibi folorum principium, fea 
eretum magnum mibi, ale amicus alter «go! mig- 
dzy foba y życzliwym ánimufzem , zádney 
nie czyni diftynkcyt. To zás arcanum fepara- 
tis wypifane includo. A lubo fama tego lekre- 
tu natura , ieft flentfum indicentis, przecielz y 
ia przviacielíkie wenitorium przydáie: upra- 
fzáiac W..M.M, Páná, aby to wízyftko było 
fub rofa, śni fiant ista palam, co im conclayi Brå- 
terfkiego złożyłem fercá. Z tym tylko publi- 
cznie fię proteftuię, żem ieft 
W. M. Páná 


Lift winfuiacy Nórodzenia PóńfKlego. 
Eżeli kiedy facundus amor , to ofobliwie pod 

J ren czas bydź powinien, kiedy famo W cie- 
lone Słowo Oratorem pro damo W.M. M. Pana 
bydž mi.kaze. Albo nie fam in perfona, przes 
cięfz ex brachio meo przez nuntiam manum fta- 
wam w progách przyiacielfkich, aby ten in- 
terpres myśli y ferca życzliwe wota, y pue 
blicznego welela, zSwiar chwalebnych wy- 
tlumáczytápplauz. Wintzuigtedy W.M.M. 
Panu pártykulárnym śffektem. pofpolitey z 
Nowonárodzonego Zbawiciela Paseo, 
y 
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Aby £ciflym związkiem zkolligowány BOG 
Z ludžmi, przynief inviolabile fedus, y nie- 
przerwána wizyftkich fucceflow catenam, 
W długie wieki renafcantur wizelkie fzczęśli= 
wości, y lat fórtunnych natales, ktore troe 
jakie dziś ná Niebie zapala ffońce, y nie ie- 
dnym {plendocem dni wfzyftkie m yiašnia. 
"Te moie apprekacye śby fwoy fkutek miá- 
ły. jako Bofkim przyrzekam flow em,ták przy- 
iacielfkim gruntuie affcktem, pifzac fig. 
W. M. Pana &c. 
Lid 28 fid Y. Sat! Nobby z 
A win/zwiący Swigt Wielkonocnych, 

le iák zkámieniá mi ida, lubo od grobo- 

wcu Chryftuľa záwzięte wota ále pred- 
fzym iák ná dol kamień impetem w progi 
przyiacielfkie dążąc, o fwoie fie opieráia cen- 
trum. Boć wielka by to žyczliwey przyiázni 
ftala fig wiolencya, gdyby ten áftekt, qué fe- 
ror ku ofobie W.M.M. Pana, śby ná pamięci, 
álbo niedbálftwá w fwoiey propenfyi zátá- 
mowálá remora Nie chcąc tedy od pofpolite- 
tego orbi Ortbodoxo wefela, exkluzem czynić 
Braterfkie ferce , fingulari voto, lubo uniwer- 
falna te rádosť in folatium & fortem całego do- 
mu- W. M. M. Páná explikuię. Intonuię ná- 
przod wefote Alleluia zwoluiac w progi ie- 
go quotquot difper[a tenet folatia mundus,głofzę 
vocale clafficum tryumfuiącego Boga, aby nim 
záglufzone , aduerfe niefeczęścia —poteffates 
zwycigžone, W.M. M. Pánu ná záwfze hof- 
dowały. Niech wielka Noc, wdługoletnię 
zámieni fig fine nube dies; á grobowiec Chry- 

As fin- 


ftufow fatalnym będzie fzkoputem:o ktery- 
by fie natárczywe rozbiiśły imprezy. Te 
krotkie wota wyrśżiwfzy W. M. M. Pánu, 
tyfiac innych, ktore nec lingua valet dicere, nec 
penna exprimere, bo záwfze przyiacielfki atfeke 
plus fignificat quam dicit, w fercu moim zámy- 
kam, y tym kończę, żem ieft. 


W. M. Páná &c. 


Przytaciel winfuie Tmienia. 

;Olenne wielkiego Pátroná W. M. M. Páná: 
Swięto , prawdziwie ieft feffum. ad populum, 

á fzczegulnie do tych, ktorzy cultores będąc 
amicitie, ofobliwiey;zadofyé fwoiey ufituig 
czynić obligácvi. Zndiac tedy do fiebie zem 
amicus uff, ad'aras: y wiedząc o.moiey powin- 
nosci), ktorą Braterfkiey miłości wrodzone 
prawo y áffekeu nieprzelámáne preceptum ná. 
mnie włożyło fingulari cordis pietate obchodzę 
tę uroczyftość Imienia W. M. M: Páná, hoc 
by to prawie śmiertelna temu ftálá fie przy- 
kazaniu kontráwencya, gdyby ten dzień miał 
bydz de feria, ktory nie tak kościelne rubrum, 
jako ferdeczny charakter, nie w kalendarzu, 
ale wfercu iuz dawno zapisał Więc precipuo 
cultu adoro magnum nomen; y Oiobę W. M M: 
Pana: iko nayfolenniey winf.uigc doro- 
cznuey Swiętego Patrona, uroczyftosci. To: 
ad cordis aram zawiefzam przyiacielikie wo- 
tum "áby W. M. W. M: Pan mśiąc w Niebie: 
Tutelarem Patronum, 6 advocati, tak o wieczną, 
jako; y doczefng grał cum omni fucceffu fortu- 
nę, 4. w żudney nigdy nie upadł fprawie. Ná 
Wią> 
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wiazánie zaś oprocz fiebie famego y amoris 
vincula nic nie: znayduię: ten tylko dawney 
obligácyl nexum dzifiay bárdziey adfiringo, 
chcąc fobie Bracerfkie W. M. M. Pana fet- 
ce, przy tych Imieninách ściśley obowią- 
zać. A láko eternum chcę bydz mancipium O- 
foby iego, tak od tego związku wywiązńnia 
fobie nie zyczę, śle fig pifze żem ieft ná Zá- 


wíze. 
W. M. Páná &c. 


Przyiaciel winfluie SenatorfRiey godności, 

E tandem cálego Domu y godney w Wo- 

jiewodztwie náfzym Ofoby W. M. Pana 
metita, (woie lubo nie de condigno, śle przy: 
naymniey de congruo odedraly premium digni 
E justum bydź, chyba ten nie przyzna, kto 
úd iniquam lane m judicii „albo inw idii, álbo 
przeciwney przyłożył abf, ferupuio emula- 
cii. Gdyż ieżęli umbra ef? virtutis bonos , 14ko 
flohce umbre, álbo flonecznik , chryzolit 
złoto , 4 ciągnie želázo mágnes, tocby fie ftá« 
ło wielka wiolencya, gdyby rák zafluzona y 
tyle rázy 'probata virtus ofoby W. M. M. Pana, 
miał do tych czas źnbonorata zoftawác. Jeżeli 
frudus bonos oneris toć nie należało ffertleftere 
godnym zafiugom y pracom W.M. M. Pá- 
ná, śle w te honoru pożytkować godności, 
Stutzna aby każdy digna falis recipiat, á zá- 
tym to pretium fat vile laborum, pracom y Wy- 
ftugom około dobrá pofpolitego , y Woie- 
wodztw náfzych W. M. M. Panu, ex juffitia 
diftributiva nalezáto. Y. lubo ipfa fibi premium 

yir- 


virtus, dość zfiebie miáty honoru godności 
redżcfalforum y Imienia W. M. Pana, ani tan- 
quam mercenarii były dies ejus ktorych nie ták 
proprie fortune faber, ák Oyczyzny we wizy- 
ftkich zabiegach upatrywał dobra. Przecięfz 
godzien był W. M Pan, iák wyftužony ope- 
varius mercede fua, abyś po tylu chwalebnych 
trudách, tot gravis meritis, & talentis, na tym 
zafiad! fubfelium, Wielkie tedy Nomen Wo- 
iewodztwą náfzego prono ,adoro, cultu, Win- 
fzuię W.M.Pánu tey preeminencyi, ráczey 
oyczyznie y honorowi ofoby iego, 2e wie- 
go fie rece doftaľ in cujus manibus fortes ejus, 
tego życząc, áby ten pierwizy ftopień gra- 
dus byt W.M. Pánu ad altiora. Mnie zás lu 

bo minorum gentium ztego altum, wiem ze non 
d'fpiciet W. M. Pan, ant bonores iega mutabunt 
morem dàwney propenívi, y affektu Bráter- 
fkiego, ku zyczliwemu fobie. Aleiáko wmo- 
iey pamięci y obferwie, mper bonos nomen; 
tuum landeíd, manebunt, tak W.M. Pan mnie 
fiugę (wego w pierwfzym zechcelz refpekcie 
konlerwowad, ktoremu fie oddawizy, ie- 


ftem, 
W. M. P. &c. 


Przyiaciel winfzuie prayiacielowi, że fig mu 
Syn urodził. 

JA fobie dzis experimentuie Quinctylianą 

zdanie, nibil tam difficile eff quam differre 
gaudia. Więc ktore ad intra zżywey W, M. 
Pana pociechy concepi folatia, ztemi fig in /2- 
pia wylewam: winízule nowego.tytulu Pas 
es 


tris quo non beatiorullus, że W. M. Pan Imienia, 
fiawy, y fortuny, malz tego fukceflora, in que 
6 poil fata vives, To to będzie Æneas , ktory 
zy- Patrem Anhifen calym fobom wynofic będzię. 

Y nie vanus augur, wrożę že fami majores rosé 


gta będa in bor Nepote. Jeżeli ktory to ten Coro- 
ch na Patris Filius, 24 rožány wianek rak Oyco- 
"m wfkiey-ftanie glowie, iško y Domowi {wes 
(Qa mu za ozdobe. Jakoż tegoż po nim fpodzie- 
in- wać fig, bo fortes creantur fortibus, nec imbel- 


ey lom progenerant Aquile columbam, tak godnego 
Oycá, tylko tákiey nádziei y fkutku beredem 
wnofić fie godzi. Więc nic tu po interrogas 


A cyach, quis putas erit iffe puer? bo komukol- 
lu wiek wiádoma rzeczy, y. Imienia W. M.P, 
ae zacność łatwo pozna, co to zá obraz; żeieft 
ae y będzie víza Patris emago Ja tylko z Bráter- 
TR fkiey ku temu Domowi propenfyi, to iedy- 
= nie w pielufzki záwiezuie votum, żeby przy- 
d; czerftwym zdrowiu crefcat puer annis. An ie 
ie wątpię, że per confequens rose będzie Sapientiá, 
je gratiú apud. DEUM & bomines , vivax tedy fo- 
a latio Patris y wizyftkich iego życzliwych tá 
pociecha. Czego ia, oraz, dálízego od BO- 
GA błogofiawieńftwó, bod nie telt abbreviata 
manus Domini, Bráterfkim życzę affektem , lá- 
ko ten ktorý ieftem &c. 
4 Przyiaciel zaprafza Senatorá ná fenacüs 
$i Confilium... 
8 Ako niegdy Rzymíkiego Paňftwá Capitol: 
um; tak wfzyftkich Monarchii, tak y naizey 
Oyczyzny cálosc, iedynie fig ná gľowách 


fune 


funduie. Jakoż ieżeli ná tým: fundamencie 
zchodzi, cale ná wodzie, albo ná piafku náíze 
machiny y ftrukrury zoftáiz ] 
y przeciwny Spirzeuś, © O 
może ruinę; ánizdániem E i; 
filii expers mole fua ruiti Wiádomá rozumiem 


W.M.: Pánu publicznych obrad zz honam Oy- 
pum 1 


ktore lada turbo, 


1Oracyulza: vis cone 
j 
1 


Pan náfz Senatus Confilium fkladátac , chce tex 
rażnieyfzym rzecžy exigencyom publiczną 
uccurrere obráda , toć fiulzna lenguenti Patrie 
z ráda zdrową przybyć, á żeby dodfore Confilio; 
álbo 2 malo praferrare,álbo z początku dálfzym 
y ciežľzym zábiec paroxyzmom, Zna¢ ze 
włatną głowę rueuti celo Patria ten Atlas wy- 
ftórczyć dáley nie može, toć należy, aby m 
fuccurramus Hercules. Záczym W. M. Páná, iá» 
ko magni confilii Angelum, y w Woiewodztwie 
náfzym prawie pierwfza intelligencya, ná 
ten kongres y 1a z trony moiey zaprafzame 
Praw dacarrenti nie trzebą calcat addere, ini Wa 
M. Panu perfwádo wác, u ktorego primo cura 
Patrie. Przecięlfz żeby żadnych intereffow 
vemora nic Zátámowálá expedycyi, álbo iaki 
Leo in via nić ftangł: temi wfzyftkie obices us 
rzątam rácyámi. Wielkie naprzod lumen, y 
illuftrácya W. M. Pan iako /uminare majus 
Woiewodztwń (wego, rebus ebfonris Oyczy- 
znie przyniefiefz, gdy na horyzoncie publi- 
cznych, zaiásnieietz ob rad, ktorego we wfzy- 
ftkim primum mobile, wiem że fu ym zdaniem 
minora [equentur afira, Iluminaretedy bis qui in 
tenes 


genebris, Do tego wielkich by konjektur feque- 
le niebytność W. M. Páná w krytycznych 
fprówiła gtowach, á żalość y tęfknicę Brater- 
{kim fercom, gdybyś nas beatifica prezencyi 
fwoiey miał privare vifione, Expectans tedy ex- 
pedo prezencyi W. M. Pana, śbyś ad tantam . 
tylu Ichmosciow coronam (zácowána áffektow 
Bráterfkich eftymácyi przybył gemma ktore- 
o powtorną wokácya egredere de domo tua z 
woich wywolywam progow, oraz fie pi- 
fżę. 
Przyiaciel żóprafza do związku. 
[U Cihawfzy ruina damnis Pótrie pofpolite 
bonum, y prywatne nas wfzyftkich fortuny, 
zá czafem iednoftayna wolności miłośc,dłu= 
gim zafy piálaca letárgiem niepámieci, ocu- 
Cilá, abyśmy junčžis manitús, y zprzy li¢zone- 
mi barkami, upadaiącą dzwigneli Oyczyzne: 
4 ingravcfcenti co raz bárdziey malo; prafen- 
ziffimó zabiegli remedzó. Juz Sacrofanćfum, bo pro 
Patria vininlum, tyle IMciow , krorzy non in- 
ant fzcyca fie Oyczyzny vorabuló , temu fig 
obowigzálo związkowi, aby tá anita virtus 
fortior, przeciwnym publicznemu fzczesciu 
mogła fie oprzeć imprezom. Samego prá- 
wie W. M. Pána do zobopolney gremíum ná- 
fzego korony nie doftáie , ktorego communia 
wfzyftkich wora wzywaią. Pietas in Patriam 
wokuie, y oczekiwa. Chciey tedy W.M.P. 
do tey przyiść unionem animorum & ArMTUM y 
gdyż iedynie jeft ná ozdobę korony nifzey; 
rozumiem bac concordia res, lubo nie parve iè- 
fzcze bárdziey «refient, y upadaiące dobro 


>> 


pofpolite ná nogi ftáwia , gdy mu fortem po- 
dámy manum, boć by to cale nie zdábilo ram 
fimulare vota, gdzie remis velż/g, ufiluią drudzy, 
á žeby zoftatniey roni Rzeczypofpolitey, ô= 
tierariam do dobrych nadziei przywieść portu. 
Jeżeli communis omnium parens Patria, toć wro- 
dzona ku tey Matce miłość , kazdego ná af 
feke záklina Syna, 4 žeby o iey fortune, ia- 
ko o fwoię záftáwil fig hereditatem; ani tež ża- 
dnego podeyrzánego fčelus ma fedus náťze, 
ktorebý wftręrem bydź moglo Bráreríkiey 
W.M. Panś lidze. Nie ieft Katyliny konfpi- 
racya, iáko byśmy mieli temerario aufu, Alba 
fwoię propinare krew , álbo fitire cudzey. Nie 
Gigatonomachia przeciw BOGU y Niebu, 
albo Vicarias ná ziemi Numinum Mazettates, ale 
pro avis. & focis, pro lege & grege chwalebna u- 
nia: ktorego tedy to Juffitia legalis, to Pietas in 
Patriam, to wizyftkich nas vora zaprafziia, 
tego y iaze fig doczekam nie wątpię, wie- 
dzac,ze zprezencyą W. M. Páná vis, ratio, 
& confilium do ná(zey fie przyłączy konjun- 
ktury.: defiderió tedy defidero ofoby iego, iá- 


ko ten ktory záwlze. —. 
W. M. M. Pana &c. , 


Syn záprafza Senatora ná pogrzeb Oyca fwego, 
JAgłą.pofpolicego dekretu śmierci ná Ro- 
.  dzicu moim exekucyg ofierocony, a nay- 


a 


wiekíza unicus & pauper, w fukceflyi wziawlzy 
łez aflluencya, y žalow beredźtatem ex bacval- 
le lacbrymarum, piizę do W.W. M. Mcia På- 
na y Dobrodzieia, nie ták inkauftem, iak pal- 


Mato colore , ranti doloris, ktory ad intra teft, ote 
|dynviać interpretem. Zaftaię in tenebris grubey 
žaloby © in umbra mortis, po śmierci ś.p. Oy= 
ča megfo. Rechrro tedy ad Iilujfri(fomum lumen 
Woiewodzrwá náľzego,á żebyś J. W. Doe 
|brodzieiu, dobroczynnego lifki fwoiey u- 
życzył radium. Wiem že uniwerfalny ná ná- 
|fzym Horyzoncie: Phetus exoratus femper exo- 
seris," Nie wątpię, £e. y mnie dzień fzefnafty 
Márcá , lubo żałobney, y:feralney crazedyty 
| bo pogrzebu Oycá mego, przeciefz nie be- 
| dzie dzień E:lypfs, gdy (woia zśiśśnieiefz pre- 
żencyą J. W. Dobrodzieiu w Poznaniu, kto= 
T rego dniá, y ná ktorym mieyfou, exuwiom 
> Rodzieá mego; jufta perfolvere umyśliłem. Já- 
kó' cedy nifką ofoby iego weneracya, ná po- 
"M grzebowy ake uprafzam, ták ufam, ze nie ze- 
3 chceíz J. W. Dobrodzieiu, do ciéľzkošci ża- 
| łu jugum aggravare! fuper jugum miebytnoscia 
fwoia: śle przy żałobnym Oycá mego requi 
| em, requiem doloris cátemu domowi memu,y 
| níczàás przynaymniey uczynifz fercu folge. 
2 W'jygladam tedy pupillus lumen oculorum. meo- 
3 rim. J. W. Dobrodzieiá, nowe zaciąga ac ná 
| fig debitum wizelkiey obligácyi, ktore, chyba 
3 cum ultimo vite debito, codziennie fig wy placa- 
| iac, doftárecznie non perfolvam. Jáko ten, kto- 
ry żyć y umierać debiror grátiarum J. W. Da- 
brodzieia życzę fobie, y ná to fig piíze. 


Sym záprafza Sqfióda ná pogrzeb Oycá fwego. 
AV lem że fatalnego piorunu echo. ktorym 
"" magni dextra Tonantts, ná s. p. Rodzicá mes 
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ten proximus Ucalegon, ktory ták jura vicinita= 
sis, iako y amtcirie Zá życia konferwowałz W. 
Panem, y życzliwym fobie Bratem, máligna 
febry zapalony, nieomylnie da! (ie flyfzed, 
y rozumiem wielki gwałt życzliwemu uczy- 
nil fercu, gdy oftátni puls wybiiał życia, á 
daleko więkfzy, gdy iuz zgáfl yoftygł, mnie, 
to rozftanie, tá dysjunćtia kochanego 'Oycá 
mego, prawie ad dipijionem ieft anima, y ledwie 
nie in boc morior, per quem vivo, gdy miżyć 
przeftał, Jedyne infelicitatis refugium amicus, 
zoftáie mi Olobá W. Páná, gdy fuccedo in 
bona dobrey przyiazni znim , láko fikceflyi 
n onera śmierci Rodzica mego, oraz wypla- 
cenia fię z dlugu obligácyi, ktorey ia beres 
y cały Dom moy, zawdzięczać fię- obligu- 
ie aviterne. O iedyngiefzczeláfke fanguis Oy- 
cá mego clamat de terra, to iefl; o oftátnia przy- 
flug¢, 4 žeby W, Pan tego chciał ná rámio- 
nach fwoich pod grobowy  zániesc kamień , 
ktoregos.zá zywotá w fercu zibi intimum no- 
fit... Dzień zás tey ferálney fceny. 16. Martii 
w Poznániu , ná ktory lugubris Orator/pro Do- 
mo mea upralzam W. Pana, wyswiadczong ta- 
{kẹ prezencyi iego, żem odwdZeczác winien, 
na całym zapiluig życiu, | 
W. Pana NN. 


"Syn záprajlá krewnych ná pogrzeb Oyca (wego. 
Ie wątpię o tym: że fatale vulnus, ktoreśm= 
matura zadały fata s. p. Stryiowi nafzemu, 

y W. Pan per affeFionem, na fercu (woim Pai 
161Z 


go rzuciła ,y ufzy W. Páná (ie obiło; boc; 
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'Jefz , y jako ná ferdeczna ubolewafz ráne: bod 


nic ciężizego iako od obumártey krwi, žyla- 
cych iefzcze ferc oppreflye: 74 mors ultim 1li- 
nea rerum; ktora fig y W. Pana blifkiey Baram 
tycze domes w Stryiu moim, nie tylko Syno- 
wfkiemu rozumiem , ale wfzyftkim guos cam 
fanguis , quam fociavit amor, zá nieznośną ftá- 
nie ctabg, śle coż czynić, 1uz to certus: dolor j 
irrevoca'dle damnum. | Jedyna poflbumis zoftaie 
nam obligácya, abyśmy tego, ktory; de domo, 
de cognatione wyfzedfzy, in domum eternitatis 
pofzedt, nie ták łzami, iáko pits profequamur 
ujfechitds , y pozoftátym ciáta reliquiom, ko- 
neflam uczynili fepaleuram. Zápraťzám tedy W. 
Pána ad Domum lads, ná dzień 16. Marca, zkad 
śmieccelne exuvias do Lublina ad fepulchrum 
Pótrum noffrorum zawieść umyślono. Tak trzy- 
mam, że y W. Pan tey kompánii dobrey 
śmierci, zechcefz á(fyftowáč , ktoremu famo 
vinculum kolligacyi do. tego powodem będzie. 
Ja /ugu^rt ftyló całego Domu wyraziwizy des 
fderia, prezencyi jego oczekiwam, 
W. Mości Páná INN, &c. 


Litt univerfalny oznaymuiący Smior zy záprafla- 
iacy ná pogrzeb. 

]Ic ci prawda nowego, áni wefolego, bo 

commune fatum y zalobney.famy śmiertel- 
ne requi+m prefentibüs donofzę W. M. Pánu. 
Jednak życzliwey przyiážni w tym Záwfta 
punčtualitas, wefela, czyli Imutku Bráterfkie 
czynić üczeftnikiem ferce. Zgáflo nam owa 
amicum lumen, á tym na życzliwe adw 3 
2 al= 


śffektź , im niefpodziáney w śmiertelne 74 
padło cienie. Albowiem dniá N. currentis J. 
M. Pin N.oftátnim dekretow Bofkich przy” 
ciśniony wyrokiem ' péreinptorič ná terminie 
życia ftanał, wfzyftkim nam żalobne zoftá- 
$ iwfży! vale. A lubo fig z regeftru żyjących 

“M. Pan wymazał, przecig!z- non ex elencho 
nas foBie £yczliwych , ob eferuum amicitie ng- 
men, niestniertelne w pamigciach, y Bráter- 
fkich affektachzy¢ powinno. DafZtedy W; 
M“ W.P. żywey Wiercu fwoim propenfyi 
dokumeats ku s. pi aniścw à corde, gdy olo- 
ba (wol tám fie ftświfz, gdzie oftatni raz u- 
fiużyć prima“ principalis życzliwości nota. 
Tym żałobnym ceregiónióm dzień N.w Lu- 
blinie naznaczony. Tak trzymam, że Mgubris 
Lofpts, (5 {pectator , przybędziefż W M: W. 
M. Panda tę Tragiczna icen$, ktoremu /0- 
procz mra nature dawna przyiázáj'go- 
dności y wyfiugi Niebófzézyká , calcar beda. 
Ja xéraz indiraroviam przéflawfzy manum, fpo- 
dziewam fię, že powita tego , ktorego ex^ 
pansis czekam brachiis; ~ 


ZA Lit ożnaymiiący śmierć Strytó. 
WE" „w, prawdzie; že ledwie nie ad divif- 

Y tem deine będzie ten litery moiy: stylus 
ptzecięjz nie watpi¢:iz W. M. W.M, Pán iz- 
timo go prayimielz pedore , ile że od przyia- 
cielfkiey pochodzi ręki. i Seribo amaritudinem 
gorzkiego żalu fyńowcowemu fercu iego; po 
ś'p. Stryin, ktory po długiey chorobie tan- 


dem W Lublinie godziny trzeciey po potu: 
dniu 
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ludniu 27.zurrentis z tym fig rozftał światem; 
grubą. tak przyiacielfkim áffektom , jako y 
calemu domowi zoftawiwfzy žalobe po fo: 
bie. Rozumiem, že ta obumarła krew, cięż- 
ką uczyni fercaiego oppreflya: aleniech fol- 
ga będzie pow fzechna ta fatorum neceffitasy po > 
nieważ rigidum jus eff, & inevitabile mortis. A 
do tego Boni moriuntur ut vivant, żyie y żyć 
będzie w Braterfkich affektach y pamięciach 
zafłużony, Woiewodztwá nafzego Incola, kto: 
ry imienia fwoiego y chwały W.M. M. Pá- 
na, jako nepotem, tak y. fuccefforem, Yz nam zo: 
ftawił, wielkie folatium po takiey utrácienam 
zoftanie. Samemu zaś W. M. Panu pofi bos lu- 
Gus, niech {porzadzi mile gaudia; á mnie we- 
felfza materyą do applauzu po tey żałobney 
kondolencyi, iako temu, ktory ieftem,  : 
W. M. Pana NN.., 


Ociec. záprafza krewnych na wefele Corki, 

Zen nie ieft ow Gálba, ábym gaťnaca. fie 

w domu moim fortung,zá progi mole miak 
rugować, y konkuruiace: miał alieno wać 
fzcyęście; dla czego przyiatem nova viucula 
fortis © amicitie w dom kolligacyi nafzey, 
gdym Corkę fwoię záslubi! |Mci Panu NN. 
Boć rozumiem, że thefaurum inveni; gdy, dor, 


| żywotnego <przviaciela Corce moiey, kto- 


remu godność Imienia;rowność fortuny, sec 
minore dat pretium virtus. Wiem ze W.M: Pan; 
zechcefz mieć ratum y gratum to Sacramentum, 
y.te unionem animorumy ktora nexum takzalti(ah- 
guinisy takojwizelkich talentow, servuz kol- 
B3 : li- 


ligowalá domowi náfzemu, in libra Judici | 
poważać będziefz. Wefelnemu aktowi nas 
zniczylem dzień 12 Kwietnia w Poznaniu. 
Ze 23s to wefele całego Domu bydź powin- 
ny Hilaria , uprafzam in partem folatii O oby 
W.M. Pana, bo bez niego mifcerentur bec gaws 
dia ducibus, y prawie iako fine fole Mies, tak 
ten bydž ledwie może dzień wefela. Wygla- 
dam tedy tego wfchodu, ktory y mnie,y we- 
felnemu śktowi, uczyni fine nube diem Boć 
to nie u nieprzyiaznego Tyefta uczta, abyś 
W. M Pan, drugi Phoebus miał fwoiey um- 
kna¢ prezencyi. Ale u tego ktory jeft: 
i W. M. Pána NN. 


Pan Młody zaprafla Kreumych ná wefela. 

Už daley in Łabyrinto śffektow , błakść fig 

przeftáie Fhefeufz, gdym znalazł, á rozu- 
miem, że x filo Bofkich predeftynacyi Ari 
ádne: y ftánatem tandem że meravotorum kon- 
kurencyi moiey; albowiem mam zaślubione 
flowo Jey Mci Panny NN. ktore tylko pu- 
blicé zoftaie potwierdzić Sacrameutó, Rozu- 
miem, ze W. M. W.M. Pan zechcefz confir- 
mare bot Fedus amicitie,y nowa zdomem ná- 
fzym kolligacya. Boć mubo pari. Ježelikrora, 
to naíza co do godności , wychowania, for- 
tun y equalitate conflat amicitia. Gdyzem nie 
ták o złoto z Atalanta, iáko do affekcu mety 
konkurował Hippomenes. Ani fam has dedit 
een[us amicitias, ale oprocz zacności linienia 
y obyczálow, rara concordia fama atď, pudici= 
tie. Niechcac zás to dozywotnie — 
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adfringere, tylko przy prezencyi kolligacyi 
moiey , upralzam W, M. W.M. Pana, aby EG 
kos fig nexu fanguinis ziednoczył y mnie znafz 
fie bydž blifkim , tak g y prezencya fwoia 
w tey okoliczności nie oddalat, lecz wefela 
tego chciał cumulare folatia ofobą (woia. A- 
ktowi zaś wefelnemu dzień iedynafty Kwie- 
tnia naznaczyło Rodzicielitwo w Poznaniu, 
ná ktory záprafzáiac, /upplicem przefytam 
manum, {am zaś gdy pozyfkam łafkę W.M. Pa- 
na, całym fobgrtakiego gościa vefligia adora- 
bo, á teraz zoftaie) W. M. Pana &c. 


Lift, ktorym Ociec záprafla ná obłoczyny 
Corkt fwoiey. 

Raw da, ŻE non omni fpiritut credendum ef, nie 

lada ducha infpiracyi ma bydź powolna 
ferc ludzkich inklinacya: bod to trzciny tyl-s 
ko ułomność, quamvis nutare ad aurum. Jednak 
długim iroznym wyprobowana experimen- 
tem, że to Duch Bofki, wudno refra&ario au= 
fu gornym fprzeciwić fie ordynanfom, y w 
przeciwną Dekretow Bofkich popaść kon- 
trawencya: ále quo affra vocant; quo Numina vos 
lunt , tám intentow náfzych ipiefzne trzeba 
kierować chęci. A poniewaž y Corke nafzę 
wokacyi Bofkiey zachodzi mandat, aby Ipod 
Reguła N. w Klafztorze N. Zakonné przyie- 
ła życie, gdzie iuz oney trudno contra bunc fi~ 
mulum calcitrare y nam trudno contra torrentem 
niti, mufieliśmy užnáč, y vindtas dare manus. 
Rodzicy,tey woli Bofkiey. Chcąc tedy tym 
folenniey Bogu tal v potomítwá nafzega 

n '.B4 kon- 


konfekrowáč y in bolocauffum.te oddać vifi- 
mam. Zapra'zam na ten akc pro zda, Februariz 
W.M.M. Pana, wiedząc że iwoią prezen- 
cya więkfzą uczynifz /ólennitatem. O tę ofta- 


tnia ufluge Cora moia, y la zcałem domem, 


o dokument dawney ku ftudze fwemu pro- 
peníyi konkuruię; aby W. M. M. Panu wízy- 
fikich trudności domowych a/perain vraspla- 
nas lego tafka zamieniła. Fatyge tę naprzod 
orator pro Domo mea przyfzła fluga Bofka, á por 
tym y 1a zabieram obig regratificari W. M, 
M. Panu; na co (ie pifzę. 
W. M. Pana N. N. 


Lift zdprafzaiąty na Swięta, ólbo ná láka inný 
wefotost do domu fwego. 

Iechcae bydź tanquam paffer folitarius pod 

dachem moim, álbo žeby dni Swiat na- 

ftepuiacych, isk Jobowe meditentur ùt aranea 

gdzie w kacie, ale raczey życząc tobie,utgat- 

dium meum plenum fit. In complementum tedy ra- 


dości, wzywam w progi moie W. MM. Pa- ` 


na y kochanego Brata: boć mi canis una pla- 
cette veniente dies. Wiem, ze 1ezeli komu, to 
mniegaudium privatum aul un efi, dlaczego ży- 
czyłbym fobie połpolice tych dni wefele w 
dobrey z W. M. M. Panem odprawić harmo- 
nii, zeby fig.czas radości w {mutne rozmy- 
ślaymy dziś, y melancholiczne nie zamie- 
ni! mi ParaKceven. Przybędziefz mi W. M. W, 
M. Pan, iako condimentum folatii amicus, bez. 
ktorego wízyftko w nie fmakby mi pofz£o y 
y iálowaby była radość, „Trzy mam tedy po: 


{alce 
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lafce Braterfkiey W.M. M. Pina, że nie ze- 
chcefz ce defideria y vota mole frufiraré „Y lu; 
men oculorum, y ferca mego przez niebytność 
ofoby fwoiey, ktora iedynie objeďľum przyia- 
ciela, umknąć. Wyglądam. tego światła, 4 Že. 
by czympredzey przed wroty memi zaiasnia- 
104 ktore oraz y ferce otwieram naprzyi¢- 
cie. W. M. Panna NN. 


Lift cie[lgiy, y odpowiádáiacy, y ná Lift zaprafla= 
i idcy ná pogrzeh, 

Ták niefpodziana dekretu Bofkiego exeku- 
S cya, nad $ p. v.g. Rodzicem W,M. M. Pa- 
na „nie tylko jemu fieroctwo, ale y, Brater- 
fkiemu cięfzką uczyniła fercu wiolencyś, 
gdym wiecey niż dimidium anime utracił przy- 
laciela, ktory był ex toto alter ego. Ale což 
czynić. trudno fig Bofkim fprzeciwić. wy: 
rokom, /ub potenti Jego zoftaiac manu, A do te- 
go: quid prodeśi dolore confici, finon potest illo pros 
fi à daremny zal, czego y wyżałować trudno, 
gdy (zkoda bez nadgrody, bez pociechy zgu- 
ba. Aleto wieklza,ýuôd me premit, że flabe mt 
zdrowie tyle nie pozwala, ábym na barkach 
mogł to dulce onus przyiaciela mego, pod 
śmiertelny zanieść kamień, y pozoitałe rekis, 
quias, powinney przyflugi, amirá ufzanowag 
cultu, Nie tak bowiem ubolewam na fymto- 
mara moie, iako raczey, ze na té zalobne 
trágedya, lugubris /pedfator ftawić (ic niemogę, 
ktoremu áffekcya prima velle, nie pozwala per- 
ficere. Ale ieżeli gdzie, tu rozumiem #nentio 
ftanie pro fado: przyimiefz tedy] W. M. W, 

Bs M. Pan 


M. Pan te chęci, á wybaczyfz žinporentie ich 
wykonania. Z tvm (ie tylko proceftuig: že 2s 
bac infirmate perficitur. virtus , przyiacielfkiey 
ná daifze rozkazy uflugi, ábym był zdolniey- 
fzym, do wykonania by nayciężfzych ná pos 
tym mandatow ; ktorych czekam. 

W. M. Pana N.N. 


Lid zaprafaigcy ná pogrzeb Pleba,fki. 

E y Chryftusa tangit śmierć pofpolita, do- 

zna! tego ś. p. JMé X. Pleban N. ktory N, 
currentis z tym (ie pożegnał światem. Utracił 
naíz Dekanat Pafforem bonum, y virum Apofloli- 
cum, ktory zelifu Pafterfkiego, y ftárania o- 
kolo Domum DEI byl norma, y zafzczyt. Ale 
coż in irrecapabilibus czynić ? non eff confilium 
adversis Dominum: pofzedi po zapłatę wy flug 
fwoich,iako dignus operarius mercede. Nam 
tylko zoftawil exuvias, abysmy ziemie odda- 
li ziemi. Uprafzam tedy W. M.M Pana Ne 
mine całego Dekanatu , abyś chcisł przybyć 
na mieylce N. pro die N.rekwialna , augere 
fcenę prezencyą Iwoi3 , y dać fdffragium ani- 
ma Nie wątpię , że zechcefz bydź ták pias in 
defunítum , iakoś był amicus żywego, ktorego, 
ad complementum kongreflu, city wyglada De- 
kanať, ia zas zoftaig na zaw!ze. 

W. M. Pana NN. 


Lift ciefzący pozoffalego V.E. Syna, po śmiev- 
ci Oyca. 
DAte mi fie flyize¢_zalobne echo, lamens 
tuiacego Domu W, M. M. Páná, i $ p 


odzi- 


Rodzicu fwoim, ná ktore y mnie cięfzko we- 
ftchnaé przyizlo, gdy Braterfkiemu fercu zan- 
ta ruina viri tak wielka 4 niefpodziewaną u- 
czynili oppreflya Jakoż ieft czego żałować, 
gdy ten śmiertelnie polegl, na ktorym boni 
publici & privati tylu przyiaciof całość , y 
braterfkich affekrow ofadziła fie ftruktura. 
Ale lubo zoczu zniknał, przecięż flawa w 
potomnych pamięciach poj? fata füperfles Zy- 
je, y żyć bedzie; bo dignum laude virum, fa: 
ma vetat mori. A do tego to columen , prafidi- 
umguč domńs W. M. M. Pańftwa upadlo, y 
prawie angularis lapis wviery przecięż nondum 
domus inclinata, gdy na W M. M Panu recum- 
bit. Zaczym ocieram lzy, kole żale, y ferde- 
czna rang, ktora ferale fatum gleboko zadała 
tanquam medicamentum vita amicus goię: boć to 
nieodbiry ten fztych bybkiedykolwiek, y ma- 
lum neceffarium. A zatym W. M. W. M. Pa- 
nu, po tey chmurzejżałobney, welel{za myśl 
wypogodź Ja życzę, śby po tych smiercel- 
nych popiołach, nowy fzczęścia y wefela 
renafcatnr W. M. Panu Phoenix: iako ten, 


ktorym ieft. 
W. M. Pana N. N. 


Odpowiedz ná Lift ciefzący. 
SZczęśliwym fie uznaię bydž Jobem', gdy 
cudziefz confolatoriam odbieram od W. M, 
M. Pana manum, gdzie w zabranym $. p. Ro: 
dzicu, tak ciefzko manus Domini, tetigit. me: y 
com miał weftchnaé w fieročtwie moim, mie 
feremini mei, faltim vos amici z áiuz pelna pos 
i ciech 


+ 
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ciech odbieram kondolencya. Pożnaiefz W. 
M. W.M. Pan bós indice fy/ó, iáko 2yczliwey 
propenfyi. ku fiudze sfwemu ;zachowuiefz 
w fereuáffekt: zktotego to czytam, że poff 
eriticam diem, pogodnych fzczęścia dni frun- 
das W.M W. M. Pan ominuiefz boras. Day 
Boże, aby mi quandog; rid at fortana ferenb, ami 
mie demergat témpeffas bac. Podałeś prawda 
W.M.W. Pán fwoię confolatorram paginam, á 
ja roznmiem, że niby wirimam;in boc naufragio 
tabniam, ktorą cum omn-i gratitudinis fenfu od- 
bieram, y trzymać fie iey będę. Oro dáley 
fupplikuie > abyś W. M.W.M Pan, ie bac or- 
bitate wea, tu ducem , patremd; geras, à nicfpu- 
fzczal z dobroczynny: rak opieki fwoiey. 
Nikoniec ztym fig oświadczam; zeiaąkomię 
w tym śmiertelnym.razie litera vivificat. W. 
M M. Pána, tak do iego tylko żyć winienem 


y będę ufiug. 
W. M. Pana N.N. 


Lift profacy o pożyczenie pieniędzy. 
Wledzac, żem nigdy. nieodebral repulfam, 
ilem fie razy do W.M.M. Pána iśko do 
refugium infelicitatis amicum uciekł, ale tyle- 
kroć mnie beneficia, odebrałem refponfa, i- 
lem razy tak dobroczynnego Feba moig fup- 
pliką pulfavi cortinam, Dla czegary teraz repo» 
no fortes meas w ręku legoyabys mi W. M. W. 
M. Pan, w moim upadku (chciał podać rękę. 
Zoftále inter malleum & incudem, tak niefzczę- 
ścia, iáko y intereffow moich, z ktorey nie- 
woli inaczey wyniść nie mogę, V da- 
rze 


brze opłaciwfży. Ze zaś przez. tyle expens 
wyprożniłem fzkatułę moię, idę do fkarbu 
dobroczynney łafki W. M. M. Pana, y indi- 
guam prafentibus wyciggam " mańum, profzac 
© muruńm kilku tyfigey. Boćieżeli Pańfkaieft 
faccurrere lapfis , toć dobroczynna ku žycZli- 
wym fobie W. M. M. Pana providencya y ná 
mnie in boc cafu. zoftaigcego lafkawie fpoy- 
rzy, y cháritátivú Opatrzy fubfidid. Dalz do 
repo W.M.W.M. Pan nie omylny bracer- 
fkiey przyiážni dokument, gdy iáko amicusre- 
jürabis, ubi re opus eft. Ani też wygodzona ta 
fumma; w iakie popadnie difcrimen , żebym 
miał nayminieyfe face/fere negotium, y trudnosé 
w iey oddaniu; ale upewniam, že wprzyla- 
cielfkie powierzyfz 1ey ręce; jákbys$ W. M. 
W.M. Pan pewny miał -W-fwoiey fzkatule 
depozyt, gdy u mnie długi Przy tey'zas'peź 
wności, inquantum wola tego: będzie mon 
fierilefcet tá fumma wtekach moich, śle iako 
kázde liberale officium, ktore fers bencficińm, me- 

ger 6. frutfam, tale w piniężna prowizyą, ypo- 
winną obligacyi braterfkiey:perceptę będzie; 
co wizyftko tą litera podpifute; y infz4g0- 

tow utwierdzić karta: | Jeżeli zaś wi tym 

punkcie inveniam gratiam in oculis WM: Pa: 

na, znać fig do tego będę, ábym im bénefício 

przyjawizy «ompedes » do iego uflugi-evirere 

num żyt mancipióm. “ Y dako donis - erefeenribus 

pationes trefcuat donorum, tak przy mnie zofta- 

nie powifosé zawfze fig rachować, y wy- 

lacač z afk wyświadczonych, ślekwitować 


nigdy. Wyglądam vedy/przez/tego phá "dy 


pizę W. Pana N. N. 


Refpons na Lif? przefzly. 
JRzyznále, že braterfka przyiazh bydz nie 
ma nomen inane; bo iako in fais confifit aa 

mor, ták winien bydź flowny, y uczynkowy. 
Dla czego y ia tyle rázy requiftus od W. M. 
M. Páná pro omnt poffe; ftaralem (ig, áby m byl, 
nie był vox nuda amicus, wizelkie iegomutus, 
& imperia ochotniejpełniąc. Záczym y teraz 
wielkieby to ízczescie moie bylo, gdybym 
mogł fortung moia fiażyć intereflom W.M. 
M. Páná y kochanego Brótń boć, mi nie ták 
aurum fanguis € anima es, abym, gdyby z pod 
fercá y zdufzy nie miał wygodzić, przyia- 
cielíkiey exygencyi. Gdy powinność to mo» 
ia, iuż nie tak de novo facere amicos, choc de más 
mona, jaką dawną przyjaźń konferwowac; a 
bym poftulatom W. M. M. Pana zadolyć 
czyniąc, mogł fig z powinności iw omni puna 
člo fiużenia godney iego oloby wypłacić, pa 
nieważ quod merenti datur jus efl non beneficium, 
A do tego, nie ták: W. M. M. Pánu, iako fo- 
bie; bym in me benefadlor wyświadczył tafke 
bo wiem: ze beneficiutm dando accipit, qui digna 
dat. Aleze moie domowe expenfa, wľzyftké 
prawie wyprožnily percepte, ubolewam na 
to, iż vacuam przylyfam W. M. M. Panu ma- 
nit. Przecięż /auseśl magnis © voluiffe fat el: wos 
la (zczerey przyfługi y ochotę przyimietz W, 
M W.M.Pan, lubo nie datę Przeprafzam 
tedy , że vota W..M. M. Pana wykonać nig 
ST Inge 
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mogę, Śni auxiliante W tey mierze fTuzyCgra- 
tia: y wiem dobrze, że mię to w áffekcie bra- 
teríkim ruynowść nie będzie, u ktorego nię 
auro conciliatur amor. Czekam iednak, inzych 
rofkazow precepta, ktore ábym mogł adpráxim 
przywieść , wielka moig findebo applikacyg, 
iako, ten, ktory ieftem. 

W.. M. Páná N. N. 


Lift do zgromadzenia. Zakonnego prolacy © 
admif] ya. 
ZE Bofka infpiracya y we mnie Zakonnego 
tchnęła Duchá  boé ten fpiritus ubi vlt [bi- 
zat, trudno mam nie przyznáč, dość nie kro- 
tko pierwíza domową czyniłem probe, czy- 


‘li nie zły duch, ktory mię wiedzie do Kla- 


fztornego defertum; ślem uznał, iz inftynke 
niebiefkii święta wokacya:záczym nieśmiem 
extinguere fpiritum, áni contra torrentem nititey 
influencyi niebiefkiey , gdyž wiem y dozná- 
ię, że durum ef contra fimulum Swiętych in- 
ftynktow calcitrart. Stuchaiac tedy Bofkiey 
wokacyi , ktora iák Samuela nie raz mie po- 
budza, mufzę mowić, /ogucre Domine, ecce audit 
fervus tuus, Oraz wiedzac Chryftufowe mo- 
nitorium, y aflekuracya pul/ate 65 aperietur vobi, 
2 nieomylną nádzieia powazam fię do Kla- 
fztorney Przeświętnego Zakonu kołacać for- 
ty. Nim tedy fiebie famego oddam, całemu 
nayprzewielebnieyfzego zgromadzenia ca- 
pitulo, fupplicem przyfylam manum, zebrzac mo- 
im chęciom annutum , 4 żebym to pium. velle 
zakonnego życia mogł perfuere y gratiam pa- 
WG: 


wołania do tey Reguły, ticzynić przez wy- 
konánie efficacem, " Jakoż trzymam po fafce 
Przeświętnego zgromadzenia, iż ktorego 
Bog powołał, zgodnym głofem przyiac do 
fiebie zechce, y wniezamknięcy fug Bofkich, 
w pilad regeftr. Ja zaś otrzymawfzy /iberum 
pa[[um.z świata do Zakonney klduzury, y të- 
figwizy in meta votorum, wízelka moie zápi- 
fule ápplikácya, iáko pro poffe ufilować ze- 
chcę, ábym Bogu,y cálemu mogł flužyč zgro- 
madzeniu, ná co fig teraz pilze, żem iet, y 
będę Sacrasiffimi Ordinis Sc. 


Lift do do Opara profzacy'o admi[[y&. 

E Zskońną wokacya przez hie odwloczny 

inftynkt confirmavit DEUS; ktora raz we 
mnie operatus eff; y inż tempus acceptabile 65 di- 
es falutis przyfzedł, Swigte przyfzłego życia 
wykonać chęci, juz dalfzey nie chcę czynić 
remoram, boc. weale po fobie czúle, 7e nefcit 
tarda molimina Spiritus Sandi graiia. Do tego 
wiem, iáko wielu mocuit differre paratis , 14k O 
nie iedén periit cum voce corvina, Od cras do crag 
Święte odwloczac intencye. "Záczyrf fzu- 


kam wtey mierze mifericordiam > do Párfkich. 


W. Dobrodzieiá ftop fig rzuciwfzy, 4 żebyś 
uciekaiacego od swiátá, pod fwoie y Swigta 
zakonney inweftytury przyjął protekcyą: 4 
ták Beatum fie bydz uznam; gdy będę procúl 
negotiis. Ktory że pozyfkam admiffyi łafkę, 
Bofka naprzod ná tę fluzbe wola, y we mnié 
chęć, à potym W. Dobrodzieia fpráwi kon- 
fens pod Swiętą Regulę, y Opaciz R wła 
2% 
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dzą fiebie poddawfzy , mogł iśko vius in 
Domino, doży wotnim bydź ich niewolnikiem. 
Czekam tedy ďefupér Pańfkiey ręki fkinienia 
ná (woie przybycie; ztym fie oświadczaiąc: 
iż poty do Zakonney forty y.łófki u Dobro- 
dzieia korátác będę, poki mi otworem nie 
będzie , y poki przyięty nie rzekę: bec requt- 
es mea, bic babitabo , quontam elegi eam. 


W. Dobrodzieiá &c.. N. N. 


Pulkownik záprafza Tow&rzy[ld pod Chorągiew, 
Procz publicacyi to ad tubam, pod Chora- 
gwią, to po pryncypálnych miáftach uni- 

werfalu, ktory kompanii nafzey pod Kámieň- 

cem ftawác każe ná obronę granic Polfkich, 
zá krore kozacka w kilkunáftu tyfigcách iuż 
bytá wtargnęła temerítas » ia z pártykülarney 
moiey obligácyi, y affektu przez. fngularem 
punzium Pryncypata náfzego wolą, y potrze- 
bę Oyczyzny donofzę W.M Pánu, abyś ná 
te pobutke, do woiennego zabieral fie Már- 
fu. Prawda že W.M: Pan zawize 6 par & 
eertare paratas, pilne podfiuchy, mśiąc ná woa 
ienne cla/fficum , y w pokoiu domowym, nie 
tylko:in prima zda Albo tertia vigilia, ale uftawie 
tznię'czuyną ftraż dla fecuritatem Oyczyzny 
odprawuiefz. Przecie teželiby ktore domoa 

wevinterefla mogły iefzcze: zatrudniać, y 

bydź:remora do tegocfię rufzenia, zechcęfz 

W. M. Pan te obieesuprzątnać przez ten czas 

poki drugi nić zaydzie ordynans ná tę expe- 

dycya; ktory gdyodbiorę, ná tychmiaft W. 

; Pana nim obeflać rata bgd&c pewieny 
£e 
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iąko magnam partem komputu náfze- 
ám, teraz ieftem 


że 1070, 
go pod Choreg wia przywit rAz | 
W. M. Pana Xe. 


t 


Li8 rekommenduigcy {prawe Deputatowi. 
V.M W. M.Pen > 


Ni wątpiąc o tym,że J. 
appenfus in statera kotonney Temidy; prze* 


cięfz nie Znayduielz (ig minus babens dawney 
propenfyi ku flugom fwoim , śle powazatz, 
y eftymuietz fobie przy tey libram juflitie brá- 
čeríkie áffektá. Oraz ze equa lance judicii; ták 
przeciwne fobie libruiefz rony, že U niego 
niewinność zawfźe pierwfza. Dla czego u- 
dále fig pod decréroriam fententiam Z. (práwe 
moig: chcąć grac cum adver(a parte tego Try= 
bunału , kiedy i9 bac Majeftáte judiciaria propi= 
Hum fobie znayduie-ANumen. Dufam bowiem, 
że y teraz uznám favorem in Judices od ktore+ 
o juž tyle efficaces gratias odebralem. Krefká 
i. W.M. W.M. Pana, będzie to uota characłe» 
riflica tak braterikieo áffektu; jako y Zyczli» 
wey ufługi popis. Juz długiemi czaty Z ľa: 
fiadem Níšnter meum & tuum zpadaiącey, fuk= 
ceffyi zachodzi kontrowerfya: kogoby(cent 
cernat, zważyłz J. W. Dobrodzieiu zui libra 
judicii, Ale tak fig fpodziewam ; iż quod fas & 
jura faunt, y dobroczyuma J- W. We MaM: 
Pana fubfiriber ręka; że fortuna tá teraz in bes 
vio litis zoftáiaca, ZA powodem iego redibit 
ad Dominuin qua fuit ante, [uum y xw domu moim 


i HW. M.Pan 


bareditabit. A tak uczyniwfzy:j. W 
quod dignum & jujtum efl , przy ‘mnie, ¿y cas 


iym domie moun zoftawilz ob 


ligácya, abys 
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my gratiam apdinus za Póńfka iego táľke, ža 


pott quam feceris fufiittam feactes & pacem. Cze> 


kam tedy tego drein judicii, á TÓZU MIEM, MO: 
jey fortunie fecundam. Odebrawizy 245 pezez 
dekret finem. w Ipráwie, coronačo łófki J. W- 
Dobtodzieia; co wyráziwfzy zoftáie. 

J. W. M. Pana IN. N. 


0 Repons nä Lib przeffis. 
¥ Uboc dawne monirorium Cyceroná, Ponar 
"perfónam amici, qui induit Fudiciss y chociafa 
częftokroć cięfzko fie obeydzie bez prajudi- 
cium takiego , gdy in una fede moranter Koron- 
ney Zemidy Majeflas © amet. Przecięż rozu- 
miém, nie káždy sodas amoris ieft táki, Aby ju- 
flitig gladium diat ná fig provocare, żeby go 
folwowść. Moga tadney nie zada¢ wiolen= 
cyi fprawiedliwości, lubo offedws vincula, ani 
femina chrdiš gas MA nig czynić. Bla czegos 
ani ia przy tey /udiciariam poteftatem, chcę bydź 
nowym Proteufzem, żebym veterem Honiinem 
propenfyi moiey. tial exwere, przeciwko Wy 
M. M. Pánu y kochánemu Brátu, y injuriam 
dawney žycáliwošci czynić  Metamorpkofim= 
Bo cálé mòi fuünkéya nie ieft forma expul- 
fiva, zábránego ku życzliwym fóbie áffektu, 
álbo żeby miátá bydz cerruptio przyiazni we 
mnie, tá fadowey jurysdykcyi generaria X 
owfżem ten pierwfży ex officio koncipuie de- 
kret, ktorym antiquis fRandum juribus amicitias 
bydź fłufżną (adze, roboruię dawne bráter- 
„fkiey miłości zápify. Przyimuię tedy fprá- 
| wg W.M.M. ph he porękę fwoię; on 
2 4a, 


mm a 


pns 


ják gdybym in propria caufa Judex, arbitra ju- 
Śiti t$ amore tefle dekretowác zechcę, pro vi- 
ribus będę obftawat, aby tá non corruat veritas: 
lubo by adver/a pars chciátá pod nig dołki ko- 
pić z pozornych racy! ; revolvam te fepulcbra 
dealbata. cátemu fadowi. Y ták iuż fadze, že 
W. M. W. M. Pan bardzo dobrze grać be- 
dziefz, ktoremu prefłant fides, (upplementum , 
godna wiára o fiulzności (prawy iego. Dość 
magno [e tefte tuetur famymze W. M. Pánem, 
gdys iz pierwey libra alti judicii, y fumnienia 
fwego zważył, ze y fprawiedliwą y pewna: 
mnie tylko zoftaie podpifać temu zdaniu. 
Słucham tedy iak nayprędzey „wokandy y 
rofkazow W. M. M. Pana, á dalfzych cze- 
kam, wiedząc: že maximum premium bone fens 
tentia y bene judica(je y. Braterfka przyfugá. 
W. M. Pana N. N. 


krewny przyuboż(ży , uprafza 0 refbekt kre 
wnego [Wego 

Ako pomniey[ze ftrumyki, fwoie zábiera- 

ia z morzá átfluencya, ták lubo krew, nie 
woda sd mare gratiarum.. J. W. Dobrodzieia 
fie udáig , y wiem, ie nieolchnę ná nadziel. 
Boć trudno mi fię.do tego nie gárnac, do 
ktorego mnie fam nexus pociąga fangainis, y 
propinquitatis genus czyni proximum; å ták trzy- 
mam po láfce J. W. Dobrodzieia, ze y intimum 
uczyni w refpekcie. Trudno fię nie przy- 
znawść, gdy blifka relacya, domu iedność y 
imienia, ktore imię 2 nofcendo eff znać fig do 
fiebie kaze. Prawda¢ ze. gaśnie pomnieylze 
świń: 
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świśtełko przy prime magnitudinis atrum , tak 
przy Sloňcu gwiazdy. Drobny ieftem radu 
względem tey confanguinitatis arborem, y cá- 
lego domu kat prawie oftátni. Przeci¢z du- 
fam, że pro decore domús zechce(z mię J. W. 
Dobrodzieiu przvozdobié. Nie dopuści mi 
Pantki jego humor fferilifcere, à żebym nie miał 
kiedy iaśnieyfzey fortuny feudore fereno. Co 
buríztyn by plewy, ziemfkie profzki wy- 
nofi w gorę fiońce, tego in lacu miferia zoRá- 
iący oczekíwam, rychło mię Pańfkim J. W. 
Dobrodzieia láfká promieniem oświeci, y 
w gorę fzczęścia wyniefie. Przychodzi mi 
bac commendatoria, tę powtorzy¢fupplike Me- 
mento cum veneris in regnum tuum, byś J. W. 
Dobrodzieiu od twego honoru y fortuny 
mnie iako (wego nie ślienował. Ale żebym 
fzczesliwa faworow uflyfza! decyzya, Exal- 
tatus omnia trabam ad me, iż ná porękę wzięty, 
ná nogi powftáne, wynide iz altum fzczęścia. 
Czekam tedy.os de offišus J. W. Dobrodzicia. 
refurrękcyi, y fortunney exaltacyi, A teraz 
flucháiac zdania Stobeufzá, ze communio cogna- 
tionis colenda, sciele fie pod ftopy Dobroczyn- 
ne, fedo genua, 4 zebym (zczesliwe Z promo- 
cyi J. W. Dobrodzieia, uflyfzat levata, ktore- 
go żebym fie doczekał, dies rogationum prafen- 
tibus ná to fkładam; w praízáiac fig, wrefpekc 
J. W. Dobrodzieiá &c. 


Przyiąciel promowuie y radzi woynę. 
Nile ták famy /ituum, iak Marfa tubam prefente 
curfore W, Pánu przyfyłam, ktora ra 
cz er. 


lerfkim fercom arma vizumď cant. Werbuię 
po całey Oyczyznie dobra pofpolitęgo amar, 
wotaiac ad arma, na ktore C/afficum, chyba ten 
zátykáć będzie ufzy, ktory © fwoiey odwa: 
dze, y legali juftitia chce male andine. Rozue 
miem, ze wiádoma W. Pánu, tych Ichmo- 
ściow propozycya, ktorym bella. geni placuit s: 
4 żeby armata manu nachylopa do rüyny, we- 
fprzeć Oyczyžne. Jakoż semo diu tutus qui pe 
riculo; proximus, dtuga dyflymulacya pewnym 
bywa upadkiem Zechcelz W. Pan tę po- 
rzekę woienng, ták a/ra, comprobare fenfu,gdy2 
opus perficit qui confenit, iako też fam. przyiść 
in fuppetias,, y mocną, ręką od. smiertelnego, 
rázu. záložy wizy, Qyczyznę, przeciwny wy- 
trzymać zamach; boć:zwyczayna, už opus eff, 
ut vim zepellamus, Dla czego, chyba, iniquus; 
zlotey wolności. z/Aimator, ktory. natarczy- 
wym imprezom vindus ddie, gdy, remiffas maz. 
nus, boć wiadomo: że libertas per merita amit- 
titur. Nie orla Polfkiego. pullus, ktory nop mie. 
nitrat: fulmina belli, y przed. wojennym, mru- 
ży powiekę. blafkiem. Cals. nie porządny, 
vivendi amor, tám, krwi żałować, gdzie cor- 
poci Reipublica, maligna zawziętych. paroxy- 
zmow. dopieka: albo. nie biec na ratunek , 
gdzie fecuritari gwałt fie dzieje. Jużnie ták 
Claficum we ennym Mars Polfki,iako na tewo- 
ge famę.biiąc pericula, nie na ochotnika każą> 
isko ráczey, przymufzaią na koń fiadać, Wye 
jeidžač w pole, gdy ruiná, y.fatno zdomow, 
wygania Das niefzczęście. Do tego godziło. 
by iię.Przodkow nalzych fanguine partam Zá» 
Pu cho> 


chôwywáť gloriam: ktorzy Polacy od pola 
rzeczeni, iako C/ypeata feges > totis przeciwko 
nieprzyiacielowi ftawali manipulis, y byto co 
w połu widzieć. "Teraz pográniczne zdánia 
fadza: że przefzłe ferrea fecula U nas álbo zo- 
lowiály, albo Zárdzewiáty Czyli že Sabáry- 
tow ślbo Sardanapała Panftwo w naizey ko-, 
ronie. Zaczym radził bym pokazać quid va- 
deant iefzcze humeri, ofobliwie gdy 14k importu- 
me wyzywa nas Nieprzyjaciel. Watpic czy 
bellum jutun? nie trzeba, bo arma funt pia dum 
nulla,nifi in armis relinquitur pes. Giodzi Hg Ore- 
żem 2/02yé, gdy nieprzyjazaa przycina ná- 
pásé. Ktoreby zás zm contra miály militare rå- 
cye, nie widze, chybá ex dubia alea belli , nie- 


+ 


pewność wygraney, ślbo że patientia opinia 


wintit. Ale multúm probant , bo każda woynę 
znofza: ponieważ; núllum periculum fire perti 
lo vincitur ; á na pochyle też drzewo j koży 


fkaczą. Zaczym lefa fapiùs pationtia, CZAS TCZ 
śby W. Pánu rozdraznila ferce „áby ten ju- 
ius furor arma miniffvet; ktoreia rerážnieyfzym 
też ftylem provoco, śle oraz przyjażni moicy 
podpifuię dawne pákrá, iókomsieft. 

W. M. Pána &c. 


Refpons Promotorowi wojny. 
yDebrałem ferreum fłylum od W. Pina, kto- 
„rym mię foreifime chcefz convincere, bym 
y ja przypafawtzy fig do fzábli,ná woiennym 
ftawał placu. Ale wybaczy fami W. Pan, żę 
ako filius pacis y zawfzem rad twemu, y Oy- 
czyzny pokojowi; que ad pacem finty do tego 


fie bárdziey náktániam.. Co czynię, nie iá- 
koby iuz flamma belli we mnie cále miała wy- 
galnąć, oftygnad, 6alor mavortins, y miafto Mar- 
tem timidam w {ercu nofić martem. Boć lubo 
nie drży ręka porywcza do fzábli, przecięż 
14 frebrá nie trzęfie od boiśźni. Jefzczem & 
certare par, & rejpondire paratus , tylko aby nie 
był ten zoffrorum mars alpha malorum. Boię fig, 
żeby fię Piotrowi dana od Chryftufa admo- 
nicya, ná nas nie prawdziła: qui gladium acce- 
perint; glądió peribunt; y te defperata media 9 
oftatniey ruiny konieć, períclitantem nie przy- 
prawiły Patriam. Dla czego ráczeyby Plato- 
ná pofluchác, malum bene fopitum, ne muveiboď 
niebefpieczna woiennym C/a//cum nie tak 
bardzo iefzcze czuiącego ná nafzę zgubę po- 
budzść nieprzyiaciela, aby obudzony.oíta- 
tniego Polízcze nie przynioff requiem, A do 
tego wiemy dobrze, iż belum arbiirio fumitur, 
non ponitur, zacząć wojenne zatargi, ale nie 
kończyć ná nálzey woli: žeby nie przyfzło 
lák zapaśnikow z Jakubem Aniolowi profić 
fig. dimitte me: albo narzekać poimałem 'Tátá- 
rzynś, á on mię niechce puścić. Tego tez ie- 
dynie malevoli (afiedzi życzą fobie zámiefzá- 
nia, aby in żurbido mogli pifčari, y dobrze fie 
oblowi¢. Rádziby temu woiennemu incendia 
um; raczey {woiey korzyści; przypadfzy -w 
tym gwalcie niby na ratunek. Záczym dulce 
nomen pacis, res vero iefzcze jucundior niech Wa 
Panu oflodzi pokoy , 4 żebyś niechciał fitírey 
nie ták cudzey , iako Oyczyzny krwi rozlá- 
mia. Boć ieżeli Syliufzowi pax optima rerum, 
pax 


Aa 


Bede 


=? = 
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„pax una triumpbis innumeris melior nad zwycię- 


fkie laury; milfza pacis oles, cichy, fpoczynek 
nád tryumfalne epos, dopieroż gdy ieľzcze in- 
zer (pera (5 metum viGoria ieft , iako tey Beatitu- 
dinem pokoiu fobie nie życzyć. Jeżeli zás. o 
media idzie, iákby periciitantt fucurrere Patria, 
te bydz mogą, nie ták de/perata(5 violenta, boc 


„non diuturnum omne violentum : daleko predíze 


zwycięftwo nad niefzczesciem, gdy mocna 
ráda decertatur. Bo raczey «onfilió uttiiàs, quam 
viribus,arma geruntur. Zaczym Počty mi przy- 
chodzi powtorzyć votum, Nolla falus bello, pa- 
cem te pofcimus omnes. Abyś W. Pan niechciał 
wiecey Spiritu belli dmuchać w ul, y fpoykoyz 
ne apes do 22del pobudzác, ne ponant tm vulue- 
re vitam. Ale iáko Zelant Piotr mitte zn vagis 
sam gladium, y mnie flugę fwego.à federe amis 
citie nie ruguy; iako tego ktory 1eft. 

W.M. W.M.Pána&c. 


Przyiaciel potrzebną bydz rádzi Retorykę 
Ako nikt nie pozłaca złotą, flodyczy nie 
cukruie, nie oświeca fiońca , tak ani mega 

ict umyfłu tey záchwaláč W. M. W. M. Pá- 
nu nauki, que per fe utta laudabilis, per banc omnia, 
ktorey invencya, pewne fortuny ználežne, 
ozdobnieyfza dyfpozycya nad drogie. pos 
rządki. Szácowna quot verbis tot nummis elo» 
quentia. Ale tylko ad taxam biorac. Retoryki 
pretium, abysmy pro condigno zważywizy. ley. 
walor, umieli eftymowác. Między wfzyftkie« 
mi tá iek ars nobilifima, prawie ex; ore prodi, 
Altifimi, fuis bumanioribás sedy nie ludźmi czy» 


ni Słufzeliśmy có mogła w Cyceronách, Dè- | 
mofteneflach,Gallikanifkich Herkwlefaeh wy- 
mowá, iáko mors & vita in manibus lingue 20fta- | 
wałó. Jakoż y teraz, gdy wbyny trzebá? oná | 
Clafficum, olea, gdy pokoiu. Jey koniec, fkute- 
czna we wfzyftkim períwázya: śle ludzkie 
ánimufze eloquentia objurgante,y ONE codemnent, 

laudante predicent , ingemifcant commiferante, in- | 
didignante exardefcant. Ani też na bonum, bone~ 
feum , y utile, tey nauce, ktora mifcet wstilódulcż | 
nie fchodzi , boc czy w Senacie curules, czy w | 
"Trybunale fubfé/lia, czy w pofiedzeniu, prt 
matum bierze y zafiada. Ona kálumniom za« 
tyka geby, cnotom niesmiertelne czyni imie, 
przynofi zaffugom chwałę: zgoła Páhftwá 
$wiát cały ucrzymuie vis dicendi, y iako wy- 
mową £wiát Stworzony, dixit & folia funt, 
tak y ftoi. Zechcefz tedy W. M. W.M, Pan 
o ták zacną umieiętność cała ufilowść áppli- 
kicya; bac quantùm quis detrahit de fludio, tan- 
tiun amittit de gloria. jeżeli chcefz , aby przy 
godnych przymiotach y prácowitey ufilno- 
Sci par była fortuna labori, Nie tylkoć #ngeníž 
um quondam füerat pretiofius auró, śle y teraz 
drogich. talentow popłaca gtowá, 4 ofobli- 
wiey iak momenta z dzwięku (zácunek, tak z 
wymowy zabiera wálor. Cokolwiek W. M. 
W. M. Pan łożyć będziefz z pracy, wiedz: że 
tibi aras, tibi feris, tibi occas , śle też ribi eidem 
meres ftokrotnego. pożytku złoteżniwo. Nie 
będzie potrzeba, ik Ezopowey kawce od u- 
mieigenych cudzey pracy piorek, zábierác 
ozdoby y chwały, Ani z nie madremi ie że” 

rå- 
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bráninie chodzić date nobis de oleo yero Nieżel 
teraz záfypiac prac fzkolnych lig nie zechce. 
A chociafz zda fig bydź ta /edulitas przycięż- 
fza, y czyniąc nanfeam kfiąfzka , facet amarica- 
xi vehtrem, potym fuper mel dulce, będżie to vo- 
łumen. Słodzi tę przykrość nauki, zdamie 
Cycerona iáko dulces frudus ffudtorum Dy wa~ 
ią, lubo amarzradités. Aby tedy vincat omata 
Jabor. W.M.W.M. Pana na oftatek, nie ta 
śle Epictetus go animuie, ff. vis bene audire, dè- 
[Cite bene loqui, iz eloquencyi nieinfzy odgłos, 
tylko chwalebne bywa imię, ktorego že zy- 
czę; to prefentibńs wyrázitem. 
W.M. Pana Gc. 


Przyiaciel rożradza zkonftderótómi ligę 
W lem, že W:M. W. M. Pan ipfe fibi confi 

65 ipfe Senator, od cudzey głowy adminiculis 
nie potrzebuigc , fam fobie, dalz radę. Soli 
aemulum będąc caput, iefzeze drugich oświecić 
możęfz, nie żebyś miał alieno żyć lumine. Dla 
czego non mei animi jeft to, ábym miał iakie 
dźć confilium , śle tylko. mgie w tym zdánie 
przełożyć, aby cum alto fenfu W.M.W. M.P: 
conveniat, tak láko y animi coufentiunt. Wiade- 
me wiem. W. M. W. M. Panu nie ták fedus; 
iśko motusteraźnieyfze, ráczey fortuny, y li- 


bertatis vinculum, á niżeli, animórum © armorum. 


związek, do ktorego żeby y Wi M. W. Pan. 
miał fig przy wigzác, śni to a nim trzymam; 
ani życzę. Częścią že Rzeczpolpohita: ab ex- 
ira dość agitata in fortunits, coż po nowych bu- 


gzóch? które nie do lzczęśliwego Qycżyznę: 


pro» 


ter Z 


propellunt brzegu , ale in. Syrtes & Charybďes. 
Częścią że vane fine viribus ire. Záczym ro- 
ftropnieylza ieft pati tempeflatem, ktorey o- 
minąć nie podobna, 4 niżęli przeciwnych 
duchow konfpiracyądecumanes na Oyczyzne 
przyczyniść fuas: Do. tego five vinci frvevin- 
cere w domowey, woynie ig/orium est. Podo- 
bne tež federa u Narodow poftronnych, ku- 
dibriis Políki narod propinórunt, gdy álbočeva- 
nuerunt ín(úis cogitationibus w Íwoich uftawfzy 
zamachách, albo pos ingentes montium partus; 
natus ridiculus mus. A co wiekíza, iż lefa Ma- 
jefłas iákiemir rebelliami, y do piorupu pobu- 
dzona Jovis fummi dextra, može dla kilku, 
chociaż ju/fos placari , y cátey dare veniam Oy- 
czyznie. Z tych, y wieluinnychracyi,zyczyl 
bym W. M. W. M. Pánu, zdáleká od tego 
woiennego ognid, žeby nam žurpem ná po- 
tym non inurat notam. Nie laczyé fie do tego 
związku: aby ten modus, gladium non pravocet 
Alexandri. Jakoż nie wątpię, iz W.M., W.M. 
Pan, do tego Samfonowego związku, in aliea 


. nam uczyhionego me/fem , nie iaki.pożytek, 


zechcefz nie dác fie pociagnad, ktoremu mi- 
ły domowy y Oyczyzny pokoy. To ex inti- 
mo fenfu wyráziwízy pifze fig. 

W. M. Pana &c. 


Refpous na list. przefily. 
()Debratem meditati confilit paginam , w kto- 
rey W. M. W.M, Pan nie mniey grunto- 
wnie, liáko y efficaciter teraznieyfzych kon- 
junétur lige, rotis viribds idk drugi nieprzyia, 
zne 


— z " 


ine wolności więzy rozrywalz Sámfon, Dla 
czego captivo intelleum in obfequium. W. M. 
W. M. Pána, y zpodsnych mnie rácyl;vin- 
das dáie manus, á żeby zniewolone raczey pá- 
krá pokoin feriant, niżeliby miály fie wiązać 
ż temi, qui dextras in bella parant. Bočipodnie- 
cony tén ogień, cále nie mota ieft, gladio fo- 
pere y innych zápálezy wości rozzárzaé /piri- 
tu confrlii. Do tego niechce bydź policzony 
inter búmoves peccantes, in corpore Reipublice kto- 
re dodaià pároxizinow, y tego ofiabiaigfily- 
Jakoż obawińć fie trzeba, áby ia cumulum Z 
biegízy fię fanguis, cordi Inngueńti Patria, Ciga 
fzkiéy nie uczynił oppretlyi, álbocátego nie 
zgubily corpus, te ogniem woyny, zárázone 
membra. Boday ab[ciftdanrur , qui nos conturbant; 
Záczym mego iet uniyfa’ fpokoynieyfzych 
życzyć Qyczyżnie Fáwoniufzow;y: dni po- 
koiu, nie des Martis ktore zwyczaynie ná 
Polfke by wáia critice. Ja zás że ię niedam wy- 
wieść wto pole, forti/fime mię W.M.W.M. 
Pana przy domowym pokoiu utrzymuia rá- 
aye. Jako tego ktoregom zawfze nayuiniey- 
(že gotów obfervare nutus, y kázde zdánie miec 


24 Oraculum. | 
W. M. Pána &c. 


przylaciel flan Zakonny , ale ofobliwie Societatis 
JESU rozradza młodemu móiącemu wokacy&- 
Atá mi fie ftyfzeć Wokacya Wi MW. Me 
Páná, ktora go dé Domo, de Terra; decogna- 
tione, Za zakonną wabi klauzurę, Bron Bože, 


żebym miał w tey zbawienney drodze bydž 
cola 


coluber itt vias Geraftes. in femita. Tylko chcę fie 
W. M. W.M. Pana fpytác, quovadis? y roz wa- 


żyć progres ten, czy 4 relo devias, zeby tepra- | 


soces fručtus nád látá y naturę, cito non decidant 
ślbo czerwiec czafu przyfziego nie ukon- 
tentówániem ztego ftanu ich nie tóczył. 
Wiedz W: M. W.M. Pan naprzod, co to ieft 
klauzurá Zakonna? iż złotey wolności nie- 
wola, lentum 4 Uftawicznę martyrium , do ko* 
rege nie urodzoná delikátna komplexya, bo- 
ię fig áby im boc agone uítawízy, zámierzoney 
nie chybilá laurum y. ták & Principem amittat, 
67 Monachum non faciat. Laczym W.M. W.M. 
Pon’ zfilámi fig pomiarkuy fwemi gužďvale: 
ant; quid ferre vecu[eút. „Boć iako w inych 
rzečzách, ták y wokacygfwoią Bog akkmo- 
duie lig exigentii s rerum. Do tegoábys W.M. 
W. M: Pan, inter lepram & lepram swiato we- 
go, álbo Zakonnego życia rezeznať, życzył- 
bym diféretionts annos czekáč, y dobrze fię przy- 
patrzyć $wiátu, niž go fobie záwiazefz. Boć 
jáko ignoti nulla cupido, ták tym wzgárdzic ža- 
dnaálbo máta zaflugá. Chciey fig tež W.M. 
W. Mi Pan ná fequele obeyrzeć , co ztego 
iść by mogło, iáka Domu fzkoda, krwi de- 
ces, nadziei zepíucie, honoru y fortuny dare- 
mne zabiegi, gdybyś primus iefzcze nie zerti= 
ús heres die mia! gaudere. dziedzictwem fwo» 
im, y frui labore, manuum, Przodkow {woich, 
Eatwiey to;tym wzgárdcié wfzyftkim u kto- 
rych omnia wielkie nic y cyfry byty W. M. 
W. M. Panu fzczęścia, godności, y dálfzych 
nadziei opuścić fukceflyg, bic ffa © GM 
>y ać 


bod to nie! pilka rzucić-świśtem. Rodziciel- 


fkie też ofierocić progi; oderwác fie od fer- 
ca fynowfki nie dopuści áffekt, gdyż wiem: 
że grubaby była Ilchmość. Dobrodzieyftwu 


| żałoba, Zakonnaj W M WM.Páná inwelty- 


tura: przyfzłą by práwie A! divifionem anima, 
to roftanie. .&-ofobliwie. Mátká druga Rá- 
chel olet confolari, gdybys miaž umrzeć świś- 
tu. Jeżeli zás o drogę zbawienia idzie; CZy- 
liz iedná do. Niebá. ścielzkó? dwánašcie ieft 
bram do gornego Jeruzálem, gdy nie ab oria 


| ante álbo au/?ra, tO ab occafu Albo aquilone, trafić 


(ie tam może, iáko invius ulus virtati locus ták 
nie máfz miey(cá, zktorego by nie było wi- 
dać niebá. Záczym ziemícy Felixowie, Fe- 
liciani bydz Swięci moga ; mieć afcenfyę y 
z ziemi, do nieba ze $wiátá ingres. Szczegul- 
niey iednák prafensibus omnem chce movere la- 
piden, abym ebicem mogi uczynié intencyom 
W:M. W.M.Pàná, ktore 14kom uftyfzai do 
Societatem JESU zámierzáia. Boc iezeli gdzie 
tu rozumiem  famolowki , ru, poneta wabi, y 
nie tak Bolka idk ludzka wokacya;.y refpekt 


| Deci jak drugiego Cyreneyczyká /uaviter & 


fortiter: auguruia perfwázye, do tego Jezufo- 
wego Krzyża, A, co naywięlktza, wiefz W, M. 


| V- Pan: dáko: libellus repudii dymiffyi Jezui- 


ckiey , wielom familiom, zá famofum ftánat 
libellum, żeby y imię WM. W. M. Páná Domu 
w tež nefaftos nie wpifano , zechcefz alieno pe- 
ricule bydź cautior: bo 1áko w fzędzie tak y Tú 
yurpius ejicituryquam non admittitur. Inquantum 


hy zás dasé non concefsó przyfzło poyść W. P. 
zá 


za klauzurę przymaymniey zá taką; zá kto- | 
tey Bogu, y domowi przyfiużyć lie bedzie | 
godziie przy Opáckiey funkcyi pro bonore i- 


latere & corde nuntium przefyłam W. Pánu, nie | 
żebym miał extringueré Spiritum, śle żebyś ros | 
zwazywizy fwoie zamyfly , mogł: z tych rá- 
€y1 metiri quod ayfes od tego podanych, kto» 
ty ieft &c. 
Refpons maigcego wokócyę 

E nie trzymam tego po W. Pánu, abyś Gy. 

gantum aufu fummi. Tonantis we mnie miał 
impetere dyfpozycyg4 ani ieftes tak inimicus 
homo, ktorybyś miał fémperfeminaré zizania 
nád wybornym wokścyi Bofkiey ziárnem 
Boć to lucypera proceder drugich Aniotow 
zá foba ód nieba odciągść , fzśtańfka, bydź 
tentatorem, gdzie o defertum chodzi Zakonne: 
"Lacy ná infzy fobié nie zśrabińią refpons; 


tylko Chryftufow: vade fatbánáš: tiom me tentat, | 


Ale że W. Páná conatus rozumiem: iż ná dro? 
dze zbáwienney nie ták? chce bydž lapísrof3 
fenfionis, 1áko Łidiis, złota tó prawdziwey 
we mnie wokácyi pierwfza próba. Dla tego 
te  medytáeyi punkta ktoremi W.Pan przy 
fžty ftan rozwazafz, zawdźięczne przyiatem; 

y wfzyftkie iuż zrüuminowaWwfzy cottandem | 


gu Domino judice prafentibus puńćfitim zeznaię, [i 


Naprzod quo padam? wiem dobrze, iz z świąt 

tá do Zakonu, od ludzkiey ná Bofka fiużbę, 

2 posrzod ogriia,naochłodę,ż niebefpieczeńa 

ftwą zá klauzure , iáko do fortécy , z krzyża 

do Raiu, zgotá idk do Nieba gdy do =e 
a y 


v 


by 


KW 


la, 


A 4 igor 6 
mienia, y zbawienia obftawáč. Tego tedy à |: 
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Be 
—— 


` 


ź 


9 
i 


to 
R 


| by też pratox frufus bydź miáláwokacya mo- 


já, ten.wie lepiey, ktory plantavit, © rigavit, 


4$ incrementum dedit Deus. Boć mi iefzcze 4 te- 
| ‘nerd planta w {zkole pomnieyfzey na ten fie 
| frukc zanofiło. 
| drzewem, chyba ten fobie życzy, kto chce 


Być też późnym figowym 


‘matedykcya Chryftula na fe zciągnać, uta- 
went. Wolę tedy bydź Ablem, ná ktorego 
munera re[pexit Bog, y primitias frugum lat mo- 
deh kwitnących jemu poświęcić, niżeli po 
'Káimowfku ofiarowść co deterius. Oftrosc 
tež od Zakonnego£ycia cále mnie nie odítra- 
fzy, bod leve tribulationum, à eternum glorie pon- 
das : śni złote żniwo, bez dziefigtego potu, 


| eryumf bez potyczki: bydž nie može, zapła- 
| ta bez pracy; iako bez ciernia roża. A ofo- 
| bliwie, že każdemu rżeczono; toe crucem tu- 


am, ftafiu nie mal bez krzyża: Y owfzem; 
wierz mi W. Pan względem $wiátowégó; za- 


| konny ich jugum fuáve ©: onus leve. Jeżeli kto- 


re w Zakonach.fa ciezarys y laka w nich rę- 


| ká cadit flagellisjto Oycowíka: áleswiát okru- 
| mieyfzy Roboam aggravat juftum y cedit fiora 


pionibus, Zaczym, y fity moie luboby byty 
fabe; inter. duo malá powinny obierać minds, 


| Zebym fie dáley przypátrywat.swiátu? nie 


maíz komu, iužem dofyć do niepo upátrzyt, 
iako w nim: (þes incerta, timer conftans, fugitiva 
voluptas , gaudia masta, dolor dulcis, amarus amore 
A zatym averto oculos, ne videant vanitatem. 


| Czekać mi W. Pan kazefz difcrerionis anuos; luz 


chwała Bogu, dawno /apiebam ùt parvulus, lo- 
quebar kt parvulus, iuz dawnemi czafy evacuas 
D : wi 


pi que funt parvuli, przefzedfzy te lata, to ieft 
czternaście, ktorych y natura pozwała, y ko- 
ścioł Boży, choć świśtowego ftanu elekcyi | 
áflytuie Zá świadka. Chyba, ze to Bogu fiu- | ra 
żyć, fędziwego włofa czekáč trzeba?a prze: | E! 
cię Chryftus cákich upomina raycow, finite | p 
parvulos venire ad me. Z opufzczenia też domu, | 2 
4wiátá, nie wielka ftrátá, gdy w zyfku od | 
Chryftufa mam fobie obiecane centuplum; y | 
w tym życiu. Jakoż zá ieden dom rýle, ile | 8 
Zakonnych po šwiecie Domow, ile Zakon- | 
nikow, tyle Bráci: zá kawałek ziemi, $wiát - g! 
cały ná zamian wezmę. A do tego, /erižs aut | 


citiùs przyidziefie z światem pożegnać: Wo» | 71 
lé ia go zá życia , niż on mnie porzuci przy b. 
śmierci, y z Sokratefem ponowić mądry de- | fk 
kret: mergo vos opes, ne mergar à vobis. Co fig | by 

m 


Rodzicielfkich tycze przefzkod y żalow? o 
tych nietrzymam: y owfzem mnie Izááká ze- y 
chcą fami z Abráámem ¿immolare Bogu. Ja tež 
nie tanquam modo genitusinfansycuilačte opus Tu «| 
zem fie dawno odfsal, nie tęfknię do Mátki, | 
śle do tego ktory ieft, plus quam Pater, plus pe 
quàm Mater. Y dawny iego rozkaz, per calca» | TY 
tum perge Patrem , pór calcatam perge Matrem, Ze| tk: 
tež w káždym ftánie bydz może zbawion?| Íp 
nie przeczę: tylko iż nie kázdy; boc contrari -| m 
um trzymać, ieft Bofkich predeftynacyi, rwść| Di 


filum , znofić iego dekretá , ex alto wybiiść fig} 87 
dominio Bofkich dyfpozycyi. Jeft prawdá, y | PC 
z świata do Niebá drogá, lecz cu leo zr via zá- |" 
figpuie, ten, ktory queriz quem devoret. Jet yi 
mylna, y podległa rozboiom, Ja zaś przy uę 7 


ie! 


Q= 


ś 


zy 
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boftwie dobrowolnym, cantabo vacuus coram 
latrone dłator. W oftátnim punkcie podane 
rácye, ktofemi W. Pan čhceíz mie odcia- 
gnac, od zgromadzenia Jezusa, widzę: że fa 
páieczyna, muchy niemi fidlić; nie męfki 
ftátek. Zeby mię famolowki, y iáka ponęca 
miata wabic ( lubo y táka wokácya Korynczy- 
kom zbáwienna, chwalebna byłą Pawłowi, 


| gdy fie ztym popiťuie: ego asłaćns dolo vos cg- 


pi: ) przecięż tego nie trzymay, żebym fie iák 
głupia ptáízyna miat żyrem uwodzić, y po- 
niewolnie fidhć.. Jefzcze mam zdrowy. ro- 
zum, y oczy dobre, y tod fruféra, jaceretur re: 
te ante oculos pennatorum, gdyby mnie nie Bo: 
fka niewolilá wôla.. Dymiflya tež Jezuicka 
bydž powinna wftrętem nikomu, ináczeý 
mieć by fie do Niebá nie trzebá ludziom, bo 
y ztómtąd wypchnięty lucyper. Bywa y w 
świeckim:ftanie rozwod, w Kollegium Apo- 
ftolfkim Judafz, w pfzenicy kakol, w kwace- 
rze, pokrzywa; dla czego te grácuia, te tám 
pela. Zebym zás du infzepo Zakonu, w kto- 
rym y honorowi, y-Bogu godzi fig fłużyć; 


Ze | fktoniť chęci, Bofka temu nie moia tylko 


on ?#| 
art = | 
wść | 


fprzeciwia, fie inklinácya.: Lubobym v tam 
nie powinien zá fort, $wiátá fzukść, fluzyé 
Dto © mammone. ACZ y;tu virthti etiam fine dis 


č fie gnitateineti honor: To pro Domo DEI © nez ode 


i, y| 
Za} 
ft y. 
y Us| 
M. | 


hon 


UN 


powiedziawizy Orator; tym zámykam żem 


left, dc. 
Przyiactel rożradza ftan Duchowny Swiecki , 
matey uczonemiu, y. Cnotliwemus 


ZEbym miał facrilego aua Odry wóć gwaitem 
D2 od 


od Oftarzá W. M. Pind, v przeciwko-immu- 
nitatea} Ecclefiaflicam, do ktorcy 20 Satus [piri- 
twolis [ecularis zbliża, miał ką mu prafentibis 
czynić wiolencya, ftrzeż Boże. Boć y ia or= 
thodoxus, oraz amicus ufi, ad aras ofoby iego. 
"Tylko záflyfzawfzy o tey W. Pana wokácyl, 
chcę niektore punkta podac im ante da re- 
kollekcyi: ‘Bod iáko ratione każdemu viven= 
dum eft not off-&tu , ták Z rácyi nie; z chetki 
mniey uważney, do wego zabierść fig nale- 
ży ftanu. Coby Zas zá ludzi flatus fpwitualis 
fecularis mieć powinien? ten.Zezna, ktory o= 
baczy co iego zá honoris onus, iáko w nim nie 
ták placere; {ako prod. ffe omnibus fiudendum, Przy 
Páfterfkiey funkcyi, nie tondere gregem y pôde 
wie ze fkory łupić, ále pilna ftrażą czuwác + 
by ktora ovs non pereat Nie [woiey- przy Ko- 
ściele chwały, y honoru fzukác przynależy, 
aby fig nie przyfzło Bogu ufkarżać ná cákich, 
o Paftov éf idotum! Nie fiebie Templum DET vos 
efis, nie dom (woy, śle dom Bofki zdobić. 
Tu kázdy wpowierzonymfobie Kościelefu- 
per candelabrum poftawiony > Duchownego 
życia ferworem > światłem nauki dobrego 
przykłśdu iśfnością; do tego fig zápaláč po- 
winien, aby lux 1ego tuceat coram bommibus Je- 
żeli zás kcorey wokacyi, 
dziom, ktorych virtutis eff, án malzorum wus dif= 
fundi; w xyle obfitowść:cnoty ; náuki-'tálen« 
tow trzebá , áby, y drugim udzielić moglis 


to Apoftolfkim: lus. | 


Boć imperfedus medicus pevfetdus bomicidaz wo | 


ię y cudze zabiia dulze, przez nia. madre re- 


cepty,gdy nieuk ná fwoię:porękę bierze curam 
anie 


animarum. Jako tedy tym, ktorzy ad regale ad- 
fpirant Sacerdotium,życzyłby m (ie reflektować, 
czy mata głowę po temu, do PárifKiey , do 
Kapiańfkiey zgodną korony. Zważyć inten- 
cye,czyli nie tangunt aram, ut vivant, ná OF 
tarza ftot fobie zakładają, nie propter Jefum 
jak propter E fum; na pinguem panem Christi chcą 
fie poświęcić; y ftarać ię nie ták o officium 
jako beneficium. Pomiarkowac obyczaic, czy 
zgodne y godne rewerendy, żeby potym cri- 
mina 6 ftelera immunitatem od niey nie zábie- 
ráty. Boc by ták ara in baram fie 7àmienilá , 
bylóby vile Chrifti ovile. Tak y W Pánu nie 
śmiem. €i mowić alta petis Phdéton, przecięż 
nieżycząć prawdziwizey nád Fáerontá jemu, 
y drugim ruiny, po przyiacielfku upominam: 
vive tibi, tecum,j; babita, nec grandia tentes, WE- 
dług, tálentow y lity obieray fobie ften, że- 
by iako, karowe altum, nie było upadku pro- 


| fundum, Co. z dobrego áffektu wypilawizy , 


zoftále: N: N. 


Przyiatiel do Oycź fkórży fie ná Pana Dyrektora , 
tatione złzy edukacyi Syná w cudzych krótach. 

Ubo wiem: że cięfzką med fty/ó zadam W. 

Pánu ranę, iednak, že utilzova amici vulnera, 
quam ofcula inimici, poważam fig tego, y nie- 
omylnie tufzę: ze ták zránione ferce, tym 
famym będzie mi Przyisciel. Ráczey obrá- 
tem off-ndere veris, quam placere adulando , nie- 
chcąc moig konniwencya dálfzým wyftep- 
kom czynić pochop, ná fig zás ściągnąć wi- 


| nę; bo wiem: že amíci vitia fi feras, facis tua, 


D; A że- 


— — tieu 0 t s 


Z a rot 


Se re 


A żebym dlužíza fufentationis figura, wigkizee | 
0 nie uczynił krzyża, ezucieo vetitatem: W Zla | 
a ab oculato tefie wiadomość; iakoby Syn 

W. Pana m Regiane lomgtuqua zoftálacy , cu- | 


dzych krajow, nie tylko miał ďifipare fubftan= | 


tiam cO. raz więklze zaciągając dłużne grze» 
chy, ale Oyczýznie,Domowi, y życzliwym 
temu domowi, oraz y Imieniu, rozwiozlym 
życiem czynić opprobrium, Tey. zás, effrenatę 
licentia, nie tylko cuglaw popuľzcza |cgoMć 
Pan Dyrektor, śle currenti iefacze calcar addit, 
y prodramus ick da wfzelkiey fwawoli. Hog 
praceptoxe cyle iuż poftapiť in Paląfiza iniguita- 
#15, 2€ lig miat ftáčinarte Magister, drugim be- 


dac rozpulty exemplar Zechcefz tedy W. P. | 


y fwego,imienia fiawie; y boneso proficere Pa- 
trie, zeby exteri foles, COTaZ turpem nan ánarant 
notam, y Z Europeyczyka cále co do obycza- 
iow w ZRrhiopem nie przemienity , ktorego 

otym lavare cięfzka, albo niepodobna by by- 
0. Czego poprawić trudno. inaczey, tylko, 
álbo rewokuiac Filium prodigum, aby (ie do, 


álba preclarum cufłodem ovium Páná Dyrekto- 


fiolam novam Oy cowfKiey powrocil protekcyj, | 


ra ślienowść, żeby dáley homo. bomini nie byť | 


lupus Bog. ceco.Duce,niepodobna niezdrożyć, y: 
pobladzié, nie przypásc o fiiam, gdy Nau». 
clerus ná wizyftkie wiatry: rozwiia zagle. To, 


comkolwiek prefentibós wyrázil, amorconfiden= | 


tie preceptor kazat, y godnego Imienia W. 


Pana city macya, żeby dalfzego nie zbierala | 


geprecium.. 
W. M Pani N.N. 
Prz- 


wa duą A AR NDB NUX re Tew NAN O 0 9 


Przyiaciel zbiia przeciwną kálumnig Bráter- 
fkiey przytóżni. 
DO tey widzę, teraz impoflor contumelia przy» 
fzlá effronteryi,ze iawney niewinności 
w brew ftánaé gotowa Tak zacftrzyli Zoi- 
lowie zęby, iż plas quàm Tbeonino dente, nie 
ták przegryzuia, iáko cudza ptataia podci- 
wosé. Przezornieyśi nad ftoocznych Ar- 
guľow. cenforowie, choć w famym: flońcu 
upátruig mákuty, y przed drugiemi udaia co 
fie im przywidziślo. Albo táka vitiorum nu- 
be przyczynić ufiłuiącudzego Iplendor Imie- 
nia; że niezmružonym okiem,ná południowa 
ialność invidia patrzvcim nie pozwala. Y ten- 
ci ieft cięfzki lapis offinfionis ná niewinne fer- 
ce,ale ielzcze cigziza, gdy non probatur, gdy 
nie znayduia obtrektacye drugiego Alexán- 
drá, ktoryby iednego aďoree parti, drugiego 
zás reo nadftawiat uchá. Doznałem, co do 
pierwfzego punktu tey wlafnym experymen- 
tem małewolencyi; kiedy iakis Carbonarins y 
kándoru mego ku ofabie W. M. M. Páná, 
ták mię przykopcił . iż lie y poznáč nie mo- 
ge. Ale żeby ten famis na mnie libelus nie 
ználaz! ápprobácyi za animo. W, Pana, ta fig 
z przyiacielfka proteftuię niewinnością, Ná 
zbicie zás objekcyi , segare dość ieft pacyen= 
towi. Nad to immune couftientiam przywo- 
dze nákonfirmacya, € Drum teffem. Záczym 
W. M. W. M. Pan zechcefz delatora pier- 
wfzym inter mendaces filios bominum w regeftrze 
poczytáč, mnie záš suo judició deklárowác nie- 
winnym, y abfalvere ab omni crimine, Jako tego; 
ktory záwfze ieft. D4 Bs- 


Benficiarius wymawia. beneficiato. niewdzię- 

czność. 

Wem: że u wdzięcznych: beneficiatos y. da- 
"rowizná. ieft pożyczka, zdaniem Cyce: 

roná: beneficiá qui accipit debitum.contrabit gras 

titudinis. Mnietylko.widzę, (pes ktora do tych, 

czas aluit. fefellit, gdy od: W. Pana, idk, od, 


złego, dłużnika. nie: ták paleas. odbieram iáe. | 


kieykolwiek odffugi, iáko ráczey mala pro bos 
nis, Dosť ci. ieft- niewdzęczności, gdy gra- 
tie (3. forores horarum, upty waiac z czálem, al- 
bo,gdy, fuper tranfeuntes aguas.kámieň: w wodę: 
rzucafz, dobrodzieyftwo : dopierož gdy: nie 
ludzkie: ánimufze. 14k: Leopárdy , quibus cum 


bene feceris  psjores fiunt. W.: Pan nie tylkoš nie. 
? J 


pámieratná Benefattora {wego ;,bo quid ultra 
potui facere, Sinon feci, ále-iefzcze inpingyatus. 
incraffatus láfk iii tak. vecalcitras, y, Ymienius yy 


hionorowi-nie:przepufzczáiac. Prae; Bog! Aż. | 


Bion: ego fum to. zás łafk. wyswiadezonych, 
W: Pánu) memoriale: teraz: w.pifane, ani pro- 
idey chwały, śni rekompenfy.niechcę, że- 
by było üpominkiem  bôť eff quedam, ingra- 
fo meritum exprobrare, voluptas; W.ybaczy(z mi 
W. Pan, żem tey pociechy zalowi memu po- 
Zwolit. Oraz zechcefz-errata corrigere lepfza 
życzliwością, żeby mi tao dolore cordis íntrin- 
fecus nie przyfzlo fięufkarżóć, pawiter me feciffe 
bominem. Czego fobie nie życzę, po W. Pá- 
nu fig niefpodziewam , ktorego ieftem &c. 


Lift oświadczóiący foie niewinność, 
MVUtst to nie à corde bydz nuntius, chociaż 
à tak 


a s 


KR 


až Ťa 14 ..“£ s Aa Wall. Gl 


bo. NE Wo ME a 


wale fniframuczyniť" delationem ofoby moiey 
W.M: Panu, y nie tempéruiac piorś, ták go 
zbyt zaoftrzył, iż iak /Zyló ferred fcripfit contra: 
me amaritudines; chcąc mię nieiafce W. M. 
Pana ná fztych podść; y confumere peccatis mè- 
is. Zbyt námoczywízy penuam czernidiem 
kálumnii, oraz niewinności moiey zgluzo- 
wal kándor. Zádáie mi; ten nie tak delator, 
ik, impoftor s feminator diftordiarum , 1ákoby m 
przeciwko Honorowi W. M. Pina mial kie- 
dys powftąć. Ale poj? longum fiebie: examen’, 
nicem nie znalazł, zá cobým zgrzefzywizy 
przeciwko ofobie iego, nie tylko verbó,opere, 
śle: y cogitatione miał fig w pierfi uderzyć, med 
culph; Boć Imię W. M: Pina tey iew u mnie 
obferwy, iśkicy y amicitie Sanum. nomen oder 
mnie wyciąga, y pondus,beneficiorum wyswiad- 
czonych mnie łafk, do nifkiey náchyláigc 
weneracyi;'pretenduie. Záczym, iáko ubi 
wera amicitia eft, nihil facile creditur, quod di/fidi» 
um po[frt operari, ták dáwnym dufaiac przyia» 
źni kwitom „nie dafz wiáry huic Cretenf , śle 
moiey podpifzefz niewinności. Ani trzy- 
mam po iłafce W. M.Páná, abyś te obtre- 
ktácya promis mial przyiąć auribus, Boć ieżeli 
accufare fufficiet; nemo unquam erit innocens zY 
le mieć mie zá tego, ktory był, ieft; y będzie, 
W. M, Páná NUN. 


Lift przeprafidiąty przyiacielá. 

A nie trzymam po: Chfześciańfkiey mi- 
łości y Bráterfkim áffekcie: W, M: Páná, a 
byś mial indelebilem: charaťžerem uraz fwoich 
pi- 


facin marmore lefus, y nomen inimicitia , ktore 
mortale fit necefse, bydź wiekopomnym: ták 
powažám fię świeżey iefżcze ranie, ne ďilatum 
fit infanabile vulnus, iak mogę mederi. Znam do 
fiebie, ze peccavi in celum & coram te, aleć du» 
fam po Bráterfkim áffekcie W. M. Páná, že 
użyczy(z remifivam gratiam: Boć rozumieme 
iz nie ieft to peccatum irremifibile, aby miało 
bydź contra me femper. Lubom nieco contrarius 
był intereffom W. M, Pána, przecież nie ták 
byłem inimicus cauf2, ábym byl y perfone. Prá- 
wda że tym procederem non feci amico injuri= 
am, ale że moią ufluga nie wyświadczyłem 
gratiam, czyli raczey debitum według przyia- 
cielfkiey obligácyi, z pewnych okolicznoscis 
parce precor , veniamá: dabis, Ze záš nieprzyiá- 
žni delateres z muchy uczynili wielbłąda, ex 
fefluca trabem , auétivum, to zlego udánia fprá- 
wiło, gdyż zawfze fama loquax veris addere fal- 


fa gaudet, à minimo fua per mendacia crefcit. Ze~ 


chcefz tedy W. M. Pan naprzod emendare fen» 
fum, w ták fzkodliwey malevarum O mnie per- 
fwazyi: y wBraterfkim fercu tey łufpicyi, 
ktora ieft amicitie venenum, nie dać mieyfca. 
Mnie potym fupplicantí parce ; dość kary, że 
culpa xubet vultus meus; doftapiw(zy z4ś indul 
gentiam, zechcę w podánych okazyach dáé 
dokument poprawy. Jako 
W. M. Pána &c. 


Lift ródzący zgodę. 
p fas oft & ab bofte dośeri,dopieroż bydź 
by mila powinná przyiacielfKa nioni 
to- 


ktora amor preceptor confidentie do uwagi po- 
daie. Słyfzałem , iż miedzy fafiadem, y W. 
M. Panem, dawne zaiścia y diffidencye ad ex. 
trema prawie Brateríkie prowádza (ercá. A- 
leć życzyłbym te componere fludus, aby tá 
wfzczęta burza, y o láka go nieprzyprawitá 
charybdím, Jako in fide fi quid diferepat , non ab. 
rumpitur per furorem, [ed fenfim reducitur ad con- 
sentum, ták niezgodne ftrony przyiazna ate 
temperować powinna moderacya. Boć da- 
leko predzey naywiękfze interefľaperaziť tren- 
quilla poteftas, ufpokaia pretenfye, ktorych vi- 
olenta nequit. Do tego ieżeli każdy amiffa recu- 
perare fiudet, dopieroz ante omnia winien ami- 
cum. Zaczym, dum licčt fugere, ne queras W, M. 
Pan litem ktoregobyś łatwo mogł /uperáré, 
bic & nunc difce ferendo. Przyimiefz to W.M. 
Pan Bráterfkiey życzliwości falutare monitum, 
śni odio verba monentis mięć zechcelz: iakaod 
tego, zn que dolus non «fe. 


Lift rádzacy. flan. Juryficujki. 

DRAW dá, że to non eft currentis, ned; volentis, 
ale fzczegulnie miferentis gratie nay wyžíze- 
go, iáko iv genere Świecki, álbo Duchowny 
ftan zycia obierać, ták też in fpecie w famym 
świeckim ftánie, tę álbo inna vivendi inire vis 
am. Przecięż czalemy vox populi , bywa vox 
DEI poízeptom !udzkim akkomoduie fig, 
y Bofka wokacya. Záczym wiedzacziedney 
ftrony de capacitate y tálentach W.M. Páná, Z 
drugiey zrozumiawfzy, iz W. M. Pan, in bis 
mio zoftaiefz dal(zego procederu życia; quo te 
vtr- 


oertaś? compendiofiorem do fortuny y świeckie- 
go tzczęścia míonffrare nie mogę drogi, nád 
viem Juris, ktora prawie iedynieteraz (woim 
fig fortvna złotym powozi kołkiem. ` Wi- 
dzieć W. Pan możefz, iáko wielu nie ták cu- 
dzey przez adwokácye (woie . iiko włatney 
fali fię-fortune fabri. Boć ieżeli ktory? to ten 
pretiofus, pod teczáfy fermo. Y nie maly fzczę- 
ścia połow máig, ktorzy fa de jure; gdy in ver 
boprawnych terminow /axaur rete Obeyrzyi 
fig W.M, Pan, iako,wielu, labo ex buzmili emer- 
ferutz w Qyczyzńie: po Wóbiewodztwach 
niepoślednie, zafiedaią Honoru fubfelia, kto- 
rym,/ue:do,tego.pierwize dala, Palefira, Ned; 
laborant, neg, newt: NA; ftśtugem., tylko, fig- 
dżąc; 4.przecię: wielom. in gloria, ledwie; fig 


kto fimilis. znaydzie. Y fobie.y innym, ureiec. 
patrocinari , przed Bogiem iáko.ex ofico shari? 


tútivoj bydź moze przyflugá; śle y przed: lu- 
dimi palmaris gloria. Jako po Trybunalśch, 
Grodách, Ziemftwách, komu /aus, bonor, gio- 
ria? iezeli nie Juris peritom, ktorym y Pańfkie 
glowy ledwie nie czołem bila Zabrane tedy 
ex bono, boneffo, utili 65 deleczabili racye, rozu- 
mieni: že powodem W. M. Pánu będa «d pro- 
pofitum, do ktorego non minoris momentr aite- 
dit Braterfkich chęci życzliwość; 1áko tego, 
ktory w tym, y wfzyftkich terminach 
W. M. Pana &c. 


Lift rozradza'qcy klotnie Práwne. 
At mi fig fiyfzeć firepitus Juris, ktory W: 
‘Mı Pan atzentavić Z fafiadém fwoim przez 
wy- 


ea 


mn sats SUS 


Reid S IO 


ná PR > ba PT se TÍ © 


wydánie pozwow; śle, 


iakom zawfze zwykł, 
quod optimum fatu widze,in fortem Braterfkie- 
go dobra radzić, tak y teraz w tym terminie; 
meó judició nie fadze dalizy czynić proces, y 
w pewne fie wdawác intrygi. Przez coby 
W. M. Pan nadwerężył jura, tak vicinítatís (a- 
fiedzkiey zgody, iáko 'y przyjaźni; uczynił 
ex vicino malo; iefzcze gorfzego. Nabawil tak 
fiebie, iáko y adverfam partem niepotrzebnych 
expens , bez ktotých zwyczávnie práwo, iá- 
Ko emundorium erumena obeysc fig nie może. 
Podal. per Procejľum juris w długa dylatę (prá- 
we iwoię; 4 kroz wie,cžy nie in diferimen? bo č 
y przeciwna ftrona, ma (woich popleczni- 
kow porentes fermone, € opire. Záczym fluíznie 
fig obawiać W.M. ‘Panu trzeba, aby #oupre- 
valeat adverfarius.. Lyczytbym tedy przyfta- 
pić ad media pacis, ponieważ y ftroná nie od 
tego: bod fax una triumphis innumeris melior 
bydź powinná W. M: Pánu w ták blifkim fa- 
fiedzcwie; y quibus Litem non qntuliffi amicis u- 
gi poteris, "Yo ieft w fprawie W; M. Páná pro 
parte iego przyiacielfkie judicium, tego,ktory 
in omni foroieft życzliwy. — .., | 
W. M. Pind &c. 


Refpons na.lift przefily. 
Tak co do zyczliwych. W. M. Pana chęci, 
jako co do interefsu: magni ieft momentż u 
mnie litera iego , ktora rak moich dofzła; à 
cor rapuit: Y chętnie bym iáko ie, ták inteles 
Bum captivarem, in obfequium tey petfwazyi, 
gdyby nie iníza prepediret intencye mnie dny 
y= 


ftynacya; y po części niektore i» contra fzkrua* | 


puły nie były reżradfivum. Rádzifz mi W.M. 
Pan media pacts z (4fiáderm moim. Wżdyć y 
ia cále nie ieftem vir rixe ard; difcordie, cale 
milízyby mi był pokoy domowy, niżeli klo- 
tnie práwne; wiedząc: iz pax plenum virtutis 
opus, pax [umma dolorum. Ale čále non ex me per- 
ditio bac, tak zgody,iśko y fafiedzkiey przyia- 
zni. Quid ultra potui facere © non feci? fzüka- 
łem tyle fpofobow do ugody przyiacielfkiey; 
a wfzyftkie te ftały fig irritamenta malorum. Y 
jeżeli pars przeciwna wydálá fie W. M. Pánu, 
iz życzy fobie ea que pacis funt, wiedz W. M. 
Pan, że ták tá , iáko multi de pace loquntur, cum 
tamen in pectore bella gerit. Uznaię w prawdzie, 
iż mię w prawie wyrśżoneczekśią difirimina: 
śle coż? perículum fine periculo non vincitur. Do 
tego iáko bona caufatriumpbat, tak fpráwiedli- 
wosci fadowey, y fwoiey niewinności; du- 
fam. Záczym wybaczyfz mi W. M. Pan, iz 
w tym terminie fudicie iego nom acquiefto, ná 
ktorym alias cały polegam, iáko 

W. M. Pána &c. 


Lift przyłacielfki do Blektá ná Deputacya. 

Am czego powin(zowác W. M. Pánu: bo 

nie tylko Pice- Režiam,ále vicariam fprawie- 
dliwości Bofkiey dn terris Majeftatem: ktoremu 
iako Vice DEO powinny niofe caltum, nie 
mnieyfzą gotuiąc coronam jufirie, poft decur- 
fum da BOG funkcyi iego. Boć nie watpig: 
iz W. M. Pan, fiawą imienia noz minor redibit 
ztego honoru /abfellium, iáko wchodzifz. Dus 

48 ta 
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| ták, iálc częftokroć drudzy, som penetrando quid 
| debeant, ale quid poffurt. Nie uwazdiac: iz Se« 


dzia dicens fententiam, pamiętać powinien , fé 


| DEUM babere teffem: niedbálac na to, quid mos 


neant leges, quid curia. maudei: NIE dekretuiac 
jak fas 6 jura finunt. Ale ślbo exrimefcunt faci - 


| em potentis, y tak fprawiedliwosci, oraz ffawy 
| (woiey integritati, ponunt offindi ulum. Albo 


cognofcunt in judicio faciem pargáminkow; przez 
co wielka niewinności y /ufitie irrogatur KOt- 
rupcya. Albo też auró pulfa fides, auró venalia 
jura, więcey ná fzali Temidy argentum, 4 niżeli 
argumentum waży: zgola, gdy fie ná Sedziách 
prawdzi Innocencyufza exprobacya: vos Jø- 


| dices nom attenditis merita caufarum, fed perfona» 


rum, non jura fed munera; non quidliceat, fed quod 
lubcat ; y famnieniu przed Bogiem cigízkie 
prejudicium, y chwale fwoiey nie małe depres 
rium przed ludźmi czyni. Ale nie rozumie 
iac tego po delikatnym fumnieniu W. MP. 
iókobyś miał fumere faciem peccatorum in judicis. 
Y owfzem, iż zarabiać fobie W.M. Pán be- 
dzieťz ná Horścyufzi pochwałę: Judex hones 
fium pratulit utili, © rejecit alio dona nucentium 
vultu; według korrektury y jurámentu we 
wizyftkich punkcách fpráwuiac funkcya fwo- 
ię, fobie wielką przed niebem y ziemią zie- 
dnafz W. M. Pan chwały máterya, á mnie 
dafz.do applauzow; iáko temu, ktory W..M, 
Pána &c. 

Litt expoftulniący o złomóne przymierze” payiáznt. 
^J E facundus'eftizáwfze magnus dolor; trudno 
nie farkng(, kiedy boli; gdy cięfzka ná fer 
Ce 


ce opprefsya, nie weftchnąć , włafną 'teraż | 


probuie experyencya, átym minieznośniey- 
fz, iż od fwego. Bod fi inimicus maledixiffet , 


fuftinui(jem utig śle iako zelazuinter malleum © | 


incudem zoftawść, przycinki miećdrzewu od 
toporzyfka, z włafnych exhalacyi fiyfzeć pio- 
run ziemi, od domu fwego cierpieć Jobowi 
oppreflya, ták y mnie daleko żałośnieyfza; 
kiedy náfze áffekru więzy, w nieprzyjazne 


cięfzkiey niewoli zamienił W.M. Pan kay- | 


dany.“ Co przedtym pbaretratus amor, teraz 
przeciwko mnie, furor. mu arma minifirat. A 
przecię, grave malum quod infligitur merenti, gras 
vius quod bene merito, graviffimum quod venitab 
amico ; ktorey ia cigfzkoser y :záfluguiacy fig 
dobrze, y zafluzony, y przyiaciel, teraz do+ 
znaig, Boday było zdáleká od tego ogniá 
miłości , 4 niżeli fig na nim fparzy wízy,uba« 
lewáč. Lepiey fi non me & nimis fecifem feda- 
ien , gauderem minus, fed & minus dolerem:á ni» 
żeli teraz narzekać, 6 tu Brute contra me. Ta 
zápifawízy querele ná W. M. Pana przede 
nimže famym, y uczyniwizy ferdeczney rá» 
ny obdukcya, fpodziewam fie; že medźcameń= 
zum vite amicus, zechcelz curare te vulnera, le> 
pízym o Braterfki áffekt ftáraniem, śni urazá 
nową renováte dolorem, Te clava palła (podzie* 
wam (ie, že gruntownieyfzych uczynią ami- 
cos : libertas fcribeudi , ktora amicitie propria eft, 
teraźnieyfzym wyrázona ftylem będzie, iáko 


od tego ktory.- W M.Póna N.N 
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y- Powitanie Gościa. 
ia | Gofpodárz. Wielkie Numen intra: Dome 
st | fticos-Lares olobe W. M. Pana, jako znayniż- 
ah {z2 witam weneracy2, debitum lemu oddaiac, 
fie. | cultum, ŻE bráterfkie progi, godną prezencyi 
lo, | woiey chciał con/ecrare bytnością. 


dów | 


„ga | gach iego. 


z| Gość. Y owfzem mam to fobie za fzcze- 
| ście, że mi fig doftdie inter Penates domu tego 
godne Numen Gofpodarzá, nie tylko aglądać, 
z | Ale cum omni fenfu powinney ádorácyi oddać 
Te honor, ktory fam iz perfona fkladam w pro- 


Gofpodarz. Wielki Jubileufz dziś fię-o- 
lewiera wdomu moim, gdy od długich czá- 
|fow pożądanego Gościa, wnim witać mi fie 
| doftáie, y podziękowść zá plenartam Indulgen- 
| tiam prezencyiiego:ze$ W. M. W.M. Panan- 

ni gratie fzczodrobliwey łafki fwoiey mo- 
eft | mencik czafu darował fludze fwemu. —— 

| Gost. Uznáig w prawdzie, ledwie nie 
[24 auream Portam progi W.M. M. Pána ,iáko 


Iw(zelkich taik obfzerna Zanuam: tylko w nie 
|cále nie wnofze, ślę ráczey fzukam Indulgen- 


„A 


fiam 


perfonaliter 
. M. Pana | £ 


A arp 


Stas 


powit miu, Oraz 
domem fie w! 

ość N sine milfzego ták vísús, iá- 
nád godn&| / 


S 
"+ 


ad faciem .| ` 
1 . „a " x "Ar 3 

go; ktore ze W1ICZE > 

d ie w fobie wefela materya- 
w progach mo- 
go witam 


gaudia , tak z miłego zdrowi 
jako też, iż mogę w tych progác 


wenerácyi oddać powinność, te 
łym foba ex} tai 


fie zás ft 
„ | fela nie tak author 14ko part 
| midtem to ia anima, tal 
| teraz fortem poczytam 
| Gofpodarz. Prav 
| inpenio gdy amicum | 
ha. zeftýmácyi ofoby te 
Ti varum, bo nie czeft 
domu mego fortunam 
niziza ofoby lego wenerácya. 
Gość. Moje zaś nie ták w 
fzczęście, iáko reálney obligácyi uz! 
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Sraz ZA : = j ) „X 
tách. debitum. Abym ue Zpow inney zyczlwo 

wng| moley, ku godney ofobie W. M. M. Páná, iz 
kto-| omni pundo podaney okazy! wypłacał: ktore, 
tým | ŻE fero perfolvo, pr: y ferio in prafens 


lym nadgrodzic t 
Gofpodarz. 


1081 nigdy los fzczęśli- 


; id-| wfzy paść fortunie moiey, iako gdy tot de= 
vdnal Aeris exoptatum Caosciá W. M.P. w dom moy 


C 
zeflal, ktorego cum omni affimażione przyimu- 
ic, nie ták w licznycb podwoiách, iáko wfa: 
mym życzliwego fercá fkladam #rarium. 

Gost, Przyznaię, ze tbefaurum gratiarum, 
gdy w dom žáfkáwego Gofpodarzá ná fugę 
fwego fig doftaig,1 lubo nieaurum auro addo,gdy 
lichą ofoby moiey prezencya,przy nay mniey 
z braterfkiey propenfyi, wiemże lie nieznay- 


zkie_| 
(żem . 
4 ? 
1295 
eryg. 
mo-| 
iita m 
y fef-| 


Zang ae i hh eee? 
iśko| dg minus bóbens, ktora že nád wizyftko 


Góść Ez {o- 


fobie powazam , unižonoáci moiey dále tego 


(1 


M. 
0 7 


go, to ieft Bráter | progow W.M. P.iáko |; 
pomnieyfze flus Z c m do mego primum |, 
mobile, tu fobie zakładając firmameninm wizel- nt 
kich:checi moich, abym przyświecić nie ia- | i 
ki czás mogł uffuge {woig w domu lego. " 
Goffodarz. Zá naypryncypálnieyfza uro- zy 
czyftość inter folennes dies poczytam fobie brá- le 
terfkiey prezencyi W. M. M. P. adventum, któ- hy 
remu naprzod , láko nayfolenniey zań czy» |q, 
nie dzięki, potym «um omui go przyiawfży [ejs 

plaufu, ná iego uflugę całego fiebie confecro. 
Gość. prawdzieč zlichey oľoby mo- [ng 
iey ten ádwent zda fie bydź quid extremum; y. |p 
| práwie powfzechny dzień ieft wfzelkich u- go 
fug moich, do Póńfkich W M.M Páná rofká- kla 
zow znóć fie powinien. Tylko że fugularis | 
píetas , ku nie záffuzonemu fiudze fwemu to fey 
fprawuie , że go folewniter obchodzi , indelebili d 
to charadere w fercu moim zapifuig. " 
| Gost. Długimi czály defiderto defideravi po- ży 
TUA winny moy honor oddác w progach W.M: [xj 
NP M. På- fre 


M. Piná, do czego, ze'mi tyle Super? nie po- 
zwolili czá(u, złotego wieku bydž fadze go- 
dzing, y niepodłą fzczęścia mego fôrtém, že 
mi fig go lożyć godzi ná exfolucya záciggnio- 
ney obligácyi moiey. | 

Gofpodarz. A ia expeans expeiavi tak dľu- 
go tego złotego cżafu fzczęśliwey dla mnie 
prezencyi W. M. M. Pind, y chwała Bogu że 
tandem venit bora mec, ktora tak wefołe mi 
gody w domu moi 'áwuie, przy powi- 
tániu godney ofot 
Gość. Nie n 


anak 


11€ 


lizytem w pro, 
(nie małym życziiw 
pulen bylá, y 
|życzliwego P 
Gofpodarz. Xtoi n of 
ifercem, iako defider nomen aj 
lwal, teraz że witam, y przyjczeritwym ogle- 
dam zdrowiu, nec lingva valet dicere, 14ko dul- 
cis W.M. M. Páná ieft-mi prezencya. 
| Gost. Zebym fig nie zdał prererire podá- 
Iney okázyi oddánia winney záwfze W. M. 
IP. weneracyi, ultro temonem direxi w progi ie- 
igo, w ktorych bym ftarey życzliwości nowy 
idawfzy dokument, uczynił iey renowácya. 
| Gojpodarz. Ze długo umartwione expektá- 
[cya Bráterfkie chęci, pożądana raczył tan- 
Idem cumulare W. M. W.M.P. prezencya, y 
autiquum documentum ftórego, renovare voto vitu 
[życzliwości fwoiey, wielce mię tá delectat no- 
|vitas, zá ktora nowy zbieram ná dom moy 
Itegrátifikácyi oblig. E3 Gość 


A. 


Z podrožy moiey w pr rzyiaciel de W. M. 

P. progi, w ots życzliwa chęć bę ae pra 
curfor, ri das mi czynilá. femitas fe zie ftáng- 
wfzy , « | > zuprzeymym áffektém + 
14ko ná erminie fkładam. 

zeric ya W, M. M 


IG 


sod | cále mada 
gO w izyt acyl, zk tO- 
ziękuię, więcey mo- 


; intimacya braterfkie- 
go rozkazu W.M. LM P.k LOT ym mie wywo- 
iywal zdo in puncto ftawiam fig w pro- 
gach iego, abym. Hp punktu uślne y p kiedy 
utum powoln 
ru dat eX Pel ra 1 
Golbodarz. Je ae o beneplacitum dobro- 
czynnych chęci W. M. W. M. P. ku fludze 
fwemu, żeś wotom moim chciał annuere gra: 
tiffimus przybyć hojpes, ktorego g g ly witam w 
progách gener pne by m znaleść nie por| 
winien, chy 'bź in conclave famego fercá. 
Gosć. Przypierwfizey znáiomosci, y wit 
pie w Jiu W.M. P. že ták fobie “ber 
am paffum, wybaczylz naj przod B 


d 


fkiey r pofilutóžci. 4 potým | prz zyimiefz dobre- 


goáffekeu w powinnym honorze upo nin iek, 
ktor y by zyczli iwych chęci by! zátlatkiem, 
n aa zá wize m ue ultra "pe em eve- 


"nie 


nie mále całe 
żył | przynofi,ta prezen 
M. Gość. - Jako. er: 
re“ | mnie Braterfkie 
1&-|. lá wabie 


żdy| ora z profit venia? 
no-| nie pozwal láia fl 

Ga, z 
)Fo=| fzyč fię z prezen 
dze pozwala js. W 
gra) go,y ty ko irritamentu 


via 


ipfurt 


Joze 
emu Jez 


| W| ženia : ktor 
por | 'fluzyc hie nene 

| M. Pan, tenui 
ftg- Gos. Lubo 
po-| domu W.M. M 
tEr-| plus eff, ubi amat, quàm 
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moie evocant Z I 
zecięż iáko dufzá 2b? 
imat ; tak magnam | 
zoftawuię, 
śwładczało 


p] 


4 


ctor 


© 

Ww 
*e 
| 


áffekt: 
a kC. ^ 
Jati Goj pns r V prawdzie ná ferce 


br ráteríkie tá. l divellimur iude; oroli 


hoc 
© 


Ze in partem folatii nieoddalafz W. M. W.M. 
Pan życzliwego áffektu od fiugi fwego, zá 
milego przyimuie depofitum , 4 zá dárowány 
moment czálu eviternas winien grates, ło 

Gość. Obciazony iuż ‘tanta obfitych łafk, | c 
mole padam ín amplexum W. M. M. Pána, z tym | n 
fie proceftuiac, že świadczonego áffektu, quo | p: 


| adufý; vita fuperfit , gratus ero. 

" Gojpodarz, Y owízem zá fzczegulna łá- | k 

M fkę prezencyi fwoiey, ktoras W.M: W. M.P. | n 
fludze fwemu darował, fupplex dzigkuig, y | r 
prze 7am;zem pro condigno tak Zacnemu | d 


Gościowi fiużyć cále nie potráfiľ. g 
Gest, Juz trudno mi dáley urgentem inte- 
reflow moich meceffzatem wytrzymác, ktore |. € 
mię per piw Z domu W. M. M. Pina wypychá- | r 
ig. Praw dá, že to ciefzka wiolencya fercu brá« | g 
terfkiemu to rozftánie, śle wybaczyfzmiW, | f 
M. W. M. Pan, že prá velle meo fluzenia, poffe 

mieć nie mogę. 

Go/pbdarz. Ze ofierocafz W. M. W. M. P. 
Pánfka fwoią precencya dom moy, wielke 
zoftawiafz zalobe iercu bráterfkiemu: ktora 
grubfza iet, im mi bárdziey byf blizfzy, bá 
cale intimus ten, z ktorym fię teraz żegnać mi 
| przychodzi. 

Jk Gość, Nadchodzi czás, ábym fie lubo co 
do mieyfcá, przecięż nie co do áffektu iuż | 
rozfławał, więc powinne grates zoftawiwizy | 
W. M. Pánu zá świadczone łafki, z tym (ie | 
riz ná Zawize proteftnie, iż láko dn pedore non 
in limine confervatur amicus, tak iż tylko co do 
ch chę- 
Gofpo- 


koda 4e. 1 4 ný bat edit 


a rh alu un d 


pó: b 0 wy a“ 


"we A EN ZZ 


| Joris gdy mi teraz Z niemi żegnać fig przy- 


Gofpodarz , Doznśię teraz ná fobie, iż gau- 
dia, ktore z prezencyi miłego Goéciá zlaty 
fig były w dom moy , principium funt trifte da- 


chôdzi: śle y zá to minimum punctum ciefze- 
nia (ie zfobą, zabieram obligócy4, ên omni 
pundo okázyi odfiugiwść. 

Gość. Ták qualitate, iako quantitate wfzel- 
kiey ochoty W. M. Páná náfycony; 1uż wi- 
nien agere gratias pro univerfis beneficiis, Zá kto- 
re že teraz- przy pożegnaniu moim, pares od- 
dać nie mogę, zabieram oblig cétym odiiu- 
giwác życiem, 

Gofpodarż. Ja zaś uprágniony długiemi 
czály prezencyi W. M. Pana; že ták pretko 
ná niey ofycham, wielce to nie do guftu me- 
go, śle y zá tę ftillam bráterfkiey pamięci ná 
fuge (wego , mille vefundo gratias, 

Gost. Luboć nie extenfione długiego czá- 
fu, przeciež intenfione życzliwych chęci mo- 
ich wypełniwizy bofpitilitatis boras,ktore že ták 
teraz abbreviant interefla pilne, przeprafzam 
naprzod, oraz rzucam pod nog: W. M M. P; 
Eucharifticon zá świadczone nie zafiużonemu 
fobie iáfki. 

Gofpodarz. Niewiem iákbym miat redi- 
mere tempus wdzięcznością moig, lubo ták kro- 
tkiey pregency: W. M. M. Pana, otoli dá- 
rowánego czáfü moment, názáwíze maxfmi U 
mnie momenti będzie, y prawie iakies infinitum 
łafk iego, ktore poki życia, co do moiey o- 
bligácyi, non claudetur terminis. 


Gość. Jezeli ktore to moie babent commoda 
ma- 


magna move przy 
chocie, y wizelki 
| | tylk 


ÚS Hi NDS 


i 
alá Be 


każda; ta 
gd y to fzc 
M. iuz[íig z 
Ore NOVA AA 

uczyniło, śle y 
ości wiel- 


. n 1 

ciem W domu y d 
zá ten kawate owáney obe 

kim mu odc affektem. 
Gość, Lubo z oczu, przecie 

| z mysli y 

tiffima mente y 
Go(poda 
larium odbie 


» i 


ż wiem že nie 
W.M.Páná wynidę, bo tak 
ż cálego fiebie in faven- 
inico ZC wuię. 

To przynaymniey ex porte, fo- 
| ałobnym (ie rozftaniu 
Pan naniezá- 
iwym fercu źmpreffam zoltáwu- 
Z em, ktora iáko mily obraz ze- 
chcę mieć záw[ze in oculis y pámieci. „PO- 


Powinfzowś anie Fic onoru. 


A śe: I. Ze ad 


fiug W.M Pánu ; 
diftributíva ven mu no dand a 4 ho , uprze y- 
nym winf g phis mi- 

nency! życz 
Refpons: rany rekt, 
eh od W. 


jako y ren iion zn preji 
M.M.P. honor , Zna! 
ie, zá ktory naym o»miflya. 
Applauz, 2. Le i intaminatis faget sertis 
wyfluzor na virtus OLODY WI M.M. Pana, nie 
mála to ieft Oyczyzny; jako -y życzliwych 
ferc pociec há, ktora ná ten czas Z app! rekácya 
CO raz więkfzego incrementum explikuie. 
Rejpons. Ten honor, ktory odbieram z 
życzliwey y áppreká icyi W M. M; 3 Páná, magis 
bydz uznáie in honorante, quàm in honorato. Ze 


zás przez bráter {kiá plavz ná a mię, też zlewa, 


ian ugi mo- 


p 
winien be ede omni conatu 
Applauz. 3 5s Ktorego 


ten honoru elevavit topie 
fca mego prono pap te. powi inne ey i y 
doru ig. oraz że żeby b W. M. Pan. co raz ad 


altiora | 


na godność 5 


ec śni ingboatam poten- 
moiey nie znam € do 
rey mię !Pánfka wy 'nio- 
W. M. Pana erigir áp- 
plaut» Przeciežpro modulo meo záczne fie {po- 
fobić do wielkic h iego uflug każdy | sf zk az 
Applauz, 4» Nic ci iek ofobliwfzego , 2€ 
lucer- 


te d ele acy} 
fia ręka; y brá 


cięż takiey /uci publice uprzeymość áffektu áp- 

plaudowáé każe, y życzyć; aby creftat ufd, ia 

perfelłum diem prześwietnych tytułow. 
Refpons. Jefzczeé mi nalezalo fub modio 


zoftawać, mie fuber candelabrum tey godności: | 


tylko że Páňfka dyfpozycya ták kazátá, chę- 
tnie przyimuie tę funkcya, ábym ták publico, 
záko y W. M. M. Páná «/ài poty przyświecał, 
poki in férviendo non confumar. 

Applauz s. Wielka braterfkiemu fercu 
ztąd przybylá rados¢; že tandem niezliczo- 


ey godne merita parem labori fortunam y {woe 
ie odebráty premium , czemu iá uprzeymym 
applaudo fercem, ex poto życzliwych áppreká- 
cyi zcząc, ábyiten frudus honoris był W, 
M.P. zádatkiem dalfzych dignitarftw. 

Refpons. Y owfzem znam do;fiebie, že ex 

nibilo mei biorg od Pááfkiey ręki te godności 
kreácyg , od ktorey wziawfzy-to effe, tákiey, 
jako Braterfkim W. M. Páná épplauzom, ná 
zawfze gratus vivam. 

Applauz 6. Ze tot gravis meritis W. M; 
M. Pan w Woiewodztwie náfzym záfiadafz 
in boc honoris fubfellio, wizyftkie Bráterfkich 
chęci ná śpplauz excito ápprekácye, cum voto 
dálfzych co raz promocyt. 

Refpons, Dość ci to honoru mego bydź 
było powinno, wfzyftkim uffuga moig fub- 
cff? , nie praeffz, że zás ultra merita odbieram to 
premium; pierwize funkcyi moiey będzie ofi- 
cium, dac experyment zyczliwey ku W. Panu 
propenfyi, y wfzelkich uffug. Ap- 


3 


lucerna nafzego Woiewodztwá W. M. Pan 
záiásnial fuper candelabrum honoru tego, prze - 


LĄ 
^ 
¢ 


[ru 
| tet 
CZ 
vii 
m 


c^ Ae -FPE Dul 


[tetfkie kontentui 

iziiego re 
czego cum augure voto d 
Y fzuię. 


Senatorywi. 
guini, y wyfluzonym 
wno nalezátá, teraz 
| zum ofoby tego; iako Oyczyzn 

mym winfzuig fe 
| loruSenatorfkiey 
| Ad ruborem meu 
láfká W. M. P. 


meritus: ale indue O 


fteríkiemu 
kim Káptánie, 
en Páftorat Oyczyzny y 
W. M. P., zaś w więkize e 
Unizenie dzigkuigc zá Bráter- 
pedum moie fkladar 
czekáigc nutum wfzelkich 


tka. kongratu 
plantas W. M. Páná, 
fozkázow do przy fugi lego. 

Mórfzał kowi. W yflużoney 


Applauz. 7, Ze magn 
náfze przez kollácya W. 
ru wzięty fwoy eventum n 


minencyi; ex animo win 
Nowy widze ná 
noris onus, TO 1 
láfki, wáppl 
to honoru tego, do naynizi 
(Cyl, y wfzelkich fktánia uftug. 

, Ze tá purpura, ktora ałto fan- 
W. M. Páná bárkom da- 
idzie nie ták i» ornamen- 
i y decus uprzey - 
ego ko- 


lacya; 


e defideria, i 


a 


2 lexpetlationis omina 


M. Pánu tego hono- 


eft wielkie pona 
ie Bráterti 


4 


rcem, sum vero WYŽÍZ 
inweftytury. 

m left mi tá pur- 
ižia odebrałem cále im- 
bligácyido wfzelkich ufiug 
tey honoru Ťodze , ktory chybá 
z życiem oraz exuam. 
upowi. Oddáie na 


ie mniey to I 
áko y ciefzy Oy- 
Gefatla koronuie praemiatrix 
álfzych pree- 


2 rá 


mnie fig wśli 
us W, 
'fkim, ktore 


zey gra- 


leżyty ápplauz Pá- 
honorowi W. M. Páná, y w wiel- 
oraz Senatora witam, życząc, 
Religioni, in ful- 
xerefčat fafces.$ 


n ad 


tot annis & 
me- 


meritis W. M. Páná rece, iż korony dofał |: ży: 
fig cipio, nie tak śm fulcri im iemu, ako Oyczy *|fzy 
amie. in coli imeni pr afid lium, U ipi '26yt mym applau- | 


brad if Ka WA efcat W l 


dn a 


i cy n przynay- 


zy był do uffug | 


1 W. M. M. Páná | y 
fobie imprímati | 
vezliwosci moiey, iz cokol- | c, 
ie chęci zápifac moga, przy tey $ 
lauzow dálfzych y apprekacyi, | - 
> pod iegoż figilum poddäie. p 

Ref ons, Odbieram z wielką obli; gácyaten f 
Bráteríkiego áffektu zapis, ktory iako w fer- | ¢ 
f 
] 


pie >| 
in teftimunt 
wiek Bráterí 
funkcyi 


cu fkład am, tak pono fignaculum [uf per cor, iz po- 


ki życia , nienáru(zony chowáč zechcę 
Po kárbiemi u. Ze w tych rękach teraz Oy- 
czyzná fkárbu pofpolitego fkłada klucze , it 
cujus mantous fortes fortun y puk kliczney zofta- 
wały, ferdecz nie winfzuię W. M. Panu, y 
tym votum. concludo, : aby iako do włafnego the~ 
faurum, wfzýftkie fie zgromádziTy fuc cefla. 
} nie aurum auro W. M: Pan 
iffekt do honoru mego 
inizenie teraz dziekule, 
víze reverentey habebo. 
Poffors, e tak A onor, i1áko merita W 
Oyczyznie kiego Poflá charaferem wto- 
zyly ná W. M. Páná, ferdecznie applaudo, oraz 
zy- 


tak tę fortunam 


ał zy Cz ze, aby to alpha 


cypuię 
fiet DV 


p 


áby obowiaz P 


s 


—— M 


życz liwego sf tu vincula, przy powi 


Pana, áby wfzyftkie fukcefľa zebrawizy fie 
mu ia unum modum, trwálízym nad Gordyiiki 
były węzłem. 


Applauz. 2. Wrodzony mi 4ffeke dyktu-| 


ie, ábym magnos Natales Chryftufa winfzuiac, 
nowe od kolebki Bofkiey.tiumaczy! W. M. 
Panu gaudia, to ieft: aby za konfenfem Nowo 
Nárc 
y fzczęśliwe creftant fükceffa. 

Refpons. Gaodnemu à látere Wcielonego 
Boga nuntio tego gaudium, zá Bráterfkg áppre- 


kacya unizenie dziękuięf W. M. Pánu, coronet | 
vota jego tenze Pan meliore eventu, á niżeli ia| 


mogę ad equalitatem życzliwości W. M. Pana 
odpowiedzieć. 


Applauz 3, Wielkie zebrawfzy in compen- 
dium życzliwych chęci apprekścye , fkładam | 
je in manibus W. M. Pana, oraz Wcielonym | 
zamawiam Słowem, śby pozadáne fucceflé | 


hereditent w Domu iego. 


Refpons. Y áffekt, y Wotavotis refundo, nie | 
* mnieyfze lubo in Verbo Abbreviato koncentru- | 
iac W. M. Pánu życzliwości: aby tymże fio- | 
wem, wfzyftko fie mu ftśło, co naylepízego | 
ma pofibilitas'y ad mentem daley działo iak | 


nayfzczęśliwiey. 
Applauz. 4. Ponawiam życzliwą ' chęcią 

moją gaudium magnum Anielfkim ogłofzone 

tonem , życząc W. M. P. śby całego $wiátá 


pociechy zábrzmiáty w Domu lego y nięu- | 


ftanne czyniły bilaria. 
Kefpons, Oraculum to u mnie prawie áffe- 
ktu 


niu moim explico in fortem. ofoby W. M. MI 


nego Pana, y fortunne renáfčantur ;| 


ma m caj 


M. 


fie) máczylz hásle: ale ciż fami ?nzerpretes y nuntit 


ktu W.M. P4na, keore mi w Anielfkim tlu- 


iki] pociech ludzkich applaudant fortunie W. M. 
| Páná, y ftateczne wefela w Dom iego niech 


tle prowádza. 


RC» 


Applauz. s. Oglofzong ad tubam celestem 


M.| Gloriam in. excelfis, y 1a 


w Domu W. M. M. Pá- 


volná nie tylko ia glofze: ale in fortem iego ták 
ur | chce ofadzić , áby holduiac wielka fa wa i- 
| mieniowi iego, co raz wyzey im altum go- 
go| dności wynofł4. 
re- | Rejpons. Ten fam wyrážny braterfkiego 
net| Affektu W. M. Pana śpplauz, zá pierwfza ná 
‘ia| wyfokości chwałę w domu moim bydź f9- 
ina | dze: zá ktory jak miyunizeniey dzigkuig , y 
| życzę, aby redeant in autborem też fame arpre- 
en- | kácye y naypomyślnieyfze votá. 


^| POWINSZOWANIE 
s] Swigt Wielkonocnych. 


iie | Applauz. Od-grobowcu Cnryftufowego 
ru- | zabieram dpplauz y votá moie, życząc u- 
lo- | przeymym W.M. Pánu affekeem, áby wfzel- 
go | kiey fortuny ftat fię Lidius: y na podporę 
ják | calego domu Zapis angularis. 

| pons. Tenże Zmartwychwftałego 
ig | Opryffula grobowiec, ergo in titulum wizel- 
ne | kiego honoru, y fortuny W. M. Pánu, pare 
itá | votó życząc, aby, jáko ad centrum kamień, w 
u- | dom iego pomyślne fie miály fukcefľa, 4 ná- 

| tarczywym niefzczęściom /apis był offenfionżs. 
Applauz, 2. Ogtoízone Alleluia, iako po- 

| E wfze- 


—— 


bał” 


| 


PM 


M 


wfzechnego wefela clafficum, y ia Bricerfkim| 
áffektem intono w domu W. M. Pina; życząc, | 
áby w famey fortuny /onum fig zamieniwizy,| 
nieuftannym brzmiało echo. 

Refpons. Nie ták o ufzy, iako o famo ferce 
dzifieyfzego Alleluia, oraz Bráterfkiego W. 
M. kand śfiektu odbita fie odgłos, ktoremu | 
tymże odpowiada echo: aby zawfze vocale | 
było to cleffcum , nieuftannych pociech w | 
domu W. M. Páná. | 

Applauz. 3. Przy uroczýftym powftáig» 
cego z Grobu Pana czáfie, ia wfzyftkie exci 
to vota na ápplauz W. M. Panu; życząc, aby 
Refiirekcya Chryftufową ná nogi poftawila 
(zczęście, y gloriofam mu odtąd uczyniła for- 
tunam. 

Refpons. Dzielna W. M.P. życzliwość: że mi 
revolvit lapidem zawotaney fortuny, day Bo- 
že fkutkiem doznać. Więc y ia vicem oddá- | 
iac amicó, życzę, áby z pod tegoż grobowcu, | 
pomyślne porwawfzy fie fukceffa, w dom W. 
M. Paná fzły nie iák z kámienia. 

Applauz 4. Przy Wielkieynocy dzifiey= 
fzey, wielkich fukceflow W. M. P. życzę; 
aby do proporcyi Bráterfkich chęci, wizy- | 
ftkie odtąd láta /eremo fole excurrant WM. P, 

Refpons. Przyimuię zá amicif/muiNgumeg, 
iáfny dokument Bráterfkiego áffekcu, zá kug- 
ry całym fie W. M. Pánu wypłacam niebem. 
Zyczac, aby cokolwiek influxus forrunaćt mieć | 
może, dziś influat w Ofobę iego. | 
Applauz. 5. Prowadzę wielkiego fatorum | 


fa 


Tryumfatora Zmartwychwftałego Chryftu- 
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kim! 
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rce | 
W.| 
mu 
cale | 
LOW 
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TI 
iby 
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fot- 


mi 


30- | 


dá- 
CU, 


W. 


fa w domu W. M. Páná ztym áppláuzem; śby 
in captivitatem wizyfikie wżiawfzy adverfitates, 
jemu tylko tryumfow, y pomyślnego poko- 
iu przyniofl z ioba máteryg. 

Rejpons. Zá ogłofzone clafficum ták Try- 
umfuiacego Bog’, iáko y Braterfkiego áffe- 
ktu, podobnež refundo vota ná ofobie iego, á- 
by pod Chorągiew Chryftufa sciagnawizy 
fie pomyślne fuckeffa,mi/itenz chwale,y fzczę- 
ściu całego Domu W. M. Páná. 


POWINSZOWANIE 


NOWEGO ROKU. 

Applauz, x. Przy poczyoaigcym fig No- 
wym Roku, rok. mi dále do wypłacenia fie 
powinney życzliwości moiá obligácya: więc 
zaraz in termino winfzuię W. M. Pánu lat dal- 
fzych exordium, życząc iemuż, aby na długo 

| felix quilibet annus eat. 

Rejpons. Wielkie W. M. Pan kładziefz ná 
mnie jus obligatorium ápprekácyis y žyczliwo- 
ści fwoiey, ktore chęrnie przyimulte: oraz 

| rewers Brárerfkiego affekru dále, aby podo- 
bnefz W M.P. fuant. pretiofa largis facula rivis. 

Applau Nie mogę lepfzego dálízych 
Jat, iáko ab Jove principium zabranego winfzo- 
wad, y życzyć W. M.P. annos gratia; áby od 
drogiey krwi Wcielonego Boga zaczęty wiek; 
cedat in fortem iemu, deg, fuis addat W., M. Pá- 
nu Jupiter annis. 

Refpons. Cále nie zá minutias, ale zá wicl- 
| ki Bráterfkiego áffektu popis poczytam, bydž 
BRE Ez day 


2.2 


Se dm 


day Bože nie vanum omen W. Páná, kroremu 
parí votó życzę, aby Krung Chryftufowg zá- 
farbowany początek roku, purpureum dalfze- 
go życia uczynił evum W. M. Panu. 

Applauz 3. Lubo mála“ Dziecina BOG 
a principis tego roku wielkie niech na- 
i dicat &* corone 
viu recurrat 
czás ofobie 


A 


raczk 
da bi 

E d 
anni, aby przy czeritwym zdi 
ná d'ugo felici pajju tenze drog! 


min [ar A z 
losofifiwieńftwo , oraz be 


iego. 

Refpons. Záápprekácya nowego Roku, no~ 
wy izśbieram oblig n wfzyftkie lata moie; 
confecrando. ie Braterfkim uflugom W. M. Pá- 
ná, ora% życzę, aby to wfzyfiko fwoy fkutek 
w domu iego wzięło, cokolwiek życzliwe: 
mu fobie, rokuiefz fludze. 


v ^ 
POWINSZOWANIE 
IMIENIA. 

Applauz 1. Wielkie Imieniny W. M. P. 
folenni Braterfkiego áffektu obchodze ritu, ia- 
ko fzczegulniey «ultor ofoby iego winfzuię, 
y życzę, aby w kázdey exigencyi był MU tu- 
telaris 65 advocatus. 

Refpons. Wielka przy imieninach moich 
accedit mi res Braterfki áffekc W. M. Páná, kto- 
rey , zevia de condigno regratificari NIE mogę, 
fkładam tę powinność ná Pátrona mego, 14- 
ko zdolnieyfzego Ewiktora tey obligacyi. 

Applaux. 2. Ná applauz Patrona S. uftá 
folvere! affekt zás bárdzicy adftringere każe mo- 
14 obligácy2, więc przy powinfzowániu, mo- 


( 
he 

á 
a 


TA EE 


na mz na TA 


aom M co AD a 


ie ámoris vincula ná wiazánie, oraz fam ficbie 
ná dálfze W.M. Pána obowięzuię uflugi. 
Refpons, Zwiazaleš W. M. W. Pan nie 
tylko ferce, dle y uftá moie Sričtiori nodo åf- 
fektu (wego. Więc to tylko repono; iz lubens 
poki ftánie uni) w ciele żyć zechcę iáko man- 
cipium tey obligácyi, do wizelkich W. M. Pá- 
ná uflug. 


Páná u- 


W.M 
czyniło Nominatem. 

Refpons. Przy ápprekácyi Imieniow) På- 
trona mego novum dziś tóta/um obligácyi zá- 


‘ bieram náolobe fwoię, ktory zá naygodniey- 


{za mi ftánie Nominacya, gdy fig zwać, y 
znać życzliwym W. M. Pana będę fluga. 


KONDOLENCYA. 


PRZYIACIELSKA. 

Po mierci kogo. 1. Dowiedziaw{zy fię de 
tanta ruina Domu W. M. Pana, przez smier- 
telny cafum ś. p. pofpiefzyłem in levamen uci» 
šnionemu żalem fercu, biorąc go partem ná 
fiebie, Ń za ták divifus in plures, minor będzie. 

Refpons. Jedyny to kordiał ná oppreflya 
fercá mego prezencya y ferdeczny áffekc W. 
M. Páná, ktorym animatus vivam ná zawize 
pamiętny łófki lego. 

Kondolencya 2. Z żałobrią kondolencyą 
F3 wcho- 


wchodzę in domum ludis W. M. Páná, 4 2e- | 
bym lubo nie mifécam gaudia, przynaymniey | £ 
| |  temperem żale boleiacego ferca, ktorym iedy- 
Au ne & ultimum refolutorium będzie wola nay- | * 
wyzizego. = 
| Refpons. Uyrzatem pof Nubila Pbebum O= 


| fobę W. M. Páná, gdy ża tenebris grubey ná | “ 
M ferce y Dom moy, żałoby, & in umbra mortis | | 
"hi , 


| ś.p. N. požadána zálásniales prezencya: kto- 
r& láfke całym niebem rependaut mu Superi. 
Kondolencya 3. Wiedząc, iak cięfzką rinę 


ter też ferre oportet 
Refpons. Zes W. M. Pan memu żalowi 
prezencyi fwoiey efficaci rimedié chciał mederi, | 
láko pácyent confolatorí optimo dziękuię zá 
przyiacielfkie recipe, ktore, poki życia,winien 
będę ex/alvere. | 
| Kondolencya w nieficzęściu x. To niefzcze- | 
Im ście, ktore zwykło po ludziach chodzić, že 
w dom W.M. Paná wefzło, wielce to žyczli- | 
I! we 4lteruie ferce, śle coż czynić? quod fadum, | 
fieri nequit W, Pan jatfet fuper Dominum fpem fu- 
am, á za ktory zalmucił, pocielzy rov/olator 
Dominus. 
Refpons. Doznáie teraz ná fobie, iż una di- 
| es, quandoj; parens noverca, gdy krytyczny dzień 
| JI na dom moy,w wefelfza mi fie zamienia chwi- 
| T lą, przez Bráterfkiey prezencyi W. ME 
IA á- 


r RAR SAA Mi, 


Sb dh AR el ae fs. 


talionem oddáč. 
m fię: śni znał 
ym niemial dać proby zy- 


Kfkę; ktorey w wefelfzym terminie faxint Sue 
perí abym mogi 

Kondolencya 2. Nie zdalby 
ad jura amicitia,gdyb 
czliwoscimoiey: záczym wtym ? 


afortunium y 


W. Páná, życząc, aby meliera lapfis Bog provi- 
deat na pociechę 1ego. 


Rejpons. jezelikomu 5 
la dimidium eff mali, to MI 
Páná benewolencya, w tym n 
wielką czyni folge; zá ktora omn 
dó niech fzczęście 

Kondolenc ya 
niefzczęście W. M.P 
go, iáko y Bráterfkie prem 
inízey rezolucyj dać nie mogę, 


odfluguie iego 
Cie(zki bydź fadze cafum 
áná, ktory niemniey ie- 
it ferce: w czym ia 
nád optimum 


onus amicus in re ma= 


ie Braterfka W. M. 


iefzczęściu 
ź melior? mo- 
chęci. 


remedium , ktore ieft im irrecuperabilibus oblivio. 


Refpons. | 
znawat chetliwey ku 
propenfyi: iednakże teraz 


uboć in omni paffu,zawfzem do- 
fudze fwemu W.M P. 
naybárdziey, gdy 


fortuna perit , ia Brárerfkie ogladam checi ie- 


go, ktore przyiacie 


ig fedus. 


Ifkie we. mnie utwierdzá- 


PROSZENIE 


o Laske laKg. 
Prokbá x. Wiem w prawdzig, moleffum & 
grave bydž verbum rogo, przecięż ciężfza necef- 


fitas mnie pr 


ná Bráterfkie 
cyi prejudicata ilicium mi cz 
plex.oro O wy 
zawize żyć będę aftímator. 


zymufza, oraz powolney záwfze 
W. M. Páná postulata munificen- 
yni dla czego /up- 
wiadczenie łafki N. ktorey ná 
E4 


Re- 


Refpons. Bardzo injuríum bydž (adzę pun- 

ktualney ná każde rozkazy W. Pana moiey 
życzliwości o to profić, co iák fwego ieft, 
gdy fie będzie zdało extorium, co we mnie zá- 
wfze voluntarium. 

Prozhá 2. Ta droga ktorą mi utorowá- 
ly lafki W. M. Pána, idę poufale ad erarium 
dobrodzieyftw Braterfkich, jaťtanďo in Domi- 
no fpem oig, iż ktora mię do tych czas aluit 
tyla, beneficiis, y teraz non fallet w indygencyi 
moiey. 

Refpons. Nie znam ci fig do żadnych ie- 
fzcze bensficia, ktoremi bym miał fobie deme- 
reri olobę W: M Páná, atoli iako benefi cium 
accipit, qui digno dat, tak zá lafkę tę mnie wy- 
świadczoną poczytam, gdy mi W. P. campum 
otwierafz uffudze moiey. 

. Prozbá 3. Wiedząc; iz confidentia iet pres 
ceptor przyiaźń Bráteríka, więc niechcę, aby 
y moia #eefitas frangat legem tey przyiázni, 
ale poufale recurro do łafki W. Pana, będąc 
pewien, iż zćchcefź w przypadku N. rebus 
fkcurrere lapfis. 

Repons. Libenter y reverenter przyimuie 
Bráterfki rozkaz W. M. Pang; do ktorego áf- 
fektacyi, luboby nayciezfze zachodziły ob. 
flácula, przeci$ł ognia vincit amor dawney ży- 
czliwosci, lwérego dác experyment, ze mam 
{pofob, fzczescie to moie. 

Prozbá 4. Niofę fupplicem libellum do Páň- 
fkiey W.M. Pana dobroczynności: undih mie 
zenent anguffia, á cale nikogo nie znayduię, 
ktoryby cntelligat fuper egenum; więcty bio 

zie- 


cz ca aša 


Sak Ea um. Gk 


dzieiu fueurre cadenti, 4 ia ná zawfze, que mi- 
bi preftiteris memini , [emperd; tenebo. 

Refpons. Pro modulo niedoli moley, y Brá- 
terfkiego śffektu, y ftárác fig będę , a žeby lá- 
ko zówfzepracepta W. M. Páná miały fwoię 
u mnie obferwę, tak i teraz przyfzły ad praxim. 

Prożba 5. Jako dawno refpekt Pańfki W. 
M. Páná w tylu okkurrencyśch moich, ták y 
teraz oculi meí in manibus iego (4, ktore fperant 
wlafce dobroczynney, od ktorego prowi- 
dencyi w intereffie N. iedynie wyglądam, á 
ná (iebie codzienney gratiarum akcyi biorę 
oblig. . 
Refpons. Licheć w prawdzie in ante uzná- 
ię bydź przyflugi moie, ktorych apud memo- 
rem W . M. Pána veteris [fat gratid facti: śle przy 
podaney fobie teraz okazyi , zechcę emulart 
cbarifimata meliora Braterfką uczy nnością. 


DZIĘKOWANIE 
Zk ŁASKĘ. 


1. Znam fie bydź wiela officiis divinttum 
W. M. Pánu, do ktorych , gdy y teraz, novus 
titulus dobroczynney zachodzi łófki, wielkie 
oddaię, 4 więkfze przy mnie zoftáia dzięki, 
przyrzekaiac: iż ná záwfze dignum preftabo, me 
[ro laude merentis. 

2. Wfzyftkie accepte[fima funt munera, śle 
ofobliwie te, ktore author pretiofa facit, záczym 
łafkę mnie wyświadczona z fiebie dość fzá- 
cowna, fzácownieyfza z Ofoby W.M. Pana 
tanti pendo; iż ad «qualitatem 1ego was ty- 

e 


le nie znayduię odwdzięczenia, chybá iedy- 
ny áffekr. 

3. Ponieważ majeftatem res data dantis ha~ 
bet; więc iákom ofobliwfzy cultor godney O- 
foby W.M. Páná, zá ktore, že pares gratias od- 
dać nie mogę, winien będę. 

4 Wtylu wyświadczonych nie záffu- 
ionemu fobie láfkách iedyna tylko uznáte 
injuriam, iż W M. Pan tak mię onerafti benefi- 
cris; że mufzę żyć ingratus, y ták umietáč, gdy 
iły odwdzieczánia przechodzą iego'dobro- 
dzieyftwą 

s. Nie mogąc do proporcyi odebranych 
łófk od W. M. Páná pares mu oddáé grates, 
przynaymniey żywe ich monimentum będę, 
poty ich pamiętny, poki & memor ipfe met. 

6. Ták mię obruunt. niezHczone munera 
dobroczynney łafki W, M. Páná, iz práwig 
incapacem mię czynią do ich odffuzenia: śle 
przynaymniey ad vota fię uciekam, profząa 
Boga, áby namćret in calis., & muneret tla Deus. 


OE TD S AN ca 
POLAK 
LUDZKI w DYSKURSIE. 
Ziawienne niektore Monita do dyfRursui iego 
należące. 
Picw/ze Monitum. Zeby mieć: wzgląd na 
ofoby, zktoremi fie dyfkurs ma prowadzić 


Jeżeli bowiem z godnemi y dni > s ál- 
,bo- 


F 


lá. 
To 
l> 


bo wleciech nád (iebie zftárľzemi kto dy- 
fzkuruie , pierwfze im mieyfce w mowie, lub 
odpowiedzi dać powinien. Nie czeka innych 
rezolucyi Z zárzuconey kweftyi, niech fię z 
obízerna nie wyrywa mową, lecz krotko; y 
fubtelnie odpowie, zwlafzczá fpytany + śni 
zbytnim zelufem przy fwoiey ftawa fenten- 
cyi. Lepiey bowiem ftárfzych uftąpić po- 
wadze, á niżeli przy zawziętym ftać uporze, 
Ták fobie niegdyś flawny u Rzymian poftę- 
pował Palio , zktorego gdy zážártowat Ge- 
farz, y do refponfu przymufzat, to tylko ná- 
mienil: At ego taceo: non enim facile eft in eum di- 
cere, aut fcribere, qui pro uno ditto potest profcriwere. 
Drugie Monitum. Zeby ufzczypliwey w 
dyfkurfie wolności y fwobody wyftrzegźć 
fie: według ádmonicyi Seneki, Sales tut di- 
Ga fine dente (int, joci tui fine vilitate. BO inaczey, 
dentem pro dente fepe coguntur mordaces reddere 
aut pati, Et fic invicem (iak mowi Pawel Swie- 
ty ) mordendo ledwie nie adinvicem confumuntur. 
Jako albowiem według Puteśnś: qu£ pilam pro- 
Jicit, ut reverberetur expelfandum eft, tak ufzczy” 
pliwe y prawie do żywego doymuiace flo- 
wo, bárdziey fzkodliwfzym odbiia fig. Tá- 
kiego, wyuzdany w mowie igzyk, kiedykol- 
wiek doftánie fkutku, iakiego niegdyśufzczy- 
pliwy w ftrofowániu doświadczył Cicero: 
že bowiem nie raz Antoniufzowi oftrym 
flowem doia? do żywego, fam od Fulvii ná 
włalnym ięzyku, igielne odniott punktury. 
Trzecie Monitum. Zeby nie tylko o obe- 
cnych; śle tez; y nie przytomnych; dobrze 
mo- 


pen 


— Án Es m 


mowić, chwálebny bez nieflawy y nárufze- 
nia Ofob, formowść dyfkurs. Excypuie bo- 
wiem cudzego Imienia, nieprzylazne obmo- 
wy od przyiacielfkiego pofiedzenia S. Au- 
guftyn. 
Quisquis amat didis abfentum rodere famam. 
Hanc menfam vetitam noverit effe fibi. 
Kaze y Horácyufz, iákoby žárliwego y fzko- 
dliwego ftrzedz fig obmo w, táka przeftrogą, 
~ - - abfentem qui rodit amicum, 
Qui non defendit alio culpante, fülutos 
Qui captat vifus bominum, famad; dicacts, 
Fingere qui non vifa potefl, commiffa tacere 
Qui nequit, bunc tu Romane caveto. 
Ani chwalebne Imię y fľawe, tacy fobie 
zafluzyé mogą: Syracydes bowiem obmo- 
wcow názywa canes latrantes , aut porcos qui lu~- 
bentes ingrediuntur alienorum vitiorum. lutum, & 
movent fententiam. Sálomon zás zowie ich a/o- 
minationem hominum. Ná koniec: Diffamare ca~ 
UE, nate revocare grave, 
Gzwarte Monitum. Zeby pomiárkowanym 
y zdrowym rozumemnieprzyiemny, y fzko- 
dliwy innych znofić dyfkurs, boc chwale- 
bniey ieft ufzczvpliwemu dyflymulowa¢ fto- 
wu, niżeli uwiodfzy fię niecierpliwością, od- 
por dawść wedlug zdrowego Platona reme- 
dium: curare noli, fi quis te lefit, & omne vulnus 
curaffi, Według Waleryana: plena vittoria eft, 
ad clamantóm tacere non rejpondere provocanti.. 
Więc według tegoż Wáleryáná perfwázyi; 
fi vindicare vis file, & funeflam dedifii detracfori 
plagam. Tož {amo potwierdza Seneká. Nol? 
CYM 
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cum parí contendere, quia anceps, Cum inferiore quia 
fordidum, cum Juperiove, quia fu tofu: periculo- 
fum, Toż famo rádzi y NY. Pajjus 
es à malo? ignofce, ne diio mali fitis. A 
twierdzi: ze majus malum el non peffe | 
lum. Mądrego zaś w tey mierze ieft to zdanie: 
Facile & libenter rixari , fignum efl fluititie, Na 
oftátek: iák mowi Dyogenes: bic qui vidor e- 
vaferit, pictus eft, qui vidus. A idk Erafmus. 

Hoc fcio pro certo, quoties cum fieriore certos 

Vinco feu vincor, femper ego maculor. . Le- 
piey tedy na obmowy y uragania ufta zam- 
knad, y nic nie mowić; gdyż nikomu to nie 
fzkodzi bynaymniey, bydz cichym, iśko bydž 
gadatliwym. Bo według Seneki: Silet confufa 
omnium filentio mordax dicacitas , re(ponfiome dnt- 
matur. Jako y Echo ták długo odpowiada, 
ják długo mowifz 4 gdy zamilczyfz, prze- 
ftáie. 

Piate monitum. jeżeli kiedy ná zadane in- 
nych wdyfkurfie ugryzki, zrefponfem ode- 
zwać fie trzeba, według admonicyi Seneki : 
Fame tua bone, neg, fis feminator, ned; aliena in- 
vidus: žeby z ufzczerbkiem cudzey fiawy, Z 
obfzerna popedliwego ięzyka nie rozízerzác 
fig mową; lecz według rozumu moderácyi, 
Z uwaga, tudziez z modeftya zárzucone {o- 
bie krotko folwowáé kweftye: według Pre- 
ceptum tegoż Seneki: Jocos cum dignitate fapi- 
entia gere, ut mon te gravent, tanquam afperum. 
Takaz u S. Pawła admonicya: Sermo veffer Jèm- 
per in gratia fale fit conditus, ut Jéiatis quomodo o- 
porteat vos unicuid; rejpondere. 


toj umi 


Sza- 


w 
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Duchowne, świętokraądzką odwagą do żar- 
tow nie ápplikowáč. Brzydzi fig takiemi, lu- 
bo Pogśńfki Poćr gdy mowi: odi profanum 
vulgus & arceo, Y Hieronim S, mowi: nes De: 
us irridetur , nec Divina debent. 

Siodme Monitum. Zeby wfzelka prożność, 
y niewftydliwa mowá w dyfkurfie „żadnego 
nie miálá mieyfeá: álbowiem przy tákiey li- 
cericyi, poczciwość w wzgardg idzie; á wyftę> 
pki, ofobliwfza biorą ftymę: y ztad wielkie 
pochodzą zgorfzenia, y excefła prawdziwie 


in manibus talis lingue mors eft nou vita, 4 We- | 


diug Ezopa: nibil illa pejus. Nápomina Qin- 
ktylian. Tanquam fcopulum, vites verbum infoli- 
zum, A záš Ariftoteles radzi: Aut filere oportet; 
aut boneffiora filentió adferre. 

Ofme Monitum. Zeby nie tylko niepocz- 
ciwych flow , śle wfzelkie fzyderftwá, tu- 
dziefz zbytniego w dyfkurfie wyftrzegźć fie 


Szofłe Monitum. Ne rebus facris mifceantum | 
profana, álbo feria jocis, ako co fentencye Do- | 
ktorow Swietych, Hiftorye, y inne fenfy | 


śmiechu. Według S. Páwtá ádmonicyi: Stal- | 


ziloquium aut fčurrilitas, que ad vos non pertinet, 
nec nominetur in vobis, Co zás ieft w famey 
rzeczy, ná zbytnie fig zdobywść śmiechy : 
pofpolitey fens twierdzi prawdy: że per ri- 
fum multum facile poteris cognofcere ftultum. Zkad 
takim te dáie inftrukcya Seneká: Sales fint fine 
cachinuo, vox tua fine clamore, Bo według Eu- 
ripidefa: Incontinens lingua turpiffimus morofita~ 
tis morbus eft. 


Dziewiąte Monitum, Zeby nie wiedząc | 


ma- 


tur | máteryi, w żadne nie wdawść fie dyfkuria:le= 
)o- | piey bowiem uczciwie y rozumnie ftuchác, 
nfy | niżeli quid pro quo dyfzkurowác. Tacy álbo- 
ar- | wiem częftokroć błądzą ták, iákoiedep, kto- 
lu- | ry o rzece Rzymfkiey Tyber, rozumieiac, 
mm | że to w famey rzeczy była iáka ftruktura, ro- 
De. | zmawial, iak wyfoka y rak fztucznie wyro- 
|biona była. Albo ow ktory z dwoch {tow , 
ść, [to ieft Z rzeki Tumen, y Miáftà Tyris, gada- 
go | tliwemu igzykowi fwemu te z komponował 
li- | illácya: tu mentiris Albo ná koniec, žeby tá- 
te- | kim to niezwśno Adagium: Nec futor ultra cre- 
kie | pidam: ktorzy w fwoiey umiejętności chca 
vie | fie coś ofobliwfzego pokazóć, chociafz w fa- 
ve- | mey rzeczy, zá nic ważą. | 
in- Dziefiąte Monitum. Zeby nic lekkiego y 
öli- | lichego , do poważnego dyfkurfu iako pięść 
zet; | do gęby nie przykładać; coby figiedno dru- 
giego nie trzymało. 


u- | Dy/kuws wedlug rozmosci Má- 


tul- | teryi tesk wieloraki. 
met. 
ney 1. Náturalny. Ktory o naturálnych trá- 


hy? | ktuie rzeczách. Naprzykiad, gdyby była kwe- 
|. ri- | Rya o biegu planet, o powietrzu:z kąd fie ro- 
kąd | dza grády, śniegi , defzcze, pioruny, grzmot, 
fine | y błyfkawice, Phenomena, Komety,Zacmie- 
Eu- | nia. Czema niektore części ziemi fa ciepley- 
fita- | fze, niektore zimne. O Antypatyách , Sym- 

| pátyách , o włafności wody , ziemi, Ognia, 
zac | drew, kwiecia, mineralow : kamieni, y tym 
1. | podobnych. Dj- 


2. Dyfkurs Joviálny. Ktory w fobie zámy- | W 

ka kweftye wefole, y: poczciwemi żartami | fi 

| áttemperowáne. Taka był rzucił Krol Filip | m 

I kweftya, pytáiac fig: coby też bylo pod nie- | 

HI bem naywiękfzego? na co odpowiedział pier- 

| wizy, že ziemia ieft taka. Drugi, że Ocean, | 

ktory cata oblewa ziemię. Trzeci zás bydź | % 
| twierdził Słońce, ktore fto fześćdziefiąt rázy | 

| więkfze ieft, niźli Ziemiá. Tandem czwarty | 

bydź rozumiał ferce ludzkie, ktoregoby cá- | 

M Jy $wiát napełnić nie potrafił, y ten odnioff 

pochwałę. Taka y Rudolfa była kweftya, 
pytaiacego fie pewnego Legata, czemuby y 
brodę miał czarną! 4 zás włofy fiwe? ktore- 
mu odpowiedział Legat: że brodá iego bylá | 
dwudzieftą y kilka lat młodfza od czupryny. | P. 
Podobnez kwefłye formować fig mogą w 
dyfkurfie: naprzykład: komu nayfzczerfzym 
bydź potrzeba? | 

Rz. Pátronowi, Doktorowi, y Teologo- 
wi według Poety 

Integra Caufidíco narranda eff caufa perito 

| Et medico morbus , erimina Theologo, 

M y. Kto naymniey fie cielzy, śle y nay- 
mniey boleie? Re. Kto fig zbyt z'nikim nie 
brata. 

Według zdania Seneki: Nuli ze facias ni- 
mis fodalem , gaudebis minus, & muits dolebis. 
. Co tež naybardziey konferwuie przy- | 

A jazn? Ry. Lift, Fláfzká, y Czapká, według Pó» | 

| éty: Littera confervat calices, cultufý, Sodalem. — | 

%. Ktory nayciežízy ieft błąd circa bellum? | 
Ry. Ktorzy putant bellum effe adjectivum, bo 
We- 


iy- | wedlug Neremberyufza: belum alitur cedibús, 
mi | febftantia © exatfiontbás populi, Sit commercia, 
lip | mitesa in licentiam accendit, 65 vaftat univerfa: 
| á zátym non eff bellum. 

er- | Item: czego ludzie lubo naydroz(zego y nay- 
wípánialfzego nie zazdrofzczą? 

‘dz | 8+. Pogrzebu, laka y Henryk IV. Cefarz Ru- 
| doliowi Xiażęciu Szwedzkiemu ták wfpá- 


E | . niślego Mazzoleum, chociafz nieprzyia- 
cá- |, cielowi fwemu niezazdroscil, mowiąc: Sia 
of | nite, jaceat, utinam 011174 boftes mei tam [ben- 
ya, did quie[zant , ne vivant. 
by | V. Ktory dzień naydluzfzy? Rt Dies Martis? 
re. | bo według Plauta: beUum citò. arbitrio [umi= 
ylá | zur, fed non cito deponiur. 
ny. | B Ktore nayfzkodliw fe Człowiekowi zdro- 
w | wie. Rz. Zbyteczne peľnienie zá zdrowie, 

ym | według Pôčty. 

| Una falus fanis modicam potare falutem Non eft it 
so- | „Bèta vera falute falus. 
^ | 9. Komu naymniey wierzyć? Re. Kto wfzys 
ro | ftkim wierzy, według Poéty. 

ui cuivis quidvis credit malè creditur. tlli. 

y- %. Ktore litery w obiecádle naycigz(ze? 
nie | C.D. edy bowiem komu mówią, cede bá. 

| nis vel Cede Officio, nic cigz[zego nád ro fly« 
vý fżeć nie može. 

«w^. Ktore flowo zawfze kłamftwem2? 
ry | BŁ Doktorfkie recipe wedlug Poéry. 
à. | Pollicitus nonnulla mibi nil Pońtice pra[las. 


_Ut medicus quamvis nil det, ait recipe. 
| ¥. Czego wizyicy czekńią, nie będąc pewni 
czy doczekáig? H. Jutra według zdania 
cz 


Poéty. Ne- 


Nemo tam Divos babuit faventes. 
Craffinum ut poffit fibi polliceri. L 
y. Ktory złodziey naygorízy? Re. śmierć. 
wedlug Poćty. 
Reflituunt. furtum furts, vi rapta latrones, 
Omnia mors aufert. veftiruitý: nihil. 
3 Dyfkur; Ducbowny. Ktory cráktule d= 
báwienia wieczne- 
rzykład o obiera- fo. 


ržeczách Świętych do 7 
o należących:iakiieft na p | 
niu ftanu życia ,o cnotách,o Dufzy, o śmier- (k 
ci, o piekle, o Sadzie Pinkin, o życiu Świę- g 
tych Póńfkich, o cudách, męczeńftwie, o Du- 4 
fzách w-Czyfcu zoftáigcych, o Chwale Nie“ fp 
biefkiey, o kázufách fumnienia, y tym podo- fm 
bnych. cr 
4 Dyfkurs Kontrowerfityczny, w ktorym cz 
fic zamyka máterya o Wierze. Y do takiego (ži 
dyfkurfu nie maiz fie wdawáč tylko ci, kto» 
rzy fa biegli w Artykulach Wiary Swieteys M 
w Piśmie ; w kontrowerlyi, żeby nie pobla- ei 
dzili. 1e. 
s. Dyfkurs Tbeologiczny. W ktorym fie Teo- [LP 
logiczna traktuie materyá: iáko to o Bogu, o & 
Wcieleniu, o Łafce Bofkiey, o Aniolách, © ry 
Sákrámentách &c. bo 
6. Náoflátek Dyfkurs ief polityczny. Ktory Pr 
traktuie o rzeczachdo Rzeczypofpolitey NÁ- iri: 
leżących: iáko to o ftanách, o Monarchii A-bi 
ryftokrácyi, Demokracyi, o Rádách, woynie;fpz 
pokoiu; o práwách, o trybutách, o wolnosci, m. 
y tym podobnych. | 


Dy/kurs o Demokrócji, Aryflo- 


$ mA " 7 © ap 3 ^ 

SO ErdOn, y Monárchii, ktory 
SE s. TN P, mi + Y cr 

CZ ZLYCH NAWEDIZY recen. 

S. lez Po dá RR d regen 

de d1 modus. 

zne- Gofpodars. Po dlugiey medytácyi fám w 


era- fobie,tándem umyśliłem Uczynić przyiaciel- 
icr- fkie collognium circa adininifivationem R Znorutm, 
vie- & boni publici: w k orym W. MM. Pýnowie 
Du- álto fenfu decyduycie, co tež zá naylepfzy 
Nie= fpofob Regiminis, czy Monárchicus? láki jeft 
GO- [in Iwperio, we Francyi,Hyfzpónii, czy Arifto. 

craticus? jaki ieft w Holandyi, y Wenécvi: 
ym czy Democraticus? iaki ieft w Polfzcze ná- 
ego fżey. : 
kto- AJ ffor. 1. Magne imporitatie rzucona 6d 
tey, W. M. M. Pind kweftya: bo iśko według Al- 
bla- ciata: Regimen, omnis efi cardo rei, ták im lepfze 

left, tym cále Paiftwo gruntowniey ftoi. 
"eo- [Tylko že-to tu cięfzko difcernere inter lepram 
„U, O lepram, ponieważ rákMonárchia, iáko y A- 
1, O'ryftokrácya; álboli Demokrácya, máia pro pa- 

zorne racye, śle też y coutra abfurdas Y tu fię 
tory Propercyufzá prawdzi fens: Unicuid; dedit vi- 
y NA-sium natura creato. Przecięż ex duobus malisiwy= 


u A -bierálac minus, moim zdaniem, Monachicus,: 


nie;rządzenia tryb ieft naylepfzy, Dawne to Ho- 
ościimerś zdanie. 
Eft multos regnare malum, Rex unicus efto, 
Unius Imperium, chi Juppiter aurea magnus 
| Scepra dedit  jufirý futs dave Fura tuendis. 
" G 


Affeffor 2. Wybaczyfz mi W. M. M. Pan, | 
że w tey materyl toż znim fenttre nie mogę ,| 
bo iednego Ariftorelefa nád innych w tym | 
flucham. Non pejus est fi multi, quam fi unus vel | 
pauci dominantur. Dobrze definiował Monar- | 
chia Brutus, ktorý pierw (zy, w Rzymfkim | 
Páňitwie fundowat Demokrácya Efi domina- | 
zus unius ad proprium commodam. A zá tym, ni- | 
czym fig nie rozni od tyrennii. | 

Affefjor 3. Wtey matery! toż moje co y | 
Roterodama zdanie. Plures apparere in «elo fo- 
les prodigium cff, plures e[[e Reges iu regnando eft por- | 
tenti. A zátym ieft Niebicfki y ná ziemi po- 
rzadek, gdy ieden ieft primum mobile, á wizyicy 
poddani, iako mnieyizey aćfiwitatis astra, EQ 0 
flucháig. 

Affeffor. 4. X Roterodáma y W. M.M. | 
Pána, godnemu podpifalbym zdániu; gdyby | 
jáko fiońce da fig rzadzic niebiefkiey intelli-| 
gencyi, aby nie zbladzito; ták ábfoluci nie] 
fwoim fie rzadžili widzi mi fię. Albo tácy| 
wizyfcy byli, jáki ten Luminarz, & erant val-| 
de bona według pochwały Bofkiey. Ale tof 
wedlug Platona: rara in orbe avis bonus Princeps.| 
U abfolutow iedyne práwo: fic volo fic jubeo, fiat} 
pro ratione valuntas. Y miafto floňca, ledwie 
nie iák Fietonowie fzáleig, gdy im fię w rę- 
kę doftáng frena Imperii. 

ajfeffor 1. Mnie fe zda, że iako człowieko- 
wi bydź o iedney głowie, taky corpori zgro”| 
madzenia, jak iego końnaturólna rzecz ieft.| 
Monftrum zaś gdy jedno ciáto o wielu gio- 
wach: bo quot capita, tot fenfus częftokroć niej 
tak rządzą, iako mieizaia. Affe- 
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Affeffor 2 Dla teroč. rozumiem U Rzy- 
mian o dwoch głowśch Janus, woyny był 
znśkiem, iż gdzie « jele głów rzadzi, rám nie 
mátz pokoiu. Y tylko Hidry fiedmiolbifte, 
álbo (moki inwencya máluie ludzka, y wy- 
dále ná świśt natura, iż nayjadowitize ief, 
o wielu głowach iedno corpus. 

Affeffor 3. Rozumiem, że lepiey bydź o 
wielu gtowách, niż bez glowy. Y więkfze 
ro monftrum. gdy corpus iákiego Pańftwa, lu- 
bo o iedney, śle ośley głowie, idko był ou- 
fzách Krol Midas, ślbo Tyoryfowey iśkiego 
tyranna: 4 prętko fię to trafi; gdy per fuccelfi- 
oném ná Tron wfadzá Monárchia abfolutow. 
Ráchuý my okrutnych Neronow , Domicy- 
ánow, Dyoklecyanow , Káligulow, y tyfia- 
cami tyrannow, nigdy rák fie krwig niewin- 
nych Rzym nie oblat, zá rzadow Demokrá- 
cyi, iako Monárchit. 

Affsffor 4. Od AN. M. M. Pana záš przy- 
toczony Janus, fozumiem : dla tego był u 
Rzymian woyny znakiem, 4, o dwoch gto- 
wach, iz ná iedndy; w zamiefzániu máto bydz 
fadzili. Bo ponieważ według Weryna: con- 
filió utilius, quam arisis bella geruntur. á zatym, 
iśko wielu ocz więcey widzi, tak wielu giow 


więcey poradzi. 

Affeffor x. Ja w tey mierze Plátoná fie 
trzymam zdánia, y rácyi: ubi Regimen penes plu- 
res, ibi májov cura boni privati, quam: publici. Do- 
znáiemy tego wnalzey Demokracyi, kiedy 


ná Seymach, Seymikách, káždy ciagnie wo- 


de ná fwoie koło, a Oyczyzna w fwoich po- 
G Affe~ 


trzebách olycha. G3 


| 
AJ: for. 3. Podpifuię zdániu W M. M, 
Páná, bo codzienna nas uczy experyencya, 
ze iako w Zeplowáney, Rzymfkiey Demokrá- 
cyi według Saluftyulzą, rak w nálzey, że w 
káždey: pro pudore, abftinentia, virtute, viget au- 
da. id: largitio, avaritia, ďifiordia, y wizyftkiego 
złego początkiem ief Rządcow pluralitas. 

Gopodarz, A ie fzcze, gdy nie ták libertas; | 
iáko licentia dicendi, t negandi w rządy, w kon- 
filia fie m dziera, nie podobna, żeby tą d;fcor- 
da y maxime res dilabi nie miały. Bo co 42a ma- 
nus kocháiacc go boni puplici edificat, to druga | 
Manus derun, nie uwaznego Libertyna. 

Af} ffor 3, Co fiufzna przyznać mufze, 
že lepiey (ię ma privatum bonum. w Demokrá- 
cyi, niž w Monárchii. Bo w tey preclarus cus 
flos ovium abfólut , poddánych fwoich, przez 
exákcye, fkładki, do káždey rzeczy akcyzy, 
ledwie nie łupi ze fkory. Prawda że w De- 
mokrácyi rzadki deferit pinguedinem fuam, dla | 
Oyczyzny; rzadki fie nie żśłuie pro lege & 
grege, Nie nalycony de boc rbamno wypada, | 
y pożera przez konfizkácye, luity , podatki | 
Íwoich poddánych. | 

AJe for 4 Y to prawdziwa W. M M.P4. | 
ná illacyá, že tá ofobliwie w Demokrácyi na- 
Ízey libertas in licentiam fie zamienia. Ale nie 
Przeto wolność gánié trzebá, iáko y liberum 
arbitrium Czlowiekowi od Bogá dáne, že fig | 
częftokroć ná zle go Zážyie. A do tego nie 
ták fzkodzi Polfkie nie Pozwalam, iáko 
«0foluta: fic volo fis Jubeo.Cięfzko ná to ubole- 
wał Rzym kiedy, sos confule facra fulferunt [ee 
des -y 


] 


j 
| 


s. 4 fam omnia Cefar erat. 


M. dés, vacua cefjere curule 
Y4,| Bo zatym pofzio, jáko mowi Pliniulz: ze unus 
uod omnes 


TÀ-| folufg, cenfsbat, ut [equereniuv omines, 4 
W| improbavent. 

S Aff ffor. 1. Jelcze mie y tá rácya ná Mo- 
280!  narchicuím regendi motum náklánia, że nim po- 
p rządek ftoi, iako widzieć in Imperio, we Fran- 
453[ cyi. Hifzpanit, Anglii, gdzie ieden rofkázu- 
>0-| ie, wfzylcy fiuchaig. ln. Ariffocratia zóś albo 
or-| Democrária, uz wielu Gofpodarzow , dla 
"S-| czego porządku mało, śle iáko w piekle zał 
iga | dus ordo, fed fempiternus borrov inhabitat. 

i Afjeffor. 2. Y moie tákie zdanie, iż dále- 
/83| ko porządnej; gdy ieft unum ouile 65 uuus Pa- 
rà-| gor, Boć to nie piękna owá centurá Demor 
ci | krácyi nafzey od Cudzo&iemcá dána iż nię 
ez | rządem ftoi Polfká. Albo iak Nuncyufz Pol- 
n fki poftronnym N onárchiom Poifke opifal: 
e- | aztylko fześć Sákrámentow má Políká, bo iey 


va | ná ordinem fchodzi. 
a Affeffor. 3. Litwobym pozwolił, že Pol- 
ay) .1k4 naiza ieft infernus , àle fubdizorum , ktorzy, 


3? 
ki | fafigara Monárchir lecz nobilium eff celum 
„ | nawet Jadeorum paradifus. Zaś co iedno Kro- 
á- | leftwo Gallii, Horácyutz nazwał Regnum aft- 
bolorum, to o każdy m, 


a- | norum. Angli, Regnum dia 

ie | Monárchii Pańftwie mowić: bo uftawiczney 
s |. niewoli, dźwigźć iák offowie muíza ciężar, 4 
ię | atey niewoli, iáko biefom ex inferno nulla re- 
1& |. demptio. Zas Kroleftwo Polfkie ia rzekę Reo 
> guum bominum, albo liberorum. 

9 Affeffor.. 4. Niezazdroscimy W. M. M. 
e Pánowie tego porzadku inným poftronnyas 
s 4 Moras 


Monárchiom, żebyśmy o tśkiey modlitewce 
nie fiyfzeli, iáko zwykli Slezacy nád umierá- 
iącemi máwiác: abi tn alterum mundum , & iis 
dominare, qui tibi fuerunt dominati in bot mundo. 


Ták goracey fie modlmy, żebyśmy fig przy | 


náfzych rzadách, y wolności utrzy mali. 


Gofpodarz. Moie zás wtey materyi zdá- 
nie, Koterodama potwierdza kompárácya, 
iz có ieft Bofki fpofob rządzenia, gdy ieden 
Pan rządzi, ut unus Deus adminifivat univerfa y 
ita Monarchia, ves eff falyberrima, 


Af for. 2. Mofpánie Brácie, profze fide- 
liter cytować Roterodámá kompárácya, ták 
on mowi: ur unus Deus adzinifivat univer a, fed 
qui fit optimus az Sacratifimus: ita Manávcba res 
fit fatuberrima, fi Deo detur fimilis. Ale profzę o 
Monárche Bogu podobnego? nie fprzeci- 
wiam fig y Klaudyana zdániu. Fallitur, egres 
gto quisquis fub Principe, credit férvitium z nun- 
quam libertas gratior exslaz , quam fub Rege pio. 
Ale gdzie takiego Páná fzukńć? gdyby to 
Monárchowie a//aluti , pełnili naukę: Prin- 
ipes Miniffri funt Dei ad curam 6$ falutem homi- 
num fambym pierwfzy kirk moy íkłonil pod 

to jugum foave. 
1 

AJ vr. x. Jak fláby, idk do ruiny Pátftw 
tonny Ariftocraticus, y Democraticus rzą- 
dzenia tryb. y fpofob, naylepiey ex efodu lig 
pomisrkowse. Kwitnefá: pízed laty, Rzecz- 
poľpolita Hebrayfka, Lacedemoňczykow, 
iAche- 


úda bo a RBS. A A 
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Athenczykow, Rzymian , wfzyftkie te naro- 
dy Democraticum Regimen zgubily, albo 
Acyftocraticum pomiefzáne z Democrati- 
cum. Tak o Democracyi Rzymfkiey piíze 
Tacitus. Pod multorum potentiam, 6 Magiftratú.s 
avaritiam, invalidum legum auxilium, qua vi, am- 
bitu, turbantur & pecunia bono Reipub: interfuit 
omnem poteftatem ad unum conferri. Dla czego 
y náfzey Polfzcze, czego podobnego oba- 
wiść (ie zawize treba, aby fig owo varicini- 
um Kromera, ktore czytam in Boleslao Audace, 
kiedyžkolwiek nie prawdziło. Fertur (mowi 
Hiftoria ) piis quibufdam revelatum effe Regnum 
Polonia fequenti tempore difcerpendum in partes, 
quemadmodum Corpus Stanislas fecuri fuit. 
Affeffor 4. Nie ftrafz W. M. Pan ták bór» 
dzo, iuž ten Pleban dawnoumari ktory Rze- 
czy. Polpolitey źle u Kochowfkiego wrożył, 
4 oná potym proroctwie, więcey 1ak pułto- 
rá ftá lat ftoi, lubo rey pretki obiecowal u- 
padek: A do tego, nie famey to Demokrácyi 
álbo Ary Rokrácyi niefzczęście, ze que valu- 
ere ruunt. Lak zwyczaynie, ludit m bumanis Di- 
viua potentia rebus, Dobrze Owidiufz tę u- 
ważył Pańftw Ziemfkich álternate: Oprimis 
fummifd; segatum fare diu: fic omnia verti cevnímus, 
aid; alias a/jumere robora Gentes, considere has. 


$a 


De Fuftitia diffributiva. 


Domator. Powracáigcemu 4 folio Faftitia | 
T," Difributive W.M. Pánu pewnie nowego ty- | 
| tutu, albo panem beue mereatium winfzowác 
by trzebá, | 
Refpublicant.  Wracaią fig widzę, teraz | 
Kloudyana czáfy, z ktorým fig ufkarzac trze- | 
bá, indignos creviffe queror. Co w zaflagóchku | < 
Oycz)znie primi, ftàia fię do Honoru uoríffi- | 
mi, à novijfimi primi. | 
Domator. Tot ia beatus, ze procul bis nego- | 
ps y fzczęśliwizy, że fiucham Kochano- 
wfkiego rády. Spokoynus res optima kon- | 
tus gaudeo, libertate pewnoque pokoio, fum 
procul invidia, befpiecznoś dormeo fomnos, nel 
timeo trofki, gdy swiátá neglago pompas. | 
Repub: prawdóć ze nie przeczę, 12 bene qui | 
latuit, bene vivit , tak zeznał Ovidiufz: boć to 
kiżdy Honor alit curas wedlug Stobeufzá, y 
nie infzy bywa tylko frudus honoris onus. A- 
Hilt leć gdy álbo godni $ciagác ręki do premium 
iwoich zafług nie beda. Albo też lubo fugien- 
tes, honor tam potykść nie bedzie, do tego 
co Antiftenes obiecuie: dum nullus honos vir- 
| zuti, nec digni ab indignis difternuntur, certum Reia 
publice paratur exitium. 
| Domator. Przyznále y Antyftenefowi, y 
Ib W.M; Pánu bydź flufzng, oraz niefzczęśliwą 
MANI tę | 


tę fequele. Przyznáie y tę, iz według Mima 
láko beneficium tbi dignis datur , omnes adredizfa- 
Ga invitantur. Y według Demofthenela, di- 

gros honorare, ef multos ad benemerenduin provo- 

care, Ták gdy inbonorata zoftawść będzie 

cnotá y zafługi, marcefčet iak zwykłó fine præ- 
mio virtus. Tylko profzę, co to ieft zá nie- 
fzczęśłiwość * iż temi czáfy, iako fors śnimica 
bonis, tak y Honor; woli fprzyidć mniey go- 
dnym, y nie zafluzonym. 

Refpub: Ná tę W. M. Páná queftya, od- 
powiadam naprzod z Pliniufzem: Paéfvofus ct- 
ratur multis, timetur à plurimis, & -es amore ore 
& re fürtior: á zátym nie dziw, ze przewro- 
tnym głowom,prędzey fortuná (woim fprzy- 
ia kołkiem. Jakoż uznał to y Klaudian; zane 
qui pacem & federarumpit, ditatur, qui fervat, eget. 
Toé y Alcyátá wtey mierze zcinie: bella ge- 
runt fortes, callidus affra tener. A do tego bo- 
day temu nie terśżnieyfze złote winny wie» 
ki, iáko y záczáľow Propercyuľzá. Aurea nunc 
vo? funt fecula, pluribus auro venit bonos. Więc 
przeftanmy dziwowáč fie z Owidiutzem , iz 
pauper ubid; jacet; ponieważ im pretio pretium 
£f! , dat cenfus bomoves; cenfus. amicitias ` 

Domator. Fundamentalna W. M. Pana 
aley śdminiftrócyi Fuftitie Diffributive bydź 
racya uznaie zAlanem, iż teraz zwmmus Vincit, 
munus regnat. Uznáje y tę z Plutdrchem, ma- 
gnus felicitatis artifex perverfitas. Alec zatym 
nieomylna idzie konfekwencyd tá, ktora 
wnioll ex bis premi(kis Alciatus. Infelix, Patria 
efl, ubi precedit dives kanore donos. Bać d xm 
a, 


bá, aby fie nie zprawdzitá w Polfzcze y dru-| 
ga upátrzona od Seneki. Pecunia, a ia przy- 
dáte && fattiofa perverfitas, ex quo in bonore cepit, 
verus bonor rerum cecidit. | 
| Repub: Boday te wfzyftkie fekwele zá 
ezafem w Poltke nifze nie wnida, ktore W. 
M. Prefago fpiritu, y mądra illacyę wnofitz, 
ták, ak były zá Popiela wtorego wtárgnely. 
Boć iśk tylko zá tego Pana locari záczety pro 
nammis honores, benetneritís preire bene nummati, 
aurum argentum; aurea antéferri virtuti, ták zá- 
raz ( iáko mowi Elogiaryftá) y złote czáty 
zlotcy wolności, w żelazna niewolą iść po- | 
czely. Záczyin left Polfzcze czego życzyć, | 


śby ożyła, chwalebny w tym punkcie Bale- 
flaw Chrobry, ktory fai frmillimis id eff optimis | 
Regiom & fubfellia tmplebae, y przeto ( iáko Pá- 
negiryfta iego mowi) fumma Regni felicitas erat, 
in quo non poterat cffe potentior, nifi melior, 


eiat etate» | 


POLAK 


W mowách Státyslá. 


SEYMIK | 


Boni Ordinis. 

ZAgdienie Szymiku. Szcęzśliwie wchodzi agli. | 

beriatis facrarium y Confiliorum Campum,liczny | 

ordo Jąśnie W W, W.M. W. M. Pánow y Brá- 

ci, śby ftángwfzy in meta votorum publicznych 
obrad 
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obrad; profptciat bono, con łat Patrte; nie zcho- 
dzilo nigdy temu mieytcu ná zelantach po- 
fpolitego dobra, Optimos Cives patrie , y pu- 
bliczney Woiewodztwá nalzcgo Chwaly 
Promororach. Ale ieżeli ten byl optimus /280> 
optimus ifie togó , confiliú non minor rile feit z W 
kázdey obrad materyi Lubelfkie kongrelia , 
miály (woich Numas. Zśczym y teraz fas © 
jura finunt, abyśmy ten czas ztotey wolności, 
ná fortunę y melius effe tak Qyczyzny > tako 

WNoiewodztwá nálzego> PFZEZ izczgsliwe 
obrady obrocili. Gdyziáko confilid fiant omnia, 
ták z przeciwncy miary , alo deficiente vuuut. 
Żadna Monarchia, Kroleftwo, Rzeczpofpo- 
lita bez tego Cónfiliorum fulerum nie fata, ant 
ftoi, śle každa gers abfij; confilio © prudentia & > 
mnatur. JUŻ to oftátnia zguba, y rzeczy do 
ruiny nachylone» gdzie madre głowy nie 
wfpieráia, bo tylko miferos, fenfus cum re, cor- 
fagit. Jako y pócyent iuż śmiertelny, 


fiium que 
gdy go confilta medicorum oaftapia. Záczym 
4 co Divinem providentiam y 


mamy naprzod Z 
y Páná náizego Miłościwefjo adorare manu, 


że tym fig tu zgromadzić pozwoliła, ną kto- 
rych zdaniu, omnis [pes inclinata recumbit. Zå- 
czym z mego mieyíca exploro J. W.WW.M. 
Panow y Bráci Senfum, iexeli zgodą będzie na 
Marizalka, ponieważ enum imperii corpus ,uni- 


us animó regi przynależy. 

Votum. 2. J. W. W. M. W. M. Panowie y 
Brácia. Nic pozadan{zego tak publico Waie- 
wodztwá náfzego, 1ako y priwato pártykular- 
nych Domow bono fpotządzić Pantha zy ja- 

ko 


| 
ko gdy nam Gofpodirfkiego pozwalilá Sey- n 
miku, ktory żneeśłimo malo y mederi przez fana gái 
confilia może, y prefervare od idkiey' fzkodli- EP 
wey áffekcyi remedio efficaci. A zátym Pantha: pał 


pocałowawizy rękę, bierzmy fie do inten- m 
tow náfzych. S£ Patrie volumus , £ nobis vivere |. 
chari, bot opus boc fiudium bedzie konfultacyi n 
teraznieyfzych. | 
Votum. 3 Tenby chybá naftepuiacym |, 
obradom Gofpodarfkiego Seymiku byt con- |" 


trarius, ktoby bez dufzy chciał mieć corpus ||| 
calego Woiewodztwá. Bo ponieważ anima |P" 


rerum eft ordo,á nie infzy zás nam zoltaie, tyl- ky 
ko to tempus acceptabile, ktoreby každemu M 
IFA 


tchnać trzeba /piraculum vite wewnętrznefo |. 


porządku , zebysmy zgodnie banc animam fpi- M 
remus in unam. A zatym ták trzymam , že fie | 
tu nie znayda inimici dome ftici ejus, áby mieli k 
nieprzyiazną kontradykcya, oftátnig wy- hi 


drzeć dufzę dobru domowemu. p 
Nominacya Márfzatká. Ponieważ J. WW” p 
W. M. W. MM. Panow iędnoftayny glos, 


idem, velle ná Nominacya Márfzalká, tyle mi |“ 
pozwala ačživitaris, abym dyrektora nagaych. | i 


obrad podal, záczym unum è millibus, ląfkom x 

Braterfkim zálecié mi przyidzie. Prawdác, 

Ze tu Troes omnes 65 Arcades omnes, bez brakui ex- F 
1 
1 


cepcyi, wizylcy dignitate meritis candidati. Tyl- | 
ko że eonfiliozum celum, plures nie cierpi foles, y | 
iedney ręki Mórfzałkowfka pretenduie lafká: 
W. J. Mai N. votis & affecibus |. W. W. W. 
M. Panow promota ftáwiam. Tego ktory te- 
mu ČIEŽATOWY par Atlasy palmaria merita, €Xpe- 
ryt 


| 
„ pyencya, y nie mnieyfza aivitas , pierwíze 
sic fef ragion. Tego tedy Z mieylcá mego 
praľzam , aby, to Goipodarza onus, quod 
| pałent bumeri , nos ferre recufent:á Bráterfkie- 
mu verbo placet rekommenduig. 
| Szlachcie. Niepozwalam ná Jmci. N. dla 
nie łśfki Jmei ná mnie 
| Refpons. Y 10€ rojet Mości Panowie, qitod 
"i ios y náfze confilia premit záwíze, gdy pok&- 
"EL nífze intereta miedzy publiczne wra. 
ag 520m y- A čo tu czynić mata infulfa ná kogo» 
prywatne cordolia? mie ziáchálismy tu na 1n- 
li ná (ady. Matz W.P. 


ná A é; 

ae [kwizýcye, DIE przylz tá Matz, V 

u 84 Grodzkie , V rybunátíkie, y fady Ziem= 

TU fkie; tam fig coram "Ébemtde U fkarzyd: à tu pro 

jj. |Memy importunem "W takich nie bydź obje- 
kcyách. 


m | $ Nominat ná Már fzalkurují vo dzięknie zá fun- 
y- keyg. Przynmuię cum intimo animi fenfu, y DIE 
lannieyfza weneracya naprzod. J. W Jści 
Pana Woiewody ; ná śmmeritum fobie fuge 
5, Pańfki refpekt y pamięć; że tylu pomina- 
? | wizy wyftuzonych, y probatas przy {woiey 
ritó 6 virtute, ktory pro con: 


mi ná 
ch. | aťtivitátem viros mt 
ses oneris xà Marizatkow tka mogli 


m digno honori 
4. | władnąć láfka, ná mnie, ktory sov tali me di= 
x. piper bonore, (voie obrocit wotum. Przyimu- 
T ie y J. W. W; M. Panow y Braci z nay- 
y | nizfza oloby moicy fubmiflya, á powinne 

eftymacya wfzyftkich in univerfum , im verbo 


ká: | ~ J ; 7 : 
M. | piecer Braterfkiego áffekru k fludze {wemu, 
"a iednoftżyna życzliwość, iż do tey preemi- 

{kie wota mię elevant, do ktorev 


nencyi Brater 
WZá- 


w zaflugich y zdolności moiey ledwie ľoddz, 
bie przyznać mogę potentiam inchoatam. Przýidza 
muię, lecz fame śfiektą Braterfkie, W. M. W.| (i 
Panow, zá fuffragia zá$ y funkcya Mórfzałko-| za 
wfką, cum omni venia dziękuię. Wiedząc, žel sej 
emitur bac fola virtute potestas ktorey ze nieznam | py, 
do fiebie zśczym zoftawuię to premium meri-<||,, 
tis innych in bac fparta wyfluzonych. Wolę; |p, 
uffucháé w tey mierze przeftrogi Terency- 
ufzá: vive tibi tecumd; babita, nec grandia tentes,| m 
niżeli niedoli moiey flyfzec cenfure, álra pe- |j, 
tis Phaéton. les 
In contra Votum. x. Pytal (ie Perfynfz,|s. 
watpiac; an erit qui velle recufet os populi imer | 
iffe: śle pierwfzego widzę W. M. Páná, Mo: |j 
ścianie N. by znalazł, ktory glofow Bráter- [y, 
fkich záfluzona zdafz fie gardzić lafką: pro- [ni 
fiemy tego prejuditium y wiolencyi nie Czy- [M 
nić chęciom nalzym: bo iáko trźbulibus Givi- | 
bufd, Jemper enitendum efi, ut fuus cuig; bonos trie | 
buatur , tak lubo fugientem ścigać będziemy 2 | 
tym honorem W. M. Pana, ktorego, y po- | 
fpolite wotá, y párcykularne iego wyftugiu- fje 
czyńiły kandydatem. — ^ 
Voium 2. Uprafzam y ia z mego mieyfea 
W. Jmci Pana Nowy Juwenalis expedłaź diw | 
tandem Provincia, cum Te Relforem accipiet; diu» | v 
go oczekiwatá Prowincyi náfzey Mórfzałko- | z, 
wfka lafká tantum Scipionem, zaczym nie godzi [h 
fic frufirarenafzych expektácyi tyle defideria. |}, 
Nominat na Marfzatkowfiwo. J. W: W. M. |; 


fo- 
Vis 


ko- 


dzy pierwfzemi nie poslednia. Tylko že nad 
zaflugi y fig moig tá funkcya, ktora Bráter- 


Eh wota ná nieudolne kláda rámiona, ten 


zaś ciężar, mifi qui fua metitur pondera ferre po- 


Zerel. Do tego wiem, iáko gravecf presji non 


am 
"Ti^ 
je: 


|prode[fz. Zaczym moia niedola dziękować mi 
każe, zá Bráterfkie chęci, y upraťzáč o ma: 
numiffya z Nominacyi Mártzatkowfkiey. 

Votum 3. Mościanie N. ináczey bydź nież 
może, tylko Tu Czvem Patremq; geras, tu con fim 
[le cundis, te moveant fed publica vota, prywatne 
jexkuzy, profiemy miech publicznym Bráci 
[Szláchty uftapia 22dzom y zdaniu. 

Vorum 4. Dawne to Mościanie N prin- 
cipium, non appetendum fed nec abnuendum imperis 
(um, dum Frater ut regnes rogat, 4 zatym profzę, 
|niechciey go pokornym fwoim uporem W. 
|M. Pan infringere: gdy iédnoftaynym głofem 
| Bracia Szlachta, zá Moderatorá go [wego u- 
|prafzamy. A do tego, ponieważ: graria & bo- 
nos Opportuniora interdum non cupientibus funt, od 
| Nominacýi náfzey uporowi W. M. Páná,cá- 
[le nie uftapiemy , śle tym bárdziey #itemut 
[eupzemusd. negata. | 
h Nominat na Mórfzatkofłwo, Ponieważ ten 
[honor y gloria funkcyi Marfzatkowtkiey , od 
| W. M. Panow ná ofobę moię zlaney, ták in- 
[gens calcar babet ftymuluiących mie do tego 
| Braterfkich áffektow, á trudno mi widzę, da- 
(ley coutra bunc fimulum calcitrare, luboć ingens 
in vitio eff femper onus, przecięż podáig mo~ 
ie barki pod ten ciężar, y nie ták libenter iako 
|?éverester pełniąc rozkazy Braterfkie, wolą 
| H moie 


moie, y affenfum fklaniam ná ich afľekucya,á | 
żebym rak konferw owana lafkę (obie uczy- | gi 
ki nit efficacem. Nim zás do lafki Márfzatko- | gi 
nm w fkiey ściągnę rękę» uprátzam J. W. W.W. | pi 
M. W. Panow, czy uniwerlalna ná mnie fiu- 
gę (wego zeoda? 

n gi Márfzalek Záfiad(zy in boc honoris fubfellioy | n 
"NI náktory mig Bráretfkie wypromow owily wo | fp 
| tá, Nep! zod powinng czyniggratiarum adionem | fk 
pieis creatoribus, 2e-mig ex nibilo mei, żadnych | w 
do fiebie nie znając zafiug, do tego przy” | te 
prowadziły funkcyi Marfzatkow fey affe, y | że 
práwie per potentiam obedientialem elepórunt, Prae | n 
wdać, że tá prater [pem & meritum potkala mię | m 
promocya, ktory fu^t/ non praejfe, y cudzych | d 
flucháč rofkazow lákcm by! powinien; ták | af 
jedynie mialem wintencyi, © propofito, Ale 


że Bráterfkie glofy raz, mię okrzyknawfzy f- | u 
lentium indicentes wizelkiey exkuzie uczyni- u 
ly, y (woim infiffere kazały przykezom: zá- [b 
| E 
[+ 


faerofantie pełniąc te mandata; calego | 
I fiebie immo.o na uftugi W. M Pánow y Brá- | w 
MANN! ci; máiac fobie zá fzczęście, Zenon vent m niftras | 
| ri, fed minifirare. Zawczsłu tylko profze ve |t 
! niam etratis, Yezeli tenuitas MOI pro condigna | al 
ih pierwiaftkowey tey funkcyi fiużyć me po- b 
trafi, boć to ZwycZay; quod prima vice fit, vix | W 
| aliquando bene fit. a 
Votum Winfuigce, Dziękniemy Mościanie 
| Mórtzatku , żeś dłużey niechciał contra tor- | M 
zentem viti Bráterikich votow,áles podal rę- |P 
I kę rey lace, ktorg pod w tadza iego columen |Ù 
di fulcrum, bono publico, będzie ,Woiewodztwá |p: 


czym 


e 
~ 


ná. | 


nie | 


tora 
rg- 
net 


wá |pálsya fupra malignantem fortem publicznego 
a Hz 


| náfzego. Y zmego mieyfcá imieniem cáte- 


go koła Rycerfkiego, nie ták ofobie iego, te- 
go honoru, iáko honorovi ták godnego Scy- 


| pioná winfzuiemy. 


Propozycya uniwerfalna Seymiku Boni Ordinis. 
J. W. W.M WM. Panowie y Brácia, Po- 
nieważ zgodne word y beneplacitum Bofkie,iuż 


| fporzadzito Gofpodarzá, in cujus manibus z lá- 
| ka Márfzalkowfka /ortes in ordinem Seymiko- 


wánia náfzego złożyliśmy; záczym nbi prá: 
terea? nos y naymnieyfza particula boite ditt; á 
żebyśmy ták drogiego czáfu nie mieli zażyć 
ná dobro nafze. Wiem: że iáko Patria Cosmu< 
nis omni Paréns ; ták żaden fig z ňas nie zňav- 


| dzie, ktoryby iák üaylepiey Z wrodzonego 
| áffektu życzyć y radzić o niey nie miał Do 


czego zebyśmy przyftápili; ante ómńia nam 
| trzebá Fatum dugflioñis konfültácyom nálzym 
uformowác. Mnie fig 24s zda ten naypotrze- 
| bnieyfży; ná ktorym caído vertitur dobrá pos 
| fpolitego: to ieft. Có fig tež może ztiaydo- 
| wać mali; CO moze obeffe, y có ználesc boni ; 
| coby prodeffe mogło meliori effe ^ W oiewodz- 
| twa náťzego? te in géneté rzuciwfzy kweftya, 
| aito judicio żoftawuię iey decyzya; nie wat- 
| piac,że sunctis manibhs ráczey viribus zechcecie 
| wefprzeć fortunę Oyczyzny, do czego wizy- 
|tkich nas obli guie Żyffitia legalis,i Pietas in Patri. 
|. Propozycya partykulárna Seymiku boni Ordinis, 
Magna importantie propozycya Jaśnie W. J. 
|Páná Woiewody, nie podobna, zeby czyich 
\hie miala wzrufzyć vifcera, naprzod ná kom- 


| 2 do- 


patitam affedronem kázdy 


dobrá, aby per [ym 
zny, nie mial czuć tey 


Syn kochaiący Oyczy 
Matki vaincra; à poty M do obmyślenia fkute- 
cznego lekárftw per [ane confiia, Oraz ingra- 
vefcenti malo. Ale ta w po'politości rzeczom 
propozycy? ieft iakieś univerfale , krore trze- 
bá contrahere ad fingularis mala, Y im remedia s 
żebyśmy co mogli przez lauda náfze uchwa= 
lie, y Z konkludowác. To zás fámo , žeby 
gruntowmey fig (tálo, trzebá 2 labefatio Z 
gruntu fundamento tG zńcząć repárácya; a tds 
naypiękniey!za obrad nálzych fabryka mole 
fia. rnet, ślbo ią ládá rentradickionis fpiritus ta- 
two obálic może. Ten zás fundament nie 
infzy bydź fadzę , tylko integritatem Seymi- 
kow náfzych Záczynamy » W prawdzie pies 
kne częftokroć opus dobrá polpolitego; ale 
coż? co jedná T 
ni publici, tO druga manus deflruit, nie UWażne- 

so Liberty n1, albo záprywatnym interefiem 
Eo anta. ZAczy mifeeuritas finis teymikow ane ná 
fzego;niech teraz będzie naype wniey i” iaten= 
gione, abysmy, ták temu iako y inízym 


ná zaw(ze fzczęśliwe obm yslili dokonanie. 
Pro Votum. 2 
utrzymańie cáley molem rák Qyczyzny,iśko im 
lotum W oie wodztwá náfzego fly(zeč nie mo- 

16, iáko gruntowną propozycyaW. jmei N: 
ná ktorey 14k0% angulari lapide ofadza fie wfzel 
kie dobro. Boć zgromadziliśmy fięnś tokon= 


fultácyi náizych mieyfce,1uz po tylekroć, 4 


żeby bylo forti 
do ruiny nakiemione fzczęście nálze: radzie 
Msmy 


Seymikó | 


eka’ edificat kocháiacego: bo“ | 


FA S m 


brachió,i mocna ráda weiprzec,’ 


Nic fundámentálniey[zego ná | 


| 


| 


ly | lišmy pro pof», gdy tego exygencye rzeczy 
y | wyciagáty. Ale coz? cepimus aedifi are, & noe 
es | potuimus confumare Przez co prawie 7" prover= 
a- | brum y ludibrium poftronnym narodom nálze 
m | Seymiki pofzły, gdy je Antomaftice Zawiąt 
č. | magnum nihil. Zeby tedy więcey kongrefla 
náľze nie były wieżą Babel, to ieft cosfufia la- 
a= | bi unius gdy Brarerfkiego nie: yrozumia- 
y | wfzy gtofu y rácyl, czyni wfzyftkich przez 
z | uporczywa kon: radykcyę Audfares ani per fet 
as | operis: naypotizebnieyfza tedy rzecz bydz 


dle | rozumiem obfruere fontem omnis ali, Y przy © 


ra- | pierwfzym w ftępie, prekaucva uczynić zbá- 
ie | wienna, okryslié feveré luudó Rupteres obrad 
is | ná!zych; bo ináczey y ten Sey mik periclitabi- 
jed | zur,y ktoż wie, cay finis coronabis opas ták po. 
le | trzebne, y pięknie zaczęte. 
bo- Votum 3 Stoie im propofito fundamento. ták 
ie~ | Seymiku tego, iako wfzelkich obrad nalzy¢ h, 
ktory że ná lodzie albo piafku ftoi, dla czego 
ná | życzyłbym od nieso zaczać, aby media non 
en- | frufirentur fine fuo, jakośmy po tyle rázy Z wiel- 
ko} ka Oyczyzny, y Woie^ odztwá melioris effe 
e. | krzywdą doznali. Trudno (ie naprzod fprze- 
ná | ciwić poftronnym infultacyom » ktore w nás 
vin | fzych ziázdách ufzczypliwe, ále.prawdziwe 
no-|. formuia illuzye, zddaiac im: tżparturruń?t mona 
[NY] tes 6) nafcitur vidiculus mus, kiedy tak publicane 
(zel | ceremonie nófzych Seymikow ziazdy , nie 
on= | mowię /ana confilia, lecz prawie eracula , od 
5,41 fynow kocháiacych , bonum publicum podáne, 


E 
3 


S | > "s pigs p 2 i. 
zeć,| ná wiárr ida. Trudno nie przyznać ze U Nas 
yox praeterea nihil, iefteimy flowacy, sle Nie 

H: fto» 


z 


— tes ER 


nibil; gdy ták długie, ták potrzebne Woje- 
wodztwą náfzego rády, w ięzyku nie w ręku 
Závifly. Zebyśmy tedy byli fatores verbi, dla 
czego życzyłbym ante omnia frenum imponere, 
nie ták wolnym; iák zbytkuiacym ięzykom 
wtámo wániu obrad nafzych. 

. Votum 4. Godnych glow, y tey korony 
pierwfzego czolá godne wora, nietylko z me- 
go ákceptuie mieyfcą, áleiáko Divi ná cffata 
in communem W oiewodztwá náfzego fortem, 


flowni, cále de verbis quantum vis, dle de opere 


Zporzadzone bydź uznaię. Ubolewamy Mo- | 


ści Panowie is privatis colloquiis ná difordinem, 
publicznego dobrá ruine, ná invalidum legum 


auxilium iżiák niegdy w Rzymfkiey Rzeczy- 


pofpolitey wędług Salluftyufzá, ták y náťzey 
pro amore & pietate in Patriam vigent licentia ame 
bitio, avaritia, largitio; 4 nie pytam fie ktorey 
to Mátki ták fzkodliwy partus? iż to diftordia 
confiliorum, omnis mali mater: záczym po temu 
teraz czas, 4 żebyśtny femel pro femper tey dy- 
fkordyiukręciwfzy łeb, dla ktorey y maxime 
res dotych czas dilabi mufiály, de concordia gin- 
fow, y zdánia obmyslali, 4 przyrzekam, iz 
przy niey, lubo parve res crefčent, 

Forum 5. Bárdzo to madra, chwalebna 
konfyderácya W. M. W. M. Panow, iz refpici- 
tis fines Seymikow.náfzych. Jakoż pierwfza 
to ludzkich ákcyj, ktorzy propter finem operan= 
tur ie maxima, aby antequam initium tentant , 
exitum cogitent: bo ná coż fie zda záczynáć, 
czego do fkutku trudno przywieść? cále fie 
taki aus Zda bydzoriofus. Do ktorego wp 

tà 


a. UU UI 


edid mmc aA B 


fzle Seymikow nífzych 
yprowadzić, iedyny 
zebá, to iet; nieták 

bez żadney uwagi, 


ták te, iiko y przy 
obrady fzczęśliwie prz 
obicem nam uprzacnac tr 
liberum iako lisentiofum , 
bez rácyi nie pozwalam. 


In centra Szlachiic. v. Do tegoż to iuż rze- 
czy przychodza M Pánowie, že nam geby 
zamykać każą, y wolney Szláchcie wolny 
glos, w ftarodawnym pozwalam, álbo nie po- 
z walam chca wydzieráč? po tym freawm 1$2Y> 
ká nafzego, M. Panawie nie ochybnie by nas 
ofiodláno, y dobrze uiezdzano, 2áczym dium 
licet injusto-[ubtrabe colla jugo poki tchu y ięzy: 


ká ftanie, nie pozwalam. 


2. Y ia proreftor Mči Panowie, przeci- 
wko tym Pitágorefom, ktorzy pálec ná gebe, 
chwała Bogu že nie pięść nam kładą, flenti- 
win indicentis nakazuiac wolnym glofom. Mo- 
gliby fami wiezyk tie ukafić, albo digitó com- 
pefiere labellum, à niżeli ták prajudiciafa złotej 
wolności confilia glolié. 

1 Mości Panawie, coż by nam po. iezy- 


"kách bylo, gdyby nas takie confilia frlencya- 


ryufzami poczynity: prawdziwie in manibus 
talis lingue mors by była, nie życie wolności, 
gdyby iák martwemu mowić fie niegodzito, 
Záczym poki życia mego» nie pozwalam. 
Pra votum 6. |) W. W. M. W M. Panowie 
Brácia Ponieważ naprzod Páná, nafzęga 
Milosciwego. łófka, pozwoliła nam Seymiku 
Boni Ordinis, abyśmy ad idem Fratres. e Zgro- 
madziwizy,o porzadku i calości W.aiewodz- 


twa náfzego obmyslali. Na ktorym. funda- 
. H 4 inen- 


potrzebna, do tey materví záfádzi! ]. W. 
Jmość P. Woiewodá kweftya, co tež znay- 
duie fie mali? co može abe ffe, y coby znaydo- 


wał boni, coby mogło prod: [fe meliori effe Wo-| 


jewodztwá náfzego. Tę zaś fimę univerf/alem, 
chyba é medio confil'orum rugowść zechce, kto- 
ry obejfć nie prode(fe zamyślą dobru pofpolia 
temu. Ze zás co naybárdziey obe? temuż do- 
bru, to ieft Zudic/a niektorych /icéntía w rwá- 
niu Seymikow perpicaci mente upserzyt, y ná 
oko wytchnat W. Jmść Pan N trudno cop. 
tra folem loqui. Bo coz bydź może £miertel- 
niey(Zego, iáko gdy Pácyent /alutare recipe od 
fiebie odrzuca, ślbo znieść nie mozę? tak, co 
fatalnieyfzego, jako gdy peccantes humores i1 


mencie madre (bo more fuo) gruntowna y| 


corpore Oyczyzny álbo Woiewodztwá, hu: | 


morowáte /ubjeGa tranfeuut in Suis confiliis? 
chcieymy ieno Mosci Pánowie rażione vivere 
© non affedu, ná ftronę odtožywízy prywa- 
tne interefla, dla ktorych częftokroć zelus 


Domíls noflra nos comedit, do zebow fig o nie | 


uiadáiac, pod pokrywka dobrá pofpolitego, 
chcieymy prywatne diffidencye, emulacye 
pod rády publiczne nie podízywáč, bo,zá» 
wize privata. felicitas pofibabenda eff Reipublicae 
commodis; 4 dopiero uznamy, idk to {zkodo- 
wato Woiewodztwo w rwániu Seymikow ; 
áiako profitowác može przy ich cátosci. 
Z tým iedpók, prateffor in facie calego Woie- 
wodztwá, iż broń Boze, żebym miał cokol- 
wiek detrabere wolnym głofom, y "berum ve- 
to W. M. Panow y Bráci, przez co hym lg 
: á 


fta! injurius złotey wolności. Wiem pochwa- 


ię u Horácyutzá: ze vtr bonus, qui confulta Pa» 
trum, qui leges jurad; fervat, záczy m niechciał= 
bym y ná páznogieč uftapi¢ od ftátutow, y 
trybu powinnego Seymikowánia, śle tež ex 
leges trudno mi cierpieć, u ktorych nie po- 
zwalam zda fig blirí. Rozumiem, żefiętunie 
znaydzie taki Frater turbo, ktoryby miał zdro- 
we rády (woim támo wáé nie pozwalam, álbo 
verhó placet fzkodliwe potwierdzáé cenfilia, 
przez coby (ig in caput boffis tal Oyczyznie. 
Záczym, iakoprim:óvotó uílowatem , ták y te- 
raz iedynie to mam ża votis, abym certa lege 
vallare abyffus, okryślić tę przepaść dobrá pa- 
fpolitego, to ieft niet važne nie pozwalam. 

Votum. 7. J. W. W. M. W.M. Panowie y 
Brácia, ktoby chciał Szlącheckie wolne nie 
pozwalam /abefa&are, y de valore cokolwiek 
mu uiąć, lederet pupillam wolnosci nafzey, kto- 
ra iedynie iefzcze propicit cátey Oyczyznie 
nafzey. Ná tym iednym flowem ftoj Polfká 
libertas, zá ktorego zamilczeniem, álbo nie u- 
ftuchániem pewna idzie niewola; bod pra- 
wdziwie fervitutis genus eff, qua quis fentiat; non 


dicere , pozwolié álbo nie poz voliť, według 
fwego zdánia y woli, to oraz liberi arbitri od 
Bogá dánego fobie, oraz libertatis iedyny fku- 
tek y dokument; č contra zášto chcieć támo- 
wać, ieft pierwfzy wftęp do niewoli Zá- 
czym ia fuo robore tO zbówienne flowo aby 
zachowane było , /acrofanćie tego przelirze- 
gać potrzebą. | 

Ze zás in anteceffum godne wota Ga w 

«1YL, 


fic, dle tylko korrekrurę uczynić tego flo wá 
nie pozwalam, ktore w prawdzie częftokroć 
więcey fobie pozwala, niż /ibertas każe. Zá- 
czym nie wątpię: iż zechcecie W. M. Pano- 
wie y Bracia te menda emendare, ieżeli e ktore 
znayduią w tym flowie « y quis modus poprá- 
wienia tych errorow bez nárufzenia iftoty 
y całości wolnego głofu, álbo nie pozwalam, 
poftuchác Ja (ig zaś ztym proteftuię: ze pier- 
wizy, ne minimum jota dam ubliżyć powinney 
wolności Seymiko wánia nifzego. 

Votum, 8. Ponieważ zgoda W. M. Pá. 
no w,áby in medium wyprowadzić abfurda, kto» 


re fig pod piękna poftur4 wolnego nie pos | 


zwalam udáia, chętnie to onus ná fiebie bio- 
re. Czyliź to nieśmiertelna kofzula, pod tym 
plafzczykiem liber? vor ná utratę wolności 
y Oyczyzny ná(zey? ktora lada venalis anima y 
niebáczny fyn ufzyć iey može, Niechby w 
nayciezizych terminach potrzebowała oyczy 
zna zdrowey rády, ná ktorey wfzyftkie ftoia 
Páňítwá? niechby (ie nayfkutecznieyfze ob- 
myslily remedia? jedno nie ważne przeku- 
pione nie pozwalam , to znifzczy. Jakosmy 
fig luculenter y przyflucháli, y wlalna expery- 
encya przypátrzyli, z nieznosnacak Rzeczy- 
polpolitey, iáko y W oiewodztwa ruiną. Pod 
tą mafzkarka, drapieľtwá ták catego Pańftwą 
iáko y. Woiewodztw máia (woię źmmunita- 
tem, bo adminiflri, tak fkarbu koronnego , tež 
pártykularnego Woiewodztwá, unikálac ra- 
tionem villicationis fue, twą Seymy , rwa s 
MIKA 


W.M.W.M. Pánow y Bróci chcą niezno- | 
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miki. Przez to niedochodza Legácye, Po. 
felftwś,Deputacye, 4 perconfegucns bac fie trze- 
bá, żeby generalne obrady około Oyczyzny, 
Trybunaly Koronne, z gruntu nie upádly. 
Tym niepozwalam, foventur dyflcntye , zá- 
wziętości między Synami Oyczyzny , fkryte 
máchinácye przewrotnych gtow, fzkodliwe 
Rzeczypofpolitey táia fig fakcye; á tego zle- 
go iedno ffowo nie poz walam, jeft caufa in- 
firumentalis. Zaczym W.M.Pźńftwu, y Bráci 
incumbit, abyście primevam inffitutianem bujus 
libera vocis chcieli utrzy mác;á nie dali abuti tey 
fignifikácyi. Mnieiefzcze zoftáie tym inkon- 
weniencyom efficax obmyślić remedium, to zás 
bydź fądzę prefenrí [fitmujn. Aby lubo liberum ve- 
to nie pozwaláigcego ná iakie confilium glofu, 
przeciez 2adnego waloru y ákceprácyi ná 
Seymikách nie miało, ktore in fundamento 
gruntowney rácyi wfpierść fię nie będzie: 
bo ftuchi¢ tego, ktoremu álbo fenfus praver- 
tit, czyli pervertit rationem , albo fama licentia 
ieft przyczyną, álbo też cudza mám moná iá- 
kiego intereffanzá corrupit rationem, byłohy to 
participare in crimine, iedno CO amenti obedire , 
y przez to approbare fielera. 

Votum. 9. Niewiem: czemuby fie podo: 
bác nam nie miáto tomedium fapienter obmy- 
ślone od Jmści ná utrzy manie obrad nátzych; 
abysmy nafzego nie pozwálam , gruntowną 
popierali rácyg, boc gadác tylko, á nie rati- 

onari, papugom álbo frokom przyzwoitíza 

nie ludziom. Powiewaž fundamentalna we- 

dług Mánliuľzá: neg decipitur ratio , ned; decipit 
nus 
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anquam, toć ftufzna, áby konfultácyom nátzymi ™ 
cz 


nieomylna bylá regula Do tego, wizak ra- 
tioni [ervire, libertas eff: toć gdy nie fam tylka 
glos śle y rácya kończyć, albo rwać Seymi- 
ki nśfze będzie? dokument to będzie wolno- 
ści, nie prejudicium. Ziczym zda mi fig falvo- 
judicio meliori J W.M. W M, Pánow y Bráci, 
aby,lubo zeeativum argumentum, liberi veto mia- 
ło po fobie rácya, ponieważ tak maliguantis 
iet nature, iż pofitiwis in contra argomentis, wfzel- 
ką tamuie evitatem. Tá záš rácya, niech ad 
trurinam idzie catego Seymiku, y iezeli zm /t. 
bra judicii Rycerfkiego koła, fwoy mieć be- 
dzie pondus, niech miy walor, ieżeli záš, inve- 
nietur minus babens Z prawi, y fundimencál. 
ney prawdy, cále rákiey rácyi, y bez flu zney 
rácyi takiego flucháť miepozwalam, bo 


ináczey do teyby niefzczęśliwości Polfká ná- | 


(zá przylzła, co y Rzymfka niegdy Demo- 
krácys, gdy unus folufd, cenfébat , ut. f^querentur 
omnes, quod omues improharent. Ráczey ieden 
fens (woy conformer wizyftkim, 4 niżeli wfzy- 


fcy iednego bez rácyi fluchać máig. Inguan- | 
tum by záš uporczywie ftat kto przy tákim, | 


nie pozwalam, taki nietylko wow” audiendus, ale 
láko comvulfor legum, libertatis, y rozumney rá- 
dy, in caput boflis od tąd niech będzie. 

Ix. contra Votum. 1. A coż to Mości Páno- 
wie fie dzieie? czyliz to fas 6* jura finunt., aby 
Brát Szlachcic z wolnym fwoim głofem tzedi 
na examen? dawno chwałą Bogu evacuavimus 
ea,qua erant parvuli, przeftálišmy bydz zakámi, 
Prolze, por quam regulam Statutu koronnego 
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| nis, ledwie nie inter mallcum 


iveto poyść vá inkwizycya 
czyli tortury? co? dla czego nie pozwala? 4 
w refzcie dość rácy1 w olnemu Szláchcicowi: 
ic. volo, flat pro ratton* voluntas. 

Votum 2. J. W.W.M W.Pánowie y Brá- 
Uważając przedfiewzięty flatum quaftio- 
65 inzudem zoltá- 
jemy? wyliczone y whina doznane expery+ 
encya inconvenientia cierpiec by nam trzebás 
czyli go reflringemus: nie mnieyfze zá tym by 
pofzty abfurda Przecięż ex duobus malis eligen- 
do minus, y in dubiis, O obliwie gdzie idzie o 
dobro pofpolite, ták Woiewodztwa, iako y 
Oyczyzny: tutiorem fequendo partem , iyczyl- 
bym żadnego nie czynić prajud:c um li ero ve- 
20 Braci Szlachty. Boć dsl:ko mniey tzkodzi, 
kto fzkodzi negative, à n zeli pofirivé Zá$ prze- 
wrotnych,śfubtelnych glow pirnitio/a confi- 
lia latwo by,czego by tylko chciáty dokázu- 
126; zwyciężyły rednym razem /ua malignita» 
te, wfzyftkie abfurda Z wolnego niepoz «alam 
pochodzace. Jeżeli bowiem przy onm li- 
bertatem Sey miko wania, periclitatur wolność 
nafza! coż dopiero, gdyby gębę zitkano wol- 
nemu nie pozwalam? ľarwoby potym y ZÁ 
kárk wzięto. A do tego velle [uum cuig eff, net 
wotó vivitur uno; ako Bog, ták y Oyczyzná ná- 
fzá zoftawilá każdego Z nas in manu confilii fui, 
y zá coz wolne zdania naize mamy podcu- 
dze widzi mi fig, albo krytyczna poddawść 
cenfurę náfze rácye ? wrey mierze trzymam 
z Quinktyliánem: iz coatda libertas, genus fervi- 
"sutis eff. WIĘC Mości Pánówie , láko movibús 

ántt- 


wolny glos liber 


cia: 


antiquis res [dabat Romana virisg; ták żeby przy | 
cátosci fzczęścia Woiewodztwá y Oyczy- | 
any utrzymác, nie wnośmy tych zovitates, wee 
diug dawnego trybu, niech Seymiki Sey- |Pr 
mikámi, będą. ro 
Votüm. 3 Tez fame wnofze konfekwen- | pu 
cya, ex antecedenti reftrykcyi liberi veto, ktora | ná 
wydemonftrowal Jmość Pan N. iż zá uftá- |ść 
niem glofu wolnego, cále by 1už requiem śpie- | w 
wść wolności trzeba. Smiertelria to bowiem, [že 
iako im humano, tak y Reipublice corpore, gdy | rc 
mowę zamyka. A za tym Mości Panowie, ia- | de, 
ko femper juftus peccandi pratextus eff, ták y ten | 
pretext utrzymania obrad Seymikow ná- |p! 
fzych, przez ukrocenie wolnego niepozwa- | 6: 
lam, wiedziectrzebá, iz icft wielkie bez prá- | (v 
wie wolności Polfkiey: Záczym tá perverfitas | m 
w Seymikowaniu, žeby niebyta magnus infe- | n 
licitatis artifex, áni nominetur więcey. |u 
Pro Votum 10 Cśle przyznam fig, dociec | f 
nie mogę, qua cosfoquehrła Z ukrocenid,nietak | k 
w olnego,iak fwáwolnego nie pozwalam, wno | 
fic fig može iákiekolwiek prejadicium libertá- 
ti? chyba že to teraż libertas iedno ieft, co y | 
licentia? á przecię wolności Polfkiey non omnia | ft 
que lubent , licent, & expediuntś ale uważać ý 
przeftrzegác trzebá, quid mônedne leges, ktore 
in tantum zlotey nati wolności pôzwaláia, id | 
quantum in fortem Oyczyzn y; in bonum Woie- 
wodztw, mieliśmy iey zázy wác. Ale to,iur- 
geltowe fu/je£a , file tak w fwoich "giolách 
ublicznego izczęścia, iáko dzwięku wor- 
kowego upseruis, że nie tylko fame chi 
tmil- 
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milczeć, śle wfzyftkim obradom filentium , 
przez przekupione nie pozwalam nákázuig, 
aurum filens dokázuie. Cáleby trzebá teraz z 
y- |Propercyufzem żalić fig, iż auro pulfa fides, au- 
ro venalia jura, aurum lex fequitur, nec finè lege 
n- |pudor. Gdy przez takie venales animas, ofycha 
ra |názdrowych Woiewodztwo,rśdęch wolno 
á- |śćia nie krzywda dobru pofpolitemu „á pry- 
- |watni intereffanci tryumfula : a przecię, ie - 
żeli zá PogóńfkichO widiufzá czafow, dop e- 
ťož teraz bydzby powinno: turpe reos emptá 
ja- | defendere lingua. 
en | Szlachcic. Jako to Wielinożni Ichmość ; 
á- | przezorni oftrowidzowie Fefluam widzą in 
a- | oco Fratris ubogiego Szláchcica, á ná trabem 
{woich korrupcyi, kretami zoftali. Porachu- 
as | my ieno fig Mosci Pánowie zfzkatutami, a 
fe | naprzod zľumnieniem: jako pełne fą dla u- 
| trzymania cudzych intereffow, cudzego śnie 
ec | groľzá, śle ryfiacow. Ták to widzę; nie tyl- 
ak | ko práwá, śle iuz y Seýmiki iáko páleczyna, 
10 | bąk (ig przebiia, 4 ná muchę winą. Záczym 
á= | Mości Panowie życzylbym, žeby kocieł gar- 
| cowi, w tey mierze nieprzyganial, gdy oba 
ia | fmolą. 

y | Szlachcic. Mości Pónowie:z4 náfze myto, 
re | iefzcze nas pobito. My wedlug affektácyi 
Wafzeci mego Mościom Pańftwś, urrzymu- 
| iemy na Sey mikách ich inieťefľ:, co prawda, 
r. | nie grzech: à zá coż ná fias famych crácifige? 
-h | že Brat Szláchcic weźmie iáki czerwony; ál- 
r- | bo bity, 4 czyli nie digitus operarius. mercede ; 
| boli gárdlo gadać darmo. Jeżeli záštá korru- 

pcya 
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wych, y dobrá pofpolitego? ruit to felus ná 
Wielmoznych Ichmosciow, iako na Autko- 
res iego; nie dawac korupcyi, 4 Brac Szláchcic 
bráčiey nie będzie, Zaś ieżeli nie glupi co 
dále, dopieroż madry, co bierze. Zaczym 
ponieważ mutua relatio tego kryminału , ży- 
czyłbym y fobie dać pokoy, bó kto w piecu 
lega, niech drugiego ozogiem nie fiąga. 


pcya vergit ix nocumentum obrad -Sevmiko- | 


$z/á:bcic. Mos Panie Bracie, Wielmożni. 


Ichmośc, ták to widzę teraz nas okrzyknęli, 
jak u Ezopa wilk báráná, baranie nie mac 
wody. : 

Contra Votum. 4. Trudnoé w prawdzie 
nie przyznáé, iż /iberúm veto częftokroć dege- 
norat in licentiam, y ruine iáko zdrowey rády, 
ták przefzkodę boni publici. Prawdá, že in ore 
pifcis muti y fobie, y komu infzemu cyt ná- 
kázuigcego Ználazbý nie raz //aterem: śleć 
to commune malum ták rwiacych, iáko y utrzy- 
muiacych Seymiki intereffantow. Jako zá 
čzilow Helego, tak widzę, y temi laty prerr- 
o/us fermo, wolnego gfofu, czy niepozwalá- 
iącego ná nic, czyli promowuiacego cudze 
interefla. Wcale teraz nummus vincit, munus 


regnat: żeby zás temu zabieżeć y obicem pone- | 


że, aby pof aurum non abeant tacy fty pendyary- 
ufzowie, fpolobu nie widzę, chyba iedyng z 
famey Ewangelii pochwałę; quis eff hic? & lau- 
dabimus eum? inlze zás ktorekolwiek z wolne- 
go nie pozwalam, redundant ná dobro pofpo- 
lite inconyeniencia,.moim zdániem lepieyby ciet 
pieć , 4 niżeli eradicare te zizania ak 
ezen» 


czeńftwem wykorzenienia, orazy wyborna- 
go żiarni ná woińośc: Szlach 
fotum 5: Godna 'reflexya Jmści Páná 
nego mieyíca podpiiuic: iż daleka 
befpićczniey, iz namszatyc 
malas á niżeli óńnow C cempefżateri, 
To fieto teraz pt: at, CO Za Marcyaltatza 
było nuni 6 qamna juvant, fant ipfa perteulaqma- 
gai: iz lubo poniekąd izkodliwe in [uo abufie 
wolne niepozwalim, przecięż to walum; iż 
left weceffarium „trzeba ferre, sle nie znófić, 
ktorego iakikolwiek ufzczerbek, pewna bye 
był utvára wolności nślzćy, 
Pro Votumat, Juz ci warpie Mości Páz 
nowie, aby wiekfza bydź mostlá niewola, iaz 


eCKISy, 


zayne. cierpieć 
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ko gdysedno bez rácyi niepozwalam wfzy- 


IT 
flkim nam gęby zatyka, 4 rozumne glowy; y 
| zdania, caprivať to obfequżum (obie: cale fię ő: 
|bawiść poj? bas pramiffas, Cyceronowey nam 
| trzeba fequelt; aby ta extrema dibertatis lice ntia, 
extreme fervitutis nie bylá principium. X ledwie 
by nie lepfza była rozumnych rozkázow flu- 
| chać, niž wolnego bez rácyi gtofu. Boć we: 
dług Dyoná: mulzà pejus eti, chm omnia Kcent es 
minibus, quam. cam nibil. 
Contra Votum 6 Mosciánie N. widzę: že 
|ióko nulum fine nutboramento malum ef tak y 
niewolą umyślona, ná wolne gtály náľze zá- 
biera authoritatem od otoby, W: M. Pana, śle 
| przyrzekam, że nie damy fig ciagnad zá iezy- 
| ki, gdy inuzilís quedo, y Permciofa Oyczyznie, 
solvi powinna filentió przez liberum veto, 
Fotu 7, Oświadczam fie Mości. Danas 
i wie: 
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wie: že miłość wolności, iáko u mnie ieftra 
tione valentior omni: ták zyczylbym braterfkim 
fercom gruntownego przy niey ftátku: bod 
gustum, 6 tenacem propofiti virum, non civium ari 
dor prava fubencium, mente quatit folida. 

Votum 8. Znáč nam fie trzeba Mości Pa-| 
nowie na tych litách farbo w&nych, czyli św 
veflimentis ovium NA lupos rapacer, ktorzy pu- 


blicznych obrad/poirzeba: y niby licencyal: 


wolnego nie pozwalam, chca nas w niewoli 
podác pázury: zaczym iednoftinym ich o- 
krzykniymy glofem: niepozwalam. 

Votum 9. Aniprozáni contra, więcey chcę 
flucháč propozycyi w tey máteryi, bo widzej 
že fub dulci melle venena latent, 

Márfzátek, Cálec ultra expelłationem meam 
już widzę, ad extrema przychodzi záczet pod| 
moig Láfka ten Golpodarfki Seymik, ktory 
ták nagle, ácielzkie iuż biorą konwulfye. Zy“ 
czylemci w prawdzie y fobie tego fzczęściaj 
żeby był zá moią dyfpozycyą feliciter doko- 
nal: śle bárdziey bono publico, żeby było ták 
nicofierociálo bez zadüego confilium in mife- 
rabili flatu zoftówione Jac ex parte przypifu«| 
ie niedoli moiey, iż nie umiałem moderari con- 
traditionis fpiritus, aby były tey nie wízczyná -| 
ły burzy Ale propter quem tempejtas bac? taki 
fzkodliwa fortunie Woiewodztwá náizegoj 
ipse viderit. Boć kiedy temu boni ordinis Sey- 
mikow: nie pozwalamy {zczésliwego doko- 
nánia, czegoz fig w Woiewodztwie fpodzie- 
wać? tylko pieklá, gdy nul/us ordo będzie, èd 
fempiternus borror., Wigc Mości PO pra: 

6- | 


ko- 
zie” 
, Jed 
Pra: 
$> | 


Maret motos componere fiucfus. aby po tey burzy 
pogodnieyfza obradom publicznymi zálá- 
sniała chwila 

Votum 1. Waoszące nową illńcyą, J. W. M. 
Panowie y Bracia. Ponieważ podane medium 
ad melius effe W oiewodztwá nafzego; to left 


| utrzy mánie Seymikow, przez okrzefánia libe- 


ri vcto,nie ieft fubftancya teriznieyfzepo Sey- 
mikuśle tylko accidens, toC fine corruptione 


- lego poteft abeffe vel adeft: Chociaż tedy per o- 


miffionem libram, czyli coadam zániechamy te 
ftrony zbyt /icentiofum nafzego nie pozwalam: 
ie(zcze nie (chodzi in aliis mediis, ktore ad me- 
liovem ftatum przy wiesé mogę Woiewodztwo 
náíze Ziczym iáko zoftaie iefzcze in fuo pia 
ge migdy pro condignonie wychwalona kwe- 


| tyaodj. W.J. P. Woiewody rzucona Co 


fie znayduic? co môže obeffe álbo coby mo. 
nio prodejje meliori ejje W oiewodztwá? ták zo- 
ftále iefZcze obfity campus konfültácyom ná- 
fzym. 

Marfzatek Jedynieé tak fzczęśliwych czá 
fow życzyć nam fobie trzebá, doy fig o ná- 
fzych Seymikowaniach prawdzić dana czá- 
fom Homer mojstá pochwała: Haud ńnquara 
nos confilium, ueque curia diclis audivit pugnare, a- 
nimo fed femper eodem €5 (entire eadem , atque eas 
dem decernere vidit. Boć iáko człowieka iedy- 
nie zábiia ditemperies, y pugna humorow, ták 
na corpus Oyczyzny y Woiewodztwá, nič 
bydź nie może fatalniey(zego, iáko humoro- 
wáta niezgoda. Tym ipofobem Regnum in fe 
divifum difolatur, m nie tylko Oyczyznie 

2 viri 


viri tine difcordia,Sley wła (nemuž ve fabry- 
kuia fzczęściu. A záczym ztąd záczynam | 


wotum mole: qua finis erat głolow Bráterfkich; 
aby fie w twoich kontrády kcyach chcialy u- 


fpokoić, à ná iedno sole albo velle (ie zgodze | 
ły. Boć cut fini y natze ziázdy? kofztó? faty gie 
Oto parturiunt montes , A nafcitur ridiculus tnis», 
śmiechu godna mates ya. | 14 
I" U. Votum 2, Ponieważ iedyny ten Leo in vie | 
zaftępuie, y nie pozwala dalizega curfum Sey- 
mikowania náfzego , to ieft okrze(aniá #berė | 4 
sete, toć wedtug godney illácyi Jmšci Páná | + 
N. lepiey by go pominaé, niżeli daley dras 
inicé. Záczym moiá rádá, odftapmy od tey 
materyi; a za przed (ie weźmiemy latwieys| ` 
{za viam obradom náfzy m. ktorabyśmy ad exoe 
ptatum, fincm Seymiku, tzezesliwie przyfzii, | 
Márfiatek. Južie Mości Panowie, cále dos | 
fzła fublewścya interdyktu. włożonego ná 
Seymik nálz od famychże W. M. Panow, czy | 
przy wrocona advitas, ktora in fufbeufo przez | 
nieiaki czás zoftawała, czyli nie? chcę iedno | 
flaynym głolem edaceri. | 
- Szlachcic. Stante conditione podaney od | 
Jmści N. zgoda na kontynuácya Seymiku. 
Marfatck. Ponieważ W.M. Panowie iuz 
divexillis afpera in vias planas, y liberum paf um 
dáliscie obradom nałzym , aby daley in fuo 
| curfu projpert. procedant, Wiec przyftępuię do | 
| reaflumpcyi Scy miku nalzego; y czekam roz» 
| kazow Braterfkich rychło faíce Marízalkos 
TE ED wíkiey annuere każą wotom fwoim. 
| i| || Propozycja druga, Scymiku bout ordinis. Ták 
FUR AE I | unis 


a ú A p 


a if 


uniwerfałi oblokwency?, iśko y rzüconey 
z początku kweftyi infi/šend>, toby nam trza- 
bá przez confilia przezorne profpicere „A żeby, 
ponięważ Seymik ieft ^om ordtnis , wfzyftkie 
ma przod uprze:nać objžacula bono publi o, 4 por 
tym zbawienne remedia obmyslic, ktoreby 
fkuteczne medium byty ad bunc finem; a rákie 
zda mi fie bydž fu^fequens. Dał nam Pan Boe 
Mości Pańowie, prawie terram prom [fam zá 
Oyczyzne, Pólfkę nafzę, mamy wniizey zie» 
mi nie przebrany żb:/aurum abftond;tum in agro, 
ziote urodzáie, y żniwo. nie tylko mel: & 4a- 
Ge, áleták we w(zyftkim opływamy, iż oprocz 
wlafney fubfiftentiam, możemy, iákoz y difer- 
gimus cum fole manus, UŽVCZÁAC cudzvm krá- 
iom ták vium iako y amićfum. Coz fie prze 
cię dzieie? Ze mercenarii nafi y przekupnio- 
wie aċundant panibus, u nas częltokroć głody,. 
gdy u nich gody, w wiekfzym, widziemy 
fzczęściu te kráre, ktore od nas emendicató pa - 
ne żyią, niżeli Pańftwo nśfze. Cilego tega 
widzę rácya, iż nie tylko názbyciuieftu nas 
to {zezescie, śle go fami wypychamy zdo- 
mow náťzych, gdy albo zá granice nafże mer- 
cimonia,álbo do pogranicznych portow wy- 
woziemy. Przez.co wielkić derrimentum for> 
tunom ná(zym: nie ták bowiem tantum pre, 


tanto. przedáiemy , tako difipamus [ubftantiam y 


zá co , zato przepychiiac. Chcieymy ieno, 
Mości Pánowie fortunam reverentixs mieć ná- 
izę, założmy w Kázimierzu, y po infzych por-, 
towych Miáfteczkách di/pofirorła náťze „ ku- 


| piom moribis antiquis, NiechGdańfzczanie,y 


1: Cudzo- 


MÀ — 


Cudzoziemcy, iako przdtym, nam fie k!é- 
niáig, aflekuruję, że oni nie grofzem tánsi, 
á my drozsi bedziemy. Ten rzuciwfzy pro- 
jekt meliori judicio |] W. W. M Panow cze- 
kam decyzyi w tym punkcie, wiedząc: że 
quisd, Patrem Civémy,: gerit boni publici, y fw ego. 

Pro Votum 2. Rozumiem:že niemálz tá- 


kiego. k! oryby publice calamitatis ciężarem | 
przyciśniony, miał to fobie Za leve onus do- | 


pieroż | zá fvave jugum; komu by miátá fmákc- 


wść mizerya, chybáby zbyt Catholici by! ven- | 


triculi Ze zóś undique nas dura in rebus premit e= 


jefas, experyencya każdego uczy, kiedy nie | 


tylko publicum erarium (kárbu koronnego, ale 
y prywétnych obywśtelow lámuzy,fzkátuly 


otworem ftoia, à currens moneta až w cudze | 


Pańftwś zá gránice wvfzlá. Ledwieby fie 
wrocić nie powinny, luž nie ołowneś'bo że- 


lázne, iáko ráczey fkorzáne wieki, áby iáko | 


przed láty zá Przemyfiaw 4 w Polfzcze náfzey 
ze fkory bito pieniadze: ponieważ argenzum 
6 aurum non eff nobis Záczym w tey potrze» 
bie madrey trzeba dufzy, ábyšmy efficaci ve- 
medio rebus mogli furcurrere lapfis tak Woie~ 
wodztwá náízego, iáko y cáley Oyczy zny 
prafentius zás nie widzę, iákc podáne od Jmści 
N. żeby żadne mercimonia zá gránice nie wy- 
wozić. Ale żałożmy zbożu, wełnie, wołom; 
y infzym mercibus fwoie emptoria, ktoremi ży 


wiemy, y odziewamy pográniczne Párftw á, | 


4 uczyniemy to ze 11/4 vid, ktora z Polfki wy 
fzľá, wroci fig. fortuná. 
Vošuni 3, Wiedząc, ze tantundem valet fat- 
tire 


| 
| 


wet - z 
= i wapa DAE 


dere, záczy m wielkie Zdanie j W jmśc Pana 
W oiewody, moim én Prafenš (zdaniem robo- 
ruię. Pifzę fię ná to aby żadnych defluitácyi 
exportácye zá gránice nafze nie miały mere 
cimonia, Z ktorémi oraz fortuna catey Oy- 
czyzny, y 025 wfzyftkich zá granice wycho 
dzi. Obeyrzyimy ieno fiená poftrońnych fas- 
Ga Principum, ktore nie tylko {g admiranda, śle 
tež imitanda, 14ko (woie kupie intra vifcera Re- 
grorum utrzymują. przez CO ludność miá- 
ftom, fkirbowi intrate, pań ftwom fwóim prê- 
gium przynofza. Godziłoby fie w tey mie- 
rze oddáč ralionem cudzoziemfkim rzádo m, 
áby odtąd záleždzálac po mercimonia do 
Políki, tak iáko Polacy» odtąd w ich Pan- 
fiwách,ták oni odtąd pľácili ákcýzy,chi, we- 
dług nalzey kupowal, y przedawáli táxy, a 
ták y fkarb Koronny,y Krolewfkie komory» 
Cudzoziemfkim by fig, Miáftá, Miáfteczká, 
żapomogły grofzem. Jákož widzieć dáleko 
w lepfzym pierzu te pofieflye , w ktorych 
14d4 targi, albo jármárki bywaias dopieroż 
coby fig zá aurea meffis polfzcze nafzey otwo 
rzylá? gdyby publiczne założono ták poftrom 
nym, iako y Polfkim kupiom emptoria, Dla 
czego zyczylbym y ia intra limites gránic Wo- 
iewodztwá publicó laudó zátámowác prejudrcie 


ofam fortunom ná(zym, y bono Publico ex pog 


tácya wízelkich towárow. 
Votum 4. Do tých ták gruntownych rá- 
cyi iedyng przydaie, o ktorey y mowićpaćń- 
fice nie mogę. Czyliz to fervile, ktore gravat: 
14 libe- 


wt 


libera corda iutum dálev cierpteč bedziemy Pá | re 


now Gdańfzczanow ?áby impingvati incraffam | r: 


ti chlebem nófzym dálev. v flufznosci, v ho- 
DOrowi w tey mierze Polfkiemu recalcitrent. 
W fzak nec fas nicjura finunt, aby kupiec we- 
dus fwojey, nie przedáiacego plicit. woli, 
ktory fobie zawfze bonus, à iemu niguam A 
przecie to czyni Gdańfk z nimi, gdy táxy we 
dlug (wesoáwántážu na zboże y. in(ze. mer- 
cimonia, á z oczywilta n a krzywda fot 
muie Y lubo ná czas podáie fie pretium, ie- 
| bywa defluitácyi naftę- 

nete Polakow, tak . du= 
dobrze fie obławia. Wi 

dzieć pro zę, Gdanik, wielu w nim negy. lam 
borant n-d, nene, 5 led | 


puiacey, ná kto 
Gkow łowi, y znicl 


M 


1 vie ktory Senator, do- 
pierog, Brac $ > co doáppárencyi for» 
tuny, fmilisi | eo ith labor m a- 


uuum nofirarum, Coz nam po tych niepotrze« 
bnych kofztách? k 
Die zbożnafzyc 


y 
l 


4 
aui 


expenfá,. periculum. zarohien 
mieyfcu:álbo prosić fig; trzebááby kupiono, 
álbo záco zá to przepchnać. Nie lepieyżę 
te vízyftkieftáránia złozyć ná Pánow Gdań- 
Ízczánow, álho Cudzozi j 
po wol.náfzey fkakśli, A ;pewnie zło 
jeżeli oni do nas po chleb záieždžác 
nie my donichzchlebem, Zaczym uprafzam 
w iev illácyi verbum placet, | 
Contra Volum 3, Nieinogę magnum, adorae 
rg 07A» 
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Pá | re oraculum Wielmożnych W. M. Pánow,kt któ? 


| rzy pro bono- publico tak Woiewodztwa náfze“ 
| go, iáko y włafneyźeintraty, ták drugi ftawa” 
| cie pro Troia Apollo, podói idc medium, iakim= 
| by do fiebie przyść moglo ficzęście nafze. 
| Przyznam fię, żebym niechciał (pirare contra 
| pentos tak Zbáwiennego natchnienia: tylko ze 
| fervituris quoddam genus eft, fi quts ki ntiat, qtue nor 
| dicat, y ná tym Seymikowania plácu, fuum cu= 
| #4: villa eff: meč voto vivitur uno, Záczy m bond Ves 
ni iá godnego z „dánia,nie pozwalam ná zátámo- 
wánie wolney exportàcyi nafzych towarów 
| zá granice. Bo w co (ie obroci Palmarís owà 
| gloria Polfki nafzey, ktora dotych czas zwátá 
| fie y bylá zozius Europe ZEgyptus, meffis regno- 
rum, borreum exterorum, Dawna to Praxis, ze- 
| śmy w/tro poftronne zywili, y odziewáli krá- 
| je. Ták vá Jágeltá, do fámego Konftántyno- 
| pola Polfkie przez czarńe morze tránfporto- 
| wały fie prowiánty. "Ták w Roku 1390. Tu- 
feya; Genueňczykowte, Rzym fam, náfzym 
ożywiony posiłkiem, iako w Boterże kazdy 
| tte może doczyráč, ku nśfzey żyli chwale. A 
| do tego podobnaż ieft; áby miedzy námi y 
fasicétwein. fpolne uftáwály commercia: bys 
| ło by tonie ták zbogźcić Woiewodztwo,iá- 
| ko ráczey extenuare. X zkąd ná tak liczne ex- 
penfy zabierać mamy percepty? ieżeli nie 4 
vicinia, w ktorey ręku wfzyftkie náťze intraty. 
Zátámowádé laudó publicó zá gránice Wole- 
| wodzrwa wolną drogę, byłoby iedno, CO due 
riobffruere venat, zarzucić aurifoding. Gdyby 
Czyli} Gdaňík, czyli Pográniczni ná wyrrzy- 
mána 


— - 


A St nth | 


werden ste ree MBs AES 
brociły krefcencye, w co obory yiowczarnie?| (; 
gęba tego nafzą nie przeie. Záczym powtor| z, 

nie nie pozwalam nato medium idko tnjurżum 
$. utili dp 

bono honesto (S utili, | 
> ; FE € 
Votum: 2. Do tego pondus rationum J mści lu 
P."N. niemnieyfzy fzkrupuł przydáig, to ieft| z 

Z'otey wolności wáloru nie mála uyme: 
przez zátámowánie. wo!ney przedazy mer-| P 
cimoniorum, gdzie, láko kiedy, y komu fię | A 
podoba. Daymy tọ: żebyśmy cum maiore fra- | j 
gu profitowśli z krefcencyi nálzych, álboin-| „, 
wentarzow tym fpofobem. śle coz? przewa- 


ża to wlzyftko lberzas: aby fobie Gofpodarż 
według {wego beneplacitum, y exigencyi do- | F 


mowych intereffow: ktore ad univerfalem € | 
unam regulam reduci nie mora, mogł dyipono- | 
wić. Infuper, nie trzeba nam pro norma O pra~ 
cepto. ftawiać cudzoziemfkie praxes, ktorym 
infinita eff in natura © libertate lex fwoiey woli 
á zátým tákiey dopufzozáč 'probibet contrarie, 
Byláby to oprocz wolności uymy, tá Monár- 
chickiego rzadu imitatio affeliara, ze abfolut w | 
fwoich Páňftwách poddánych ták circur/tri- 
bit, więc in Regno libero tak bydz powinno” | 
cielzka ex bis pramiffis y coneeffis idzie konfe- 
wencya. Jeżeli gdzie, to tu argumentum a pa- 
zi konkludowad nie powinno Wierzcie mi 
W. M. Pánowie, tá rzadow komparacya, ká- 
żdemu fynowi wolności ieft „álbo bydz ma | 
ediofz. A do tego, y po te cząly, w Cudzo- 
ziemíkich Pańftwach widziemy, iáko. merca- 
tor, per máre,per terras,y Ná cudze 2áiezdza grá- | 
nice, | 


— 
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pere. 


| nice, czego fig y pod nafzym nápátrzvé 
ir Gdańfkiem, záczvm, choć in fervirute ta po» 
Or | zwolona wolność, v nam liberum pajľum ©» 
umi zviera, Tod wolno by dž powinno Szláchci- 
.| cowi wolnemu przedawad wfzędzie boneftum 
ef | 760747 Ízukálac z pracy rąk fwoich. , Więc 
nid tych rácyi ná przeciwne temu vota, | ni&- 
pozwalam. : 
fiel Pro Votum 5. Godnac ieft reflexya wpra- 
-19| wdzie Imsci Pana in fundamento libertatis ola" 
| dzona, tylko że multum probat. Tym argumen- 
a | 60M Jmść moy wielce M.P.powinienby pos 
va"! znosić wfzyfikie aruta Regni, konftytucye, 
doi praws, Dekretí koronne, bo :effringunt z$- 
| e wize wolność Polfka, y certa lege okrzesláta, 
| Trzebá annulare lauda Seymikowe, kontrakty, 
vid cokolwiek moze quoquo modo wolność ludz- 
ym ka obligowść Ta racya Herezyárfcy Liber- 
oli | PY sluby náwer, propefita znieść usiłuią, iż 
prajudicant libertati. Záczym Mos Panowie, 
ść, trzebź tę Májerke dobrze roztrzaťnač. Prá- 
Los wdá że ab extrinfeco determinacya, dopieroz 
oh gwalrowna koákcya in antecefjum poprzedzá- 
TE | Jaca wolną determinácya woli ludzkiey,ieft 
prajudiciofa libertati. Przecięż ex fuppofitione 
confequente dobrowolney elekcyi, do czego 
mieć obligścya, ślbo fobie uczynić nie præ- 
judicium, śle y owfzem liberum jeft jexercittum, 
Zàczym gdy fie przez wolne gtoly zgodzie- 
| my na utrzymaniejmercimon:otum w grania 
cách Woiewodztwá? takie laudum, nie tylko 
że chwalebne; że profituiace będzie: ale. ja- 
| fuper literrimum „ná ktore z mieyfcá mego u- 
práfza m o zgode. Get- 


f: 


Contra Votum 3 Akeepnne tę explikacyg m 


tak liberi arbitrii, takowy wolności Polfkiey , 
ná ktorey funditnenciestylkotovw contra go- 
dney illácyi Jmści Pani N. wniofe. Iz jeżeli 
włalna determinácya, zadnego nie czyni pre 
gudicium wolnosci ; ale tylko cudza ab intrin= 
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feco dererm macys: prolzę;, czyżby nie {zaloupae 


ney wolności było exercitium dobrowolnie 
kłaść ná fe káydany?y pozwalść? na niewo- 
lą, czyliżby ráka fervitus była wolnością? prá- 
wdść to Mości Panowie,iz możemy fie przez 
konitytucye Seymowe, lauda feymikowe 0: 
blizowád, ták , y diberum arbitrium. częftokroć 
w igzemy slubámi, propoa yramaj bez zadney 
iego lezyi. Przecięż ióko zm re dicta zá nic 
votum álbo.ohietnjcá, tak knowść ssuda fa- 
mymze fobie injario/a, śni nam, śni wolności; 
rzecz zbáwienná. Zaczym, nie cak mulrim pro- 


bat moia Propozycya; iáko iey przeciwna nie | 


bil probar. 

Votum 4 kócworozumiem; całego kolá 
uni werfálna będzie ná tę propozycyanon ex 
portandi merces zaygranice Woiewodztwá;zgo- 
dá, tylko profzę:o adequaram fólutionem tych 
objekcyl ktore opuenuią validi(//m? tę fen“ 
tencya. Naprzod:MościPanowie, áktoz nasáť 
fekuruie: ze Gdańfk, že Cudzoziemcy fami 
ultro w. náfze.progi zaieżdzać beda: po zboża: 
y infze towary? 4 kiedy. w cudze fig obroca 
Pańftwó? czyliz to iedná tylko Poliki náťzey 
fett. omnia tellus, tym fpofobem certa amittemus, 
dum incerta petimus, Prawdą, ze przed tacy zá- 
ieżdzano. pod Kazimierz do.Szpiklerzow ná- 
fzych 
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| fzychipo Annona, śle nám omnibus armis o- 
VA | mnia conveniant, res priùs apta: noce? ; botet y 
ży,| cudze kraje mie ták teraz ffertles , 4 zatym y 
go-| nie tak głodne chleba, isko przedtym A 
želil chočtý bez Polfkiego chleba pbeysť nie mo- 
roo} gly fig. przynaymniey ná wytrzy mana ná kil- 
ritel ká, álbo kiikarascja lacznaen poyść MOLA, MA» 
slouwiec dobrze iuz uprowianrowane Szpiklerze; 
nig y w coż poyda rotZnenáfze krefcencye?chy- 
vo-| bá žeby ie myfzy y wotki gryzly. Nad to, 
róz| Zkad-ná wiofee iedney y drugiey ficdzacy 
zez | Szláchcic, čzy fiebie y dom okryte; y infze 
nol expenfa, czy do Wegier, czy nA korzenie 
rod | thad záftapi , ieżeli ta. percept choć do czá- 
ey | fu uftanie? latwiey to Ichmoseiom miliono= 
nic | wey fortuny náto pozwôlič“u ktorych grofz 
fa | zálezáty, niżeli rowney Szláchcie, ktorzy od 
icis roku do rokwi# fudore vultás fui vefcuntar pane, 
pros | ZáczymM «on turpe puto, quidquid miferos fortuna 
ais | jubet. Ná oftárek, czyż kázdemu nie wolno Zá 
co z4%0 przedáť? y te wyliczonezn ante fzka- 
olg | dy'wprzedaży, krzywda fie zwść nie powin 
^ | DY ponieważ w tey rzeczy volent nin fit ins 
rô. | juria 

ch. | Pro Votum 6. Ad invalidandum robur tn mt 
na | dium przy wiedzionych racyiod Jmci N. kto 
s 4f | Te impugnant emptorium W oiewodztwa nálžež 
mi: | FO, czytam informacya, ktoram wziął ze 
ža: | Gdánfká de data 31. Decembris Anut 172p. Tz tes 
cą. |go Roku z Polfki do Gdánfk4 wyfzto zboża, 


ey Pfzenicy Łóałztów 19268, ‘kofcy I. 
U. Zytá' ^ " Báfztow 39384: korcy 21. 
zás Jecztnienia Łófztów 2784: -korey 4%. 


á- tas 


$todow Łólztow 119. korcy. 44. 
Ovwla . Láfztow 1094 korcy 3. 


HA Jigiet o Łóalzctow 636. korcy 13. lec 

T Gryki | Lafztow 479. korcy 37. de 

DE tity Grochu Làlztow 89. korcy 38. em 
| Odefzto záš ná okręty 

Pízenicy Lafztow . 18996. le: 

| Zyta Látztow 31407. 4h" 

| Jeczmieniátáfztow 1350. ie! 

M Owfá Láfztow 1073, y 

Jagiet Láfztow 260. da 

Gryki Lalztow 6:1. en 

| Grochu — táfztow 123, p 


z czego wnieść fobie kázdy może; ze áni% 

Gdańfk, śni externa gentes, bez náfzego chle- 1% 

bá, cale obesć.fię nie moga, gdy ták od ręku by 

prawie go fobie wydzierál3.. Więc nicby po !'« 

tákiey Polfzcze hoyności, aby indigentibus; ie- Y" 

izcze chleb wozić, fatizs go niech w progach ** 

nafzych žebrála. ef 

Contra Votum 5. Popierśiąc godnego fen- T° 

fo Jmsci Pana N. przeciwko nie exporto-|7% 

waniu mercimoniorum, jedne iefźcze eos| Y 

minoris momenti przydále Objekcya Data nonj VO 

conceffo, že náfze. Woiewodztwo publicó laudó| FF! 

zátámule /iberam defluitationem. A inlze Wo- tn 

jewodzrwáláko? czylizmy im regulam præfiri- {2 

| bere mozemy? mogłyby prawdá nátzym fig re-| #4 

i guluiąc przykładem toż u fiebie poftanowićj kc 

mogą też, quod eff certińs. to confilium reprobare,| CE 

Y tak wizyfcy insi będą lepiey profitowád| d 

I | z Íwoich defluitácyi, 4 my fámi na kofzu o-|9€ 

TE EU Biadziemy. Záczym MosPanowie, meo judi N 
AA +: 646 


leio mon eff bujus fori guaftio, nie Seymikowa, 
lecz ráczey Scymowa materia. Więc frastrg 
de iis verba hon fiant, ad que nou fuppetut pei ficim 
enda facultas. 
pro Votum 7. Uznáie, iz to ciefzki] Achil- 
les każda rácya W. W. M. Pana, ktory im- 
i pugnat nálze zdánie, á przecięż ielzcze to nie 
ieft infolubile argumentum, Naprzodże Gdaňík 
y pográniczni kupcy prosić fie (ami namybę- 
da w progach nalzych, tego dawna expery- 
encya probuie: zá$ według Plutarcha princi- 
pium: Optime confulunt qui rerum futurarum exem 
áni pla ex preteritis fumunt. Wfzák tež kreícencye 
ile. fa y teraz, tež do chleba gęby, co y potym 
sku bydž mogą w cudzych kraiach,a przecię mil- 
o lionowemi tafztómi chleb Políki idzie zágrá- 
je. nice. Jeżeli zaś idzie olucrum ccffans na czas , 
seh ktorki, to bydž może: śle iáko zwyczaynie 
effe folent magno damna minora bono: ták y táná 
en- rok y drugi nie fzkodá, bo quod differtur nom 
co- aufertur, iako patientia w ftokrotny by fig nam 
ňa Y dobru pofpolicemu obrocilá pozyrek Nád 
nonl to fuit bec fapientia quondam, publica privatis [es 
udá| cernere; ták y teraz niech będzie, aby prywá- 
/o-|tne wygody uftapiły catego Woicwodztwa 
 ri-|fźczęściu boc zawfze amor privat commodi ve 
re-|zenum oft boni publici. Widziemy láko nie tyl: 
wię|ko intraty náfze fzkoduią na nalezytey per- 
cepcie tym fpofobem, ále przez to nie mále 
ldetrimentum {karbu koronnego. Zaczym femel - 
accepto claudenda eff janua damno,przez zámknies 
cie paľu wolney defluitácyi. Co zás Jmść P, 
IN. šnsulír, že to bárdziey Scymowa, niž feya 


„MUR 


are, 
xác 
Q- 
udis 
540 


mikowa materya, naprzod ond venid Jmościj 
myli fig ex parte, boć ro Gofpodárfkie ego Sey4 
miku proprium, obmyslaé dobru fweniu y dal 
E. ku to naležy knowáč fobie lauda,ktorel 
žeby extendantur Nå cále Regnum, y vim konft y^ 
tucyi i fapiant, prawdá, že rzecz Stym Ową, Zám 
czym nie dáleko czekść y Seymu, teraz tof 
laudum uczyńiwfzy, wolno go będzie w ine f 
ftrukcya Ichmościom Poffom położyć. | 
Mórfzatek. J. W. W M. W. M. Panowie 
y Brácia. amewa Ż  ftátecznie : ARG Pro 


luta Siriului nade rwániá Sbrod om natzym 
nie uczyniła, życzyłbym na przed Sey mowy| 
Sey mik tę odrzucić mátery4, 4 Za fam czas tej 
ufpokoi kontrádykcye, | 
Votum interlocutoriüm > Obeyrzawfzy fie 


ná anteriorem fortem Oyczyzny. náfzey ; czyli 

Woiewodztwá náfz zego dawny fpiendór, yf 
ná cera iznieyfzy tez flatum oboyga,,przyzna¢ 

Yrzebá, że zulla conventio lucis ad tenebras, zpa-| 
śliśmy refpektem wiekow przefzlych: y lei 
dwie nie trzebá mowić: iż nam Madz? ras] 
Va jam (ua, gdy felix Owa Arábia zicm náťzych,f 
cále fig. W defertam zamienila. Ze zás terá- 

znieylzych obrad to ieft negotium, 1ákobýl 
przefzłć aurea Jecula znowu do fiebie revocati 
re, obmyslálac qua vid ma recurrere to fzczek 
ście, y CO zá obices prapediebant mu , do tych 

Czas wolnego przyftepu : zaczym zyczylbynaj 

nie uftawáč zn hoc paffu ták fzczęsliwych obrad; i 
śle dotrzeć uciekłey fortuny, à zeby, redeat | 
s Wominum, que dyii ante fuum. 


"Ram s. Mošciánie N. profzę, nie bądź 
W. M. W. M. Pan ták injurtus lárom nafzym 
,Wzdyśsy przedtym Wifia abo Byftrzycá, 


nie była Gángefem: y Anteceflorowie nasi 
chleb iádali z maki nie zawize bifzkokry, kto 
nie mial piwá, tak prial wode, tako yi teraz, 
Báiecznych Saturnow, Midalow, nie zazdro- 
ścić dawnym cząfom, bo y teraz nie trudno 
o takie fikcye u Poétow. Zwyczávnie too- 
mnia poft obitum fingit majora veruftas, chociaż 
też nie máíz y.co, przeciež laudamus veteres. 
Jafzcze chwałą bogu zá náfzey pamięci, z 
fkory nie bito pieniędzy, ielzcze nie przybe- 
czeliśmy dies calamitatis © miferie iak Przod 
kowie nási. 

| Propozycja trzecia Seymiku Boni Ordinis. 

Mości Panowie, nie zláchálišmy fie na tã- 
Xe czáfow; y fortun prywárnych, śle ná ich 
melioricya, upatruiac co moze profperare do- 
bro náfze, álbo iemu bydź ďežrimentum, zá- 
czym bic Rodus, bic faltus niech będzie dál- 
fzym zamyflom. Wfzákto Seymik, meque- 
rele, mieyfce tu publicznym obradom, -nie 
pártykulárnym querimoniom. Słyfzeliśmy 
1u2 J. W. W. M. WM. Pánowie y Bracia, nie 
ktore media; ktorych crambe niechce repetere 

rovidenti(fime upótrzone ad emendandum [latura 

foiewodztwa náfzego. Oprocz tych, ie- 
fzcze iedng obfervó viam, ktora z granic Oy- 
czyzny wychodzi fortuna, to ieft Foryite- 
rye, y Peregrynácye. Czyliż to mále nádwe- 
rężenie Polfkich: domow fortuny; kiedy co- 
roczne;ná Cüdzoziemfkie exoryki práwie 
millionowe fummy (ypáč fig muízg bez pes 


tráe- 


Boć iezeli gdzie, to tu, fine necefhtaże 
ur entia eXpens datemnych. Nie 
bać qur futt bic afinus, nom 

poprawy obyczálow? 
widziemy, iż exteri foles 
TICZCY inuruntlabem ióką, niž oświeczią. Do 
tego, lubo celi mogą imfluere tn Corpora, prze- 
cięż nie in animos. Laczym chociaż vía nátu- 
ra mutabit celem NA czs, ale nie animum: á jes 
fzcze ż4 to płacić: y coby ktory fyn Qyczy= 
zny miał fortuna (woia dom, Oyczyznę we 
$przeć; ro on ledwie nie idk filius prodigus al- 
bo diffipata fuif sntia, albo ex parte utráciwfzy 
ftaie fie partialis Causa 


y domu, y Oyczyzny 
gubozenia, ktorą przedtym inira vifcera Regni 
Pánowie Policy fortunę utrzymywali, iedy- 
nie i4 tozęc, ná chorągwie nadworne, rekru 
ty woyfkó, zámkow, Miaft, fortec zakładanie 
tę teraz zgárdlá iey wy dártzy; cudze wolą 
panofzyć Pźńftwa Ichmość Foryftyerowie. 
Záczym n 
z Políki, z domow nayb 
ná podziewa, ci to inimici domeffict ejus wyno 
fza ia zá gránice, 

pro Votum 2 P 


trzeby. 
muitiplicant 
dla nabycia rozumu: 
ibi fiet equus. Nie dla 
bo doswiadczeniem 


ifze fig ná to ŻW. M. Pá- 
nem Mościśnie N. iz fig w błoto prawie fot 
runa wrzuca Polfka, gdy ią Panowie młodzi 
na Lucecya álboinfze krále łoża. Nie znólić 
Dziadowie, Prádziádowie nasi Stáropolacy 
poftronnych narodow, 4 day Boże aby ‘to 
przynaymniey 
fzych było w głowie, co U nich w 
pięcie. Mozefz to ujus Magifter y W domu 


wizyltkiego nauczyć 4 fortun Políkich ut quid 
pordi» 


f 
€ 
) 
£ 
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ie dziwowść fig po części, gdzie fie 
ogátlzych  fortu- | 


u Peregrynantow cerázniey- 


perditio ida? 4 czelto gefto taki pożytek, iż ná 
cudze kráse inonerando bona Ichmość alzeno ere, 
non) yidmi ubozeią, y wielu BráciSzláchty fortuny 
yw? | gubię, gdy przeládowáne dobrá, nie moga 
oles | poty wyfłórczyć ná zniesienie długow. 

Do "Contra Votum 1 Contra folem. fno wiacych, 
Ze- | gdy contra foles exteros fiyizatem W. M. På- 
tus | now, ktorzy cudzym králom, iako y Pere- 
ie- | grynántom Polfkim cenfariam dáliscie cry/im, 
zy= | Jednych wtey máteryi śm contra fiyfzę: boc 
WE | pieni funt omnes libri, plene fápteutum voces, plena 
al- exemplorum  vetutías, opiluiących y chwala- 
(zy | cych Foryftyerftwa ByIten y w Pogáňftwie 
Dy | chwalebny zwyczay, gdy Alexander Máce- 
gni | donow, Kámbizes Perfow, Ptolomeufz Egy- 
dy- | ptu, Mitrydáres Pontu, Krolowie ( iáko czy- 
TU | các u Laercyufzá) cudze zwiedzáli Panwa, 
ne | MNáczytáé fig pełno pochwał w Lipfyufzu Pu- 
olę | ceśnie, Plutárchu, tych, krorzy dla tego Pe- 
ie. | rearynścye zálecáia, láko y Aryftoteles rádzi 
[fie | ut mores, ut leges, ut ratio eurie, ut forma militie 
tus | condifcantur, atque cum Patria coilata, quaft fub-o- 
no eulos ponantur, que in Patriam transferenda. Przy 
| znáie že tego Magiftrá ledio y ápplikácya, iák 
Pá» | ták náuczyć może; możemy ex auditu tnieć 


fot | finem w tey mierze, śle iáko w káždey rzeczy 
izi | 


| fegnius irritant animum demiffa per aures, quam 
lié | que funt oculis [abjecta fidelibus, tak y'w tey włą 
cy | fna experyencya y prędzey,y fundamental- 
to | niey poftępuie. Jeżeli Zás ktory Syn márno- 
ey- | trawny én regionem longinquam polzedfzy, nie 
tylko fubftancyą, ale y poczciwosé traci, nia 
mu | przeto gánič cudze krále, bo y wziemi świ 
uid | ey fa hultdie: tym fpofobem y- Oyczyzná 
| K2 naga- 


amm 


— bee 0r 


nagánniu W. M. Pánovibydž powinná, gdyż 
y w. niey nie ieden fie znaydzie Utracyulz, 
ak to; láko virtuti, tak y-virus zaden locus nie 
ieft invius. lLožyč tež pomiárkowáne fumpta 
ná cudze krále, ieżeli gdzie, to tu, fie perderć 
lucrum, gdy fortuny tálencámi, dobrzy fludzy 


$ 


Oyczyzny lucrantur alia talenta boni, bonefli, ux 
uli, delectabilis, 

Votum 2. Mości Panowie, nie wfzyftkich 
nas zolwiámi felicitas nafcendi porodziła, aby= 
śmy z domow náfzych wyniść fobie w cudze 
krále nie mogli. Niech drudzy wedlug Plus 
tárchá: velut cocbleey que nunquam [nam domum de= 
ferunt, zafklepiwizy lie -lák ślimacy w fko- 
rupách, według (wego urodzenia, przy dò- 
mie žyi4, á drugim tey wolności nie gánia 
ktorym y natura, y fortuná liberum do tego 
dálá paum. Boc cále nie znamy fie bydž o- 
wemi izkolnemi modufámi, ábyšmy byli ež- 
tia afixa, jednemu tylko mieyfcu, iednego 
kráiu. Niebiefki to prawie proceder, mowig 
z Lipfyuízem: pracelfe anime calum imitantur, 
du gaudent. motu, gdy Polfkie fubjećfa iako 
floáce y niebá, cały, gdyby mozna, swiat lu 
ftruią. Komu włafne katy, y zapieckowe fig 
życie podoba mowiąc fobie z Kluudyánen 

Felix qui propriis evum transegit in arvis, ipfa do- 
mus puerum quem videt ipfa fenem, mie zazdro- 
ściemy: Ale tež prosiemy nie cavillari chwale- 
bnych peregrynácyi, ktorych, jedni nie mo- 
ga emulari, à drugim milfza mammona, Nis 
bonejta mtodości edukacya. 

Pro Votum 3 Ale Mości Panowie nie pod- 


chlebuiac lobie, bo-wolę verís offendere, quam 
a pratt 


piacere aauiando,chwali¢ Pokie peregrynacve, 
ktore iuż dawno Euripides zganil mon rede 
fapit qui [pretis Patria finibus, altenam laudat, 68 
moribus gaudet alienis. Boc cále w Polfzcze ná- 
fzey Cudzoziemfkie exorykiy práktyki, áni 
potrzebne, áni poplačára. ktora, fig koron- 
nym prawem y wolnością rzadzi. Zaczym 
MosciPánowmie,nie chapayn y "CV. france fkiey 
polityki, dość będzie. każdemu ná, Polfkiey 
grzeczności. 

Szlacbcię, Mości Panowie, mnie tá refle- 
xya przychodzi: czemu też to Cudzoziem= 
cy nie tak, curiof. 4 żeby viceverfa do Poliki, 
fwoich ná Foryfter(twá wytytáli. 

Re/jons. A byłoby co widzieć MosPano" 
wie. Ruderá tak wfpaniśłych zamkow! pu- 
fzcze tak. obfzerne, błoto tak chę logie!ytym 
podobne raritares U fimego W. M. Pana o- 
grody;.pelne kápufty, y konopi;Zwierzyni€Cs, 
w. paftew niku swiniá y ciele.. 

Nowa illarya. Mości Panowie, nie trze- 
bad iuż więcey wywoływać Nam: tych wil- 
kow zláfá, dość ieft tych fzarpáczow fortu- 
ny Polfkiey, przy dwerách, po miáftách, 
przy fkárbie, ciách, župách, pocztach, Cu- 
dzoziemíkich. Eoryftyerow, ktorzy niby 
przez {woje ufługi bárdziey guarunt quae [ua 
fant, 4.niżeli ie; przyfiuguia Rzeczypofpoli- 
tey: 4 iáko. nie može bydz, nic fzkodliwfza 
jako gdy kto cuż waxtmć nocet, bor faragit ut pros 
deffe videatur, tak. níkr bardziey obeffe fzczę- 
sau náfzemu. nie može, jako ci domeftict fures, 
ktorzy infinfbilitev: pod -protextem ufiug, z 
fkarbu, z domow. Polfkich zá granice wielkie, 
K3 fum. 


kli fummy wynofzą. Bo idko tylko te fangvifu- 
n ge wyfla nas z grofzá, tak prędko fie z Políki 
I wynofza, Záczym chcieymy wiedzieć Mo» 
I ści Panowie:iż między infzemi Oyczyzny 
| y Woiewodztwá wynifzczenia przyczyná- 
mi, y tá nie poslednia: iz náfzá. wlafna /ervat 


FMA multos fortuna nocentes, gdy [ie w tych powie: 
EAT rza ręce, ktorzy właśnie fa 14ko owi praeclari 
ję | cufłodes ut ajunt lupum, gdy ledwie ia do dzie 


siątey nie lupia (kory. Więc o tymby my 
ślić, iákoby ich połzczwać tak dobrze, aby 
do fwoich łożyfzcza zá nafze uciekáli granice 
M Sziàcheic Mości Pánowie, przyznáie: že 
DINA to niemieckie kietzonk! fa złodzieyki Polfkie 
AM go grofaá: śle táperdirio z nas fámycb. Niech 
MIL byśmy w Cidzoziemcách nie korzyftáli, pe- 
wnieby ich tunie nśgnał Ale to lida fzot- 
| drá, co tylko fie ziáwi, až pierwfzy do re- 
III fpektu, ad confía, do podarunku: 4 Brácia 
INK Szlachta dofiużyć fe nie moga. 

NAW Szlachcic Praw dá Mości Panowie, widzę 
M fie nie prawdzi teraz owo Stáropolfkie: po- 
NI ki swiát swiátem nie bedzie Polak Nien'co- 
| wi bratem: gdy ládáCudzoziemiec. že zá mon- 


T sioruie, álbo zafzwargoce, iuż ci brac 4 brac 
LN In contra Votum. Mości Panowie, ná. coż 


| fie zda fzpecić włafnęż gniazdo Oyczyzng,, 
| Jakby to my fámi nie ználi fig ná ludziach, y 
| | | według kaźdego zaflug: nie byli acceptatovesper- 

tT fonarum Byłby to grubv przeciwko jusitiam 
U error, zebysmy multó pofitó meritó. mieliaccepta- 
re Cudzoziemcow, y nullopofizo demeritó mieli 
reprobare Rodakow {woich, ze zás Polfka ná- 
|| £zá konferwuierozneięzyki udane nema 
| z 


[u ftórych to Polakow obyczáv, zá krorych ná 
(ki fimych thumaczow Stároftwo Tłomśckie 
[o chodziło. Zoáyduia fig tez y po cudzych 
ny kraiach Polacy, rozumiem że nigdy; ná. sie- 
4- bie takich nie flyfzeli, clamantese Y owfzem, 
at iak fobie Polfkie pewazáig imię, dálá tego 
e: dokument Eráncya, gdy 7% pite fociam koro- 
ri | nyfwoiey wezwálá Polfkę. A zatym Mości 
ie Pánowie: non jic tralhantur: amici: godziłoby 

lOr 


niey áffekrem y dobrym 


y fie przynavm 
vy wem, nie dyshonorem z4 honor oddawác. 
ce.“  Teft to conrra jus gentium; nie tylbo contre bum. 
że manitatis leges obeym ludziom; ktorzy Záfor 
de tuna ida, ramować droge, y PEWNA inwidyi 
ch probá, ná cudzey forruny bláfk nie moc pa- 
e- trzyc. Niech bedzie káždy fortune fue faber. 
Te nie pártácz, 4 rozumiem že będzie fię mieć 
c- do każdego fzczęście Alec to. wedlug, ďa. 
ia wnych epitheta Gern ani laberiofi, Poloni otiofis 
wielu nám do roboty cieža rękawy» gdy. dru- 
LG dzy ie zawiriią; Záczy M nie dziw:že par eff 


- © magnó fortuna laborá 
vzláchiic. Mościśnie IN. infza werfya czy 


J= 
1- ta: Poloni equites boni, Germani [unt vani, záczym 
ic nie tàkiey- Ańtonomazyj ná nas zażywać pro 
2 zę, ktora fárkázmem yinfámua Imienia Pol- 
ge | fkiego pachnie: 

y Votum 3 Mości Panowie, ná coż fie to 
pa. zda, darmo flowá plowáč? nie przeczę: że y 
m Cudzoziemcy, ktorych przy dworách, Mi- 
jm nifteryách Oyczyzny po doftátku, fa polity- 
li czni publiczney fortuny fures © loculos. ba= 


j= bent dla niey cudze kraie. Ale cut fini? iz. CU 
ná. nich będzie:biy, zabiy, iż virgis, Ná. pras 
K4 fz 


fzczeta jezyczne ich puľzezáč będziemy, ie- 
zch rf is domi teYgurn, áielzcze potentes de fede 
poplecznikémi ich beda. Już o to y ná Sey» 
móch przefziych adintende dawano, v rókie 
cl martes byly: až w Senatorfkiey izbie data 
fie fiyfzeć tey illácyi zelozya, coz więcey ve- 
fiat? tylko cierpieć, á mowić: bac eff bora ve> 
jira & potef?as. 

Nowa tilaeya, Jaiefzcze chcąc indygen- 
cy! fk? bu po politego, y tak meliori eff: in gea 
wre Woiewodztwś nślzego, iśko y nas lá: 
mych upadiemu rękę podać fzczęściu, oprocz 
alienścyi Cudzo i mcow, ex lege fumpturia ZA» 

ieram fpo'ob, Pyrali^my fẹ na preon Mo- 
sci Panowie, di czego in florey y rzy grofzu 
fa cudze Panttu 43.49 Po 'fka, lubo p rzy obfit- 
fzym králu, czemu fie kurczy? gotowa di {pete 
vivendi. Cudzoziemiec, 
chociaż y pingvioris fortune, dość ma ná fzmela 
ce Pizy iedney y drugiey potrawie, niechże 
przyda trzecią v czw arte przy w etéch: iuz 
ci gody: á wízyfiko idzie doworká, Zás Pol- 
fka ochotą ziwfze huczno, zawize buczno, 
ś przero nie dziw, że potym y wPięty zi- 
mno Niech tylko ok: agk yfze u nas będa 
foly. nieták częfta k oley, to fortuná z ľwo- 
im kolkiem wyraczść fie nie będzie ž do- 
mow nafzych. Niech nie będzie ley,rczley, 
náco miliony co rok do Węgier Polfkie 
fzkátuly lic za? niech fuh modio v vedług miśry 
Rn dory y SPORE beda, sflekuruie że 
w krotce záiásnieie Polfká, miáfto pá rtyrow, 
złot oł low, iedwabiow; fúket, niech nie cię- 
ży y paklak, albo mádzelono, ofobliwie zdol- 
niey 


rita tis ratio ex modo 


nieyfzym barkom, iáko chwalebna modá Cu- 
dzoziemcow każe, to intratá w domu fię zo- 
ftawfzy, zapewne nas uzloci. Ale to, co re- 
ká zarobi row brzuch y gárdio.álbo ná grzbier 
idzie. Dla czego wielu fie znáyduie w Pol. 
fzcze káwálerow; de bona fortuna,iz unich bons 
zempto bywślojednym fic kontentowác, dlbo 
żołądka kono babere, alko bono effe worka. Zá- 
czym boc in punto nie trzeba publico lando ob= 
myślść conum: bono, ktorego po wielkiey czę 
ści z prywatnego cédlefert, 14ko žeby wedlug 
proporcyifłatus kondycyiz fortuny,każdy cir 
cumfcr:bat zycie {woie quo ad modum fubfiffendt 
Szláchcic. Winfzulemy fobie nowego Kuch= 
miftrzá Koronnego,Czesniká,oraz Krayczego 

Szlachcic. MosPánie Bracie, álbož to Sey- 
miki náfze jefzcze w cudze garkizaglądać be 
da? y łokciem fie álbo kwarta bawić; nie ta 
ich profeflya. Jeżeli fie menfurá Podoba, 
co wola czeka W.M. Pana zá klauzurg. 

Szłóchcic Reforme to Was Pan, widzę 
zámysla Polízcze nafzey, chcac nas mieć /žri- 
dłiorie obfervantia Fratres, zá klauzurg MosPá- 
nie 2 taką regula. 

Szláthotc. MościPanowie, nie ten to finis 
był Propozycyi moiey. śbym miał komu 
kwśsić ochotę domową, wolno koniu chcieć 
zawfze bacchanalia vivere. tom tylko wniofi iz 
medium kota tego; iż to /uxus Polfki left popu 
lator opum, y nie według kondycyi życie. Zá- 
czym iz nie trzeba daleko fzukác racyi, przez 
co fie wynifzcza Políká: ktorzy zál mála ná 
zbyciu fortunę, czyniąc amicos de mammonay 
ochoczym będąc amicis fociis meufe. nie wiążę 
wolnych rąk y worku. Nowa 


Ca 


larem vitam, tak niby ad [Friem kátegoryi Sey- 
miku tego toni Ordinis Tylko že eure leves io- 
qyuntur, á ingentes Slupent, takie illacye Zábie- 
ráig czas innym majoris momenti? záczym 
chcieymy ná repárácva dont publici, y fortun 
nafzych ad trutinam wziąć capitaliorem ich bo» 
fummy Duchowne 
Kto nie cznie tego onus, ktore lubo fig Zda 
by d£ onus Chrifti iko patrimonium jego, przes 
cięz nie left jugum leve, kiedy ledwie ktory 
klucz, miiernosé, y wiofkę by ználsz1, aby 
nie bytá inonerowana. My robiemy rachus 


fiem to ieft kapituły, y 


a 


iemy, krwawym (ie zálewálac pote 


Nowa propozycya Seymiku boni ordinis. Pra- 
wdá že vanreaíla materya naležy,láko adregu- 


má ch wa- 


ła Bogu, że in fudere vúltus kawalkiem tym 
chlebá gębę ognść przyidzie, à potior pars 


nusi poyść ná prowizye; 


wyderkafy, zápi- 


fy. aloo ná Kościoły, albo kościelnych niby 
flug, ktorzy iak wroble cudzą tylko pfzeni- 
czka ży; Widziemy Mości Panowie, iáko 


piigvis gamie Christi, rak wiele Kaptanow tu- 


Czy: iż u Brárá Szláchcicá ná iedney y dru- 
giey wiofce osińdłego, nie mafzrákiey áppás« 
rencyi. potzadlow, tysięcy in depofito, ktore 


zkrwáweý rąk náfzych pracy, czy 


wdziesię= 


cinách śkcydeniich, czyli czynizóchy w go. 


towym, y do ich rak idą grolzu, jaka u: Dus. 
chownych, ktorych antefgnani fine facculo & 


pera zbawieniu dufz ludzkich ftužyli. Záczym 


życzyłbym Mości Panowie,álbo cále excutere 


albo przynaymniey alleviare te ciężary, pod: 


ktoremi čále fortuná náfzá upada. 


Pro Votum 2, In capite mowy moiey oświad; 


czam 


czam fie naprzod, iż nie myślę /acrilego aufu, ták 
Przeciwko Kościołom, iáko y źmmunitatem Ec- 
clefiafticam cokolwiek moliri. Niechce by nay 
mniey mową moig tangere Chráflos, žeby m w 
láka u kogo nie popadł cenfurę. Przeciez co 
fie tycze publicum: bonum, dawno pracouceptum 
y alta mcnte repoftum, do tych czas zdánia me- 
go milczeć dáley nie mogę, iż oprocz tego 
ciężaru, ktore W. Jmość P. N. madrze uważył 
lelzcze jugum fupra jugum aggravant Ducho- 
wni ná kárki náfze, kiedy zebrawízy z náfzych 
álbo śślmuzy, &pra legata, álbo z prowizyiin- 
nodowánych fommami fwemi dobr náfzych, 
znaczne fummy, tymiz nafze bona bárdziey 
in dies okladáig Y przez tákipoftepek,ze nie 
rzekę ufuras ab ufuris exigendo; ale prowizye bio 
rac od Prowizyi, nietylko z groíza, ale y Z 
dobr nas wyzuig. A co gorfza. iż fudiose tak 
pregravant fummámi Duchownemi dobrá 
Szlácheckie, aby infuficiens będąc wypłace- 
nia Brat Szláchcic, dekretem przyciśniony 
Zwžalnego uftępował kata Y ták że nie mo- 
£2 bereditório modo wyzuwác nas Z dobr ná- 
fzych, wynaleźli medium terminum, aby idko 
żenutarii onez trzymáli; co ieft idem aliter, bo 
albo dziedzice, albo ich /vcceffores, albo też in- 
ny Brat Szláchcic, widzac pregravata bona ni- 
gdy fie nie odważy ná ich redempcya. Zá- 
czym nii juflius by bylo, aby mśiąc wzgląd 
Ichmośc Duchowni, ná nafze álbo Oycow 
nafzych fundufze, y zapify náfzey Jáfki, ná 
nafzę nie obracáli oppreflya, śle taką fie kon 
tenrowáli Porcyą prowizyi: ktoraby im by- 
là fufficiens, á nam nie byłą gravaminosa: á vw ię 
cey 


M cey nád primitivam fundationem tumm żadnych 
M nie loko áti n EM | 
MT Vots 3. JJW W.M W's Panowie y 
| ) Brácia. Oprocz cmergentia damna, ktore z Du- 
IN chownych fumm ná nas redúhďant, zważyćie- 
fzczetrzebá y difcrimen. boni publici Jezeli, co 
avertant Superi, czafu (wego ná trwogę ude- 
AE RI rzy Márs Polfki twoim clafitum, wotaiacad 
I arma, każe od śmiertelnego rázu założyć Oy- 
IAI ezyzng armatamani, y przeciwny wytrzynfáč 
zamach, iákoz memo din tutus eft, qui periculo pro 
UA ximus Kto vim vi repellet? kiedy osiedli przed 
Mi tym berdć:, ze wsiow, WŁOŚCI, folwárkow, ve» 
| zeres migrate colon. y ledwie nie całe ziemie, 
AA W óiewodztwá cx equefri in Ecelefiaflicum fig 
NIN zamieniły fatum: chyba żeby woyná Polfka 
T krucyśra bydź chciáta. Albo ieżeli gdzie fię na 
WU kawałku trzyma Brát Szlachcic, to przez Du- 
| chow ne prowizye extenmattus, niewiem, czy 
| znaydzie zá cokoniá kupi(,áby wsiądł ná nies. 
| go. Porachuymy Mości Panowie klucze Bi-. | 
| fkupie, Opácie wiofki, máietnosci Kápitulne 
IM Klsfztorne wiofki, 4 obaczemy, że więkiza 
|! część będzie zerre Sacerdotalis á iefzcze y nafze 
| i kawalkiwajori ex parte z percept fwoich ida. 
NA in portionem prowizyi Duchow nych? y lákže 
UM fig ma mieć dobrze Brat Szláchcic iak onum 
IN publicum ná nogi ftáwiác? kiedy fam tak w ru- 
UN ine idzie. Záczym Podpifuie magno judicio W 
Jmsci N. zgodą ná defálke fumm Ducho- 


wnych,ktore ultra originalétm fundationem fig po. 
każą y dyminucya prowizy!. Przez co niko- 
mu injuri nie będziemy, fobie zás nie mále, 


m i uczyniemy levamen. 


ae 
Eu 


sd sm er WM 


Con» 


ch | Contra Votum 1.]. W. W.M. W.M. Páno- 


wie y Brácia By zalem pro domo noftra 66 boné 
y | publice dość chwalebny y plaufbilem w koletym 
yu- B zelum, tych, ktorych soina magna Catones, ie- 
ie- B. dynie ná to oko mála, aby Prowidencya Pan= 
co kaiáko naylepiey profpicere mógli Qyczyznie 
le~ Pyike ifż fzkruput nie po części bierže, že tá 


ad meliorácya fortun nafzych y fzczęścia po- 
fpolitego, ieft cum injuria tertii álefzcze láme- 


y= | 

44%! go BOGA, gdy domuy flugiego,záczym wy- 
pro, baczyć Profzę, iZmurum me opponam pro Domo 
ed DEI. Naprzod zważyć nam trzeba, komu to 
wa | chcemy czynić tę fubcrakcya? nie Ducho» 
ie, | wnym! bo wiemy dobrze, že to oni tylko fg 
fie | ádminiftrátorowie PatrimoniiChristi, więc BO- 


(ka GU;rapiaam záš zámyslác ex bolocauffe, Ciężkie- 
ná Bo by tá wina nie ufžiá facri. Wylzlo . 
/ to coś ni Judafžá, chciec kárboňé y wor- 


lu- 

zy Ghryftufowe decymowóć. Nie ubożeli 
ex. receflorowie nási, ktorzy tysiące łożyli 
Bi-. } 14 Koscioly,y Klafżtory, y rozne fundulze,cer 
ne | lege okrysláigc y obliguigc nas fukceflorow, 
za | sbysmy byliświętey ich woliexecutores y túto- 
ze A 75 hfundścyi. Więc czy dignum & juftum 
da | oft, tókświęte fancita Oycow nafzych. zkad 
że BOGU chwalá, San@uarii ozdabá, /uffragium 


Left dufzom depáktowác? gdybyśmy mieli nie 
tylko nie augere ślejefzcze violentis confiliis tás 
ch denefada Polakow wydzierác: coby ztąd 
d Niebem yświśtem Zá obelgà uroffa I- 
náfzego. Więć quod feciff e decebit, occu » 
iem; domes tcfpeitus bon ti, Słuchaymy 
ici P. po Kaimowfku, co Ablowie Brácia.' 
na ofiarę AOGU dáli. 


Fr- 


Votum 2. J. W. M. W. M. Pinowie y 3 


Brácia Cáleć bym ia nie chcf& ubliżyć tak 


w lainey 1áko y publiczney fortunie:y ow fzemy |i 


omni meliori modo, radbym fuceurrére cadenti, 
Tylko że raka depákrácya fümm y prowizyi 
Duchownych. dele, mage zapily, pia legata, 
po wielkicy, a poinnieyfzey częścitylko im 


1e przypifuiąc, fcribe, czyniłaby nas villicus imi- | 


qutratis, dla czego żadna mens confcia refi, ná 
to zczwolić nie powinna. Boć Mości Páno- 
 %wieomats krzywdą grzech, tam metere, gdzie 
sion feminavimus, zebyšmy Z cudzych á ieizcze 
Bogu poświęconych offere mieli fie podpo- 
msgac. Zaczym moim zdaniem, 4 rozkázem 
Chryttufowym reddamus que Dii Deo, iezeli 
ktora u kogo znáyduie (ie Bogu żn/ftripeto, 
Votum 3, jE W. W.M.W. M. Panowie y 
Bracia: Chcemy in fundamento inonerowánych 
Duchownymi fummámi dobr nafzych te ù= 
€zynicàllewiácya, utyfkuiac ná to,že ledwie 
ktoré Í3 munda bona od tych gr 


Dy 


N 


w 
Mość vertitur, Jeżeli záš iakie zapify zezak 
3 | na 


1, 


dobrach náfzych; in fe DEUM pii Oyco- 
NASI: Yl iem qua«onfcientia üciazamy 
e, dopict zgdy zrzucać chcemy. Wol- 
HRA“ AVION przedarowac, gdyby 
+ M tote Wrzucié Szláchcicowi y cála forru- 
gela BOGU, á Zá dufze, nie wolno parem 
iey poświęcić? uważiny do czego to mortalia 
vosit pedore aurt fatra fames. Záczy m Mości Pá- 
nawie niech nas cudza fortuna w oczy nie 
kaję, boć nie tylka przed ludzmi. ale y przed 
Bogiem aby tákiemi illácyámi vou abfeindat 
no[tre vultotn fors invida laudi obawiać fia trzebá 
Votum 4. Ja niechcac do oftátkà zgue 
bić Oyczyzuy V fortun Szlácheckich, ná dy- 
minucya prowizyl od.fumm Duchownych, 
nie pozwalam. Nie tylko ex motivYyaitifjimo, VE 
to gdy nilzczyé będziemy Słu Kich, poy- 
dzie w ruinę chwala Bofka, Regt, 4 zatym y. 
my fam w fzák ták peritura Troja perdidit priz 
sium Deos, tak oladzik dawny ftatyfta Plutar= 
hus: Mota Religionis anchora periclitatur Reipu> 
^^ Ale też excivili ratione Iż gdyby- 
any Mości Panowie prowizyi Duchownych 
5 d quinque álbo adtríaà cento redukcya uczyni- 
dopierozby ubogi Szlachcic, 4 choć y non 
inus babens, tylko chcacy mieg pits zaciągał 
am Duchownych ¿edus matoscia prowi- , 
tyl, ktoraby altas od kogo infzego dlug zacia- 
k snawizy, inintegro płacić musiał, y tak nię 
viem czy fig potym ktora wiofká od tych 
rzechow, ná ktoreteraz taki zelus nas bierze; 
mmunis.zoftawála. Ay Ow fzem;ieżeli chce- 
y, aby „to malum perniciófum forrúnom na 
ym non ferpat, efficacius nie widzę remedium 
: mad 


= 


nád to, aby nie tylko minorare śley owfze 
podwyzizyé ad decem á cento piv igy e Duchi | 
wne. Bo tak wítret weźmiemy od zaciąg | 
nia tych długow, ánáfwoim krku ják ta || 
oganiać fig będziemy. P^ A 
Votum 5 Y lą iefzcze fuffragor  2uffitie y 
qunoceriiz w tey miécze Ichmoscios*Ducho- 
wnych; vapulavit poniekąd w tym kole ich 
Jima, napržed, iákoby zisdáli łaborem raná. 
fzych: wzdyć pržecie snus operarius "mercede 
aby, ktory altari férvit, de altari & vivat, ktore 
prowidowść iako do kollátorow, Debśtores, y 
17 fzym JuFitiali titulo obligatos nalezya Gdy 
oui zá nas czynig oremus; my tež fiutzna ieft 
abyśmy Zá,gich árémús, A ofóbliwie gdy fig 
portione fugi ich dorabiamy káwátká chle- 
bá, y fortu zPnależy fię y zarobkiem dzielić | 
Qo zás dof torawacyi dobr Szlacheckich?: | 
ta objekcya hie mniey Duchownych iáko y 
nas perit. Pewnieby oninie dawśli, gdyby nie. 
brali; by u/rro rinportúnis ptecíbus, tatki tey nić 
Zebróli: yiefzczeżteraż mamy verribuere malá 
pro bonis? A do tego, wfzak už dość y buic iná 
Conveuienei zabiegłś kouftytucya, żeby ultra 
medietatem dobr waloru; fümm nie importare, 
ZácZym fam ky fobie byt zajarius, ktob , ták 
cudze przgravareć dobra. Záczym Mości Pá- 


nowie, zda fie to bydz źnjufła vexa, bardziey Z: b 


nalzey malewolencyi, albo zazdrofney Aw a- 
A rycylniż ex amore publici pochodzaca.Chciey- 
> my bydź amici eriam ad arasy lubo fuper pauca, ná 
kawałku fwoim jideles,.a fpráwiedliwy zaro- 
bek fupra. mulza nas vonftituct. ` 
i a 


linac s OKR A Ži ie 


.-- 288 5 A o on (+ * (ft. V 01) I 


bliotek loňska 


11 


t 
3 


